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I FUNDMI VEND I MIRE 


- Niki, - i folie motra, - mé dégjo, Niki. 

- Nuk dua té dégjoj pér ta, - tha Niku. 

Ai po shihte fundin e burimit ku réra ngrihej curk bashké me 
flluskat e ujit. Né ujin E burimit, mbi zhavorr, ai kishte vendosur njé 
kuti teneqeje, té cilén e kishte kapur me njé shkop gé mbaronte né 
formé bige. Né até cast ai shihte kutiné bashké me ujin gé shpérthente 
pérpjeté me shkulme dhe pastaj rridhte i qeté mbi shtratin prej zhavorri 
anés rrugés. 

Qé aty ai shihte miré né dy drejtime, lart, nga ana e rrugés, ku 
dukej e téré kodra dhe poshté deri te liqeni, bregun e pyllézuar té plazhit 
dhe hapésirén e ligenit, mbi té cilén fluturonin né tufa shapkat e bardha. 
Shpinén e kishte mbéshtetur né njé trung té madh. Prapa tij ndodhej njé 
kéneté. E motra ishte ulur mbi myshkun e rrénjéve té pemés dhe kishte 
hedhur dorén pérreth shpatullave té ty. - Ata do presin deri sa té 
kthehesh né shtépi pér darké, - i tha motra. Ishin dy veté. Erdhén me njé 
kaloshin dhe pyetén ku ishe ti. 

- U tregoi kush se ku isha? 

- Askush nuk e dinte se ku ishe pérveg meje. Ke kapur shumé, 
Niki? 

- Njézetegjashté. Jané té miré. 

- Oh, Niki, do doja té mos i shisje. 

6 


LUMI I MADH ME DY ZEMRA 





- Nga shitja marr njé dollar pér paund, - tha Nik Adamsi. E 
motra ishte nxiré nga dielli. Ajo kishte sy ngjyré kafe, edhe flokét i 
kishte ngjyré kafe, por disa fije ishin zverdhur nga dielli. Ajo dhe Niku 
e donin shumé njéri - tjetrin dhe nuk e vrisnin mendjen pér té tjera. 

- Ata dinin gjith¢ka pér ty, Niki, - tha e motra shpreséhumbur. - 
Thané se do té té bénin shembull. Do té té cojné né shkollén e 
riedukimit. 

- Ata kané prova vetém pér njé gjé, - tha Niku. - Megjithaté 
mendoj se duhet té largohem pér pak kohé. 

- Mund té vij edhe uné? 

-Jo. Mé vjen keq, nuk mund té vish. Sa para kemi? 

- Katérmbédhjeté dollaré e gjashtédhjeté e pesé cent. 

- Mamaja do lodhet duke i ushqyer. 

- Sapo u dha dreké. 

- Cfaré bénin? 

- Asgjé. Rrinin te porta kryesore dhe bénin ndonjé pyetje. 
Pyetén mamané pér pushkén ténde, por uné e kisha fshehur, sapo pashé 
ata gé po vinin matané gardhit. 

- I prisnit? 

- Po. A nuk ishe ti...? 

- Po. Eshté e vérteté. T'i marré dreqi. 

- Edhe uné them t'i marré dreqi, - tha e motra. - A nuk jam edhe 
uné aq e rritur sa té vij me ty Niki? 

- Do té té kisha pengesé, - tha Nik Adamsi. Uné, madje, nuk di 
as se ku do té shkoj. 

- Jo, tie di. Sigurisht gé e di. 

- Né qofté se do té jemi dy veté, do té na zbulojné mé lehté. Njé 
djalé dhe njé vajzé bien shumé né sy. 
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- Do té udhétoj 1 veshur si djalé, - tha ajo. - Uné gjithmoné kam 
dashur té jem djalé. Askush nuk do té mendojé se jam vajzé né gofté se 
pres flokét. 

- Jo, tha Nik Adamsi. - Kjo éshté fjala e fundit. 

- Le té mendojmé dicka té miré, - tha ajo. - Té lutem Nik. Té 
lutem. Uné do té jem shumé e vlefshme. Ti do té ndihesh 1 vetém pa 
mua. Hé, nuk do té ndihesh? 

- Uné ndihem i vetém qysh tani qé mendoj se do té largohem pa 
ty. 

- E shikon? Dhe mund té jeté e nevojshme gé té rrimé larg me 
vite. Kush e di ¢faré do té ndodhé? Mé merr, Niki. Té lutem mé merr. - 
Ajo e puthi dhe e pushtoi me té dyja duart. Nik Adamsi e pa dhe u 
pérpoq té mendonte qarté. Ishte e véshtiré, por nuk kishte zgyidhje 
tetér. 

- Nuk duhet té té marr. - i tha ai. Do té mé ngatérrohen punét mé 
keq. Miré, atéheré do té té marr, ndoshta pér nja dy dité. 

- Késhtu miré, tha ajo. Kur té duash ti uné kthehem drejt e né 
shtépi. Uné do té kthehem né qgofté se do té té béhem pengesé dhe né 
qofté se do té té rris shpenzirnet. 

- Té mendojmé pér té zgjidhur problemin, tha Nik Adamsi. Ai 
pa rrugén nga té dy krahét, pastaj giellin, ku po udhétonin reté e médha 
té pasdites dhe mé né fund shapkat mbi ligen. Uné do té shkoj né han 
pérmes pyllit, pér té shitur troftat te ajo zonja, - i tha ai motrés. - Ajo m'1 
porositi pér sonte. Tani duan mé shumé trofta se zogj pér darké. Nuk e 
di pse. Troftat duken shumé té mira. I kam pastruar dhe 1 kam 
mbéshtjellé me letér djathi dhe do ta ruajné freskiné. Asaj do t'i them se 
kam telashe me mhikéqyrésit e lojérave dhe prandaj do té largohem pér 
disa dité. Do kérkoj té mé japé njé tenxhere té vogél, pak kripé dhe 
piper, ca proshuté dhe prodhime gruri. Do t'i kérkoj njé thes ku do té fus 
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gjithgka. Harrova, do t'i kérkoj edhe disa kajsi dhe kumbulla té thata, 
shkrepése dhe njé sopaté té vogél. Do té marr vetém njé batanije. Ajo 
do té na ndihmojé, sepse té blesh trofta Eshté po aq e ndaluar sa edhe té 
shesésh. 

- Uné mund té marr njé batanije nga shtépia, - tha motra. 

- Do té mbéshtjell pushkén me té. Do té sjell edhe kepuct c tua 
dhe té miat, si dhe disa pulovra, do té sjell sapun dhe njé krehér si dhe 
njé palé gérshéré e dicka pér té qepur. Do té marr edhe librat "Lorno 
Duni" dhe "Familja Suedeze Robinson". 

- Sill té gjitha serité 22 qé do té gjesh, - tha Nik Adamsi. Pastaj 
shtoi me zé té ulét. -Eja kétu. Fshihu! - Ai kishte dalluar njé kaloshin gé 
po vinte teposhté rrugés. 

- U shtriné rrafsh prapa shkurreve mbi myshkun pérreth burimit 
me fytyré poshté. Dégjonin zhurmén e buté té thundrave té kuajve dhe 
té rrotave gé rréshqisnin lehté mbi rrugén ranore. Asnjé prej njerézve gé 
ishin né karrocé nuk po fliste. Nik Adarnsi ndjeu vetém erén e tyre dhe 
té kuajve té djersitur kur karroca kaloi shumé prané tyre. Ai u bé det né 
djersé deri sa ata zbritén poshté te doku i liqenit, ngaqé mendonte se 
mund té ndalonin pér t'u freskuar te burimi. 

- Ata ishin vogélushe? 

- Poo, tha ajo. 

- Pérkulu, - tha Nik Adamsi. Ai u pérkul edhe veté dhe u fut né 
kéneté duke térhequr thesin me peshq. Aty kéneta ishte me myshk dhe 
pa shumé balté. Pasi ecén pak ashtu, ai u drejtua, fsheu thesin pas njé 
shelgu dhe 1 bén shenjé té motrés gé té afrohej. Ata vrapuan si dreré 
népér kénetén me shelgje. 

- Njérin e njoh tha Niku. - Ai éshté njé njeri shumé i keq. Njé bir 
kurve. 
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- Ai tha se ka katér vjet qé té ndjek, - tha motra. 

-Edi. 

- Tjetri, ai trupmadhi, me fytyrén si ngjyra e duhanit té pértypur 
dhe me kostum ngjyré blu, ishte ai 1 shtetit tjetér. 

- Bukur, tha Niku. - Tani gé 1 pamé dhe mésuam dicka pér ta, 
éshté mé miré té shkojmé. Shkon dot né shtépi? 

- Sigurisht. Do t'la mbaj mespérmes kodrés deri lart né majé dhe 
do té shmang rrugén. Ku do té té takoj sonte, Niki? 

- Mendoj se nuk duhet té vish, Vogélushe. 

- Kam pér té ardhur. Ti nuk e di se si do té jeté arratia. Do t'i lé 
njé shénim mamasé dhe do ti them se jam me ty dhe se ti do té 
kujdesesh pér mua. 

-E di? 

- Miré, tha Nik Adamsi. - Do té té pres tek bredhi i madh. Tek ai 
gé éshté poshté, drejt mbi liman. E di? Tek kthesa e vogél c rrugés. 

- Atje éshté shumé afér shtépisé. 

- Nuk dua gé ti té lodhesh duke mbajtur téré ato sende. 

- Do té béj ¢faré té duash ti. Por kujdes, mos rreziko, Niki. 

- Do doja gé té kisha pushkén, té shkoja atje poshté né rrézé té 
pyllit e t'l vrisja té dy ata bastardét, atje tek po presin te doku, t' u lidhja 
nga njé copé hekur nga ato té punishtes sé vjetér né qafé dhe t’i 
fundosja né ligen. 

- Dhe cfaré do té béje pastaj? E pyeti e motra. - Ata i ka dérguar 
dikush dhe do té interesohet pér ta. 

- Até té parin, até birin e kurvés, nuk e ka dérguar askush. 

- Ti vrave drerin, shet peshq pa leje, zogjté e vraré gé i gjetén né 
varkén ténde... Té gjitha kéto i diné. 
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- Do ishte mé miré té vrisja até. - Atij nuk i pélgente té tregonte 
se cilin nénkuptonte me "até". E dinte se nga ai i kishte té gjitha té 
kéqijat. Nga ai vinte e vetrnja prové gé kishin. 

- Le té mos flasim mé pér té. Megjithaté do té mé pélgente t'i 
vrisja ata dy bij kurvash. 

- E di, - tha ajo. - Ashtu do doja edhe uné. Por ne nuk do té 
vrasim njeréz, Niki. Mé premton? 

- Jo, nuk do té vrasim. Tani nuk e di nése ka shumé siguri pér té 
cuar peshait. 

- Ia ¢oj uné. 

- Jo. Jané shumé té réndé. Do té kaloj pérmes kénetés, pastaj 
népér pyll dhe do té dal te hoteli. Ti vetém shko njé heré deri te hoteli e 
shih nése éshté ¢do gjé né rregull. Né qofté se po, eja e mé thuaj. Mua 
do té mé gjesh atje, te bliri 1 madh. 

- Eshté shumé rrugé e gjaté pérmes kénetés, Niki. 

- Nga shkolla e riedukimit rruga éshté edhe mé e gjaté. 

- Nuk mund té vij edhe uné me ty pérmes kénetés? Pastaj té 
shkoj té hedh njé sy né hotel dhe kthehem dhe i gojmé bashké peshait. 

- Miré, tha Niku. - I cojmé bashké. Vetém se uné dua gé ti t'l 
biesh nga ana tjetér. 

- Pse, Niki? 

- Sepse mund t'1 shohésh ata né rrugé dhe do té mé thuash se nga 
shkuan. Uné do té pres te radha e dyté e druréve, atje te bliri i madh. 

Niku kishte mé shumé se dy oré gé po priste te radha e dyté e 
druréve, por motra ende nuk po vinte. Kur erdhi ajo dukej shumé e 
shgetésuar dhe e lodhur. 

- Ata jané te shtépia joné, - tha ajo. - Jané ulur te porta kryesore 
dhe piné uiski e limonadé. I kané zgjidhur kuajt nga karroca dhe 1 
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dégjova se do té presin derisa té kthehesh ti. Mamaja u kishte théné se ti 
peshkon te limani i vogél. Nuk ma merrte mendja se do ta bénte kété. 

- Po pér zonjén Pakard, ¢faré ke pér té mé théné? E pashé né 
kuzhinén e hotelit dhe mé pyeti nése té kisha paré ty. Uné i thashé jo. 
Mé tha se po té priste t'l coje disa peshq pér darké. Ishte e shqetésuar 
pér menuné. Duhet t'ia cosh. 

- Miré, - tha ai. Jané té miré dhe té freskét, dhe i mbéshtolla me 
fier. 

- Té vij edhe uné me ty? 

- Sigurisht tha Niku. 

- Hoteli ishte njé ndértesé e gjaté prej druri me njé porté té 
madhe nga ana e liqenit. Nga porta niseshin njé palé shkallé té gjera 
prej druri gé té gonin tek njé mol i vogél mbi liqen. Anash shkalléve 
dhe pérreth portés kishte njé gardh me dru shelgu. Né sheshin pérpara 
portés ishin disa karrige té béra gjithashtu me dru shelgu. Né to ishin 
ulur disa burra té veshur me rroba té bardha. ME tej né njé léndiné ishin 
tre shatérvané gé hidhnin ujé té shkumézuar. Tek shatérvanét té conin 
disa rrugicéza té vogla. Uji i shatérvanéve binte eré vezé té prishura, 
sepse burimet pérreth kishin ujé mineral. Niku dhe motra ishin mésuar 
ta pinin até ujé me detyrirn. Niku dhe motra shkuan drejt piesés sé 
prapme té hotelit, ku ishte kuzhina, duke kaluar mbi njé uré dérrase, gé 
shtrihej mbi njé pérrua té vogél, i cili rridhte drejt liqenit. Hyné né 
kuzhiné ku ishte vetém zonja Pakard. 

- Laji dhe futi né frigorifer, Niki, - tha zonja Pakard. 

- A mund té flas njé minuté me ju, zonja Pakard? - 1 tha Niku. 

- Fol. Cfaré ke? Nuk e shikon gé jam e zéné? 

- Do doja t'i merrja paraté tani. 

Zonja Pakard ishte njé grua shumé e sjellshme. Ajo kishte njé 
pamje té bukur. Ishte gjithmoné e zéné me punét e kuzhinés. 
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- Nuk do té thuash se do té shesésh troftat? E di gé éshté e 
kundérligjshme? 

- E di, tha Niku. - Troftat t'i solla dhuraté. E kam fjalén pér druté 
gé preva e stivosa. 

- Tani t'i jap, - tha ajo. - Shkojmé pak né aneks. - Niku dhe c 
motra e ndogén pas. Né korridorin gé conte né depon e kuzhmes zonja 
Pakard ndaloi, futi dorén né xhepin e pérparéses dhe nxori njé portofol. 

- Merr kétu. - i tha ajo Nikut duke folur shpejt me mirésjellje. - 
Merri dhe dil shpejt. Sa té duhen? 

- Kam vetém gjashtémbédhjeté dollaré, - tha Niku. 

- Merr njézet, - tha ajo. - Dhe dégjo, mbaje kété picirruken 
jashté rrezikut. Dérgoje né shtépi té shohé se ¢faré béjné ata, derisa ti té 
jesh fshehur. 

- Nga e more vesh? 

Zonja Pakard tundi kokén. 

- Té blesh éshté po aq e kundérligjshme sa té shesésh, - tha ajo. - 
Largohu, derisa té getésohen gjérat. Ti je njé djalé shumé 1 miré, Niki, 
pavarésisht se ¢'thoté ndokush. Né qofté se punét shkojné keq, tako 
Pakardin. Eja netéve kétu, né qofté se do té nevojitet gjé. Uné kam 
gjumé té lehté. Vetém trokit lehté né dritare. 

- Ju nuk do t'i shérbeni peshqit pér darké, zonja Pakard. Nuk do 
t'i shérbeni sonte, késhtu? 

- Jo, - tha ajo. Por nuk do t'i goj dém. Gjysmat do ti hajé 
Pakardi, ndérsa pjesén tjetér e di uné kujt t'la jap. Ti vetém tregoju 1 
kujdesshém dhe lére shtréngatén té kalojé, Nik. Fshihu miré. 

- Vogélushja déshiron té vijé me mua. 
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- Mos béj gabim ta marrésh, tha zonja Pakard. - Kalo kéndej mé 
voné dhe uné do té té kem béré gati ca ushqime pér t'l marré me vete. 
Do té kesh gyithcka gé deshiron. Pakardi e di se ¢faré té nevojitet. 

- Do doja té takoja zotin Pakard pér té sqaruar disa gjéra. 

- Ai do té rregullojé cdo gjé gé té duhet. Vetém mos kalo nga 
magazina. 

- Do dérgoj Vogélushen me njé shénim. 

- Eja kurdo gé té kesh nevojé, - tha zonja Pakard. 

Mos u shgetéso, Pakardi do t'i rregullojé té gjitha. 

- Mirupafshim, teze Hale]. 

- Mirupafshim, Nik, - tha ajo dhe e puthi. - Ai ndjeu njé eré té 
kéndshme kur e puthi zonja Pakard. Ishte era qé mbante zakonisht 
kuzhina e tyre kur piqnin bukén. Zonja Pakard mbante erén e kuzhinés 
dhe kuzhina c tyre mbante gjithmoné eré té miré. 

- Mos u shgetéso dhe mos béj asgjé té pamundur, - e porositi 
ajo. - Ka pér té shkuar miré. 

- Oh, sigurisht, - tha ajo. - Edhe Pakardi do té mendojé pér kété. 

Tani ata ishin né pyllin e dendur né kodrén prapa shtépisé sé 
tyre. Ishte mbrémje dhe dielli ishte zhytur prapa kodrave né anén tjetér 
té liqenit. 

- Uné kam menduar ¢do gjé, tha motra. - Do té béhet njé pako e 
madhe Niki. 

- E di. Po ata cfaré po bénin? - Héngrén njé darké té réndé dhe 
tani jané ulur e ia kané shtruar me té piré. Po i tregonin njéri - tjetrit 
historité e vjetra pér té vértetuar se sa té zgjuar jané. 

- Atéheré nuk genkan shumé té zgjuar. 

- Thoshin se do té té linin ty deri sa té té grinte uria. Dy neté né 
pyll dhe ti nuk do té kishe nga t'la mbaje, do ktheheshe. 

- Cfaré u béri mamaja pér darké? 
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- Gjithé té mirat. 

- Bukur. 

- Uné i kam shkruar té gjitha né kété listé. Mamaja u shtri sepse 
i dhimbte shumé koka. I shkroi njé letér babait. 

- E lexove letrén? 

- Jo. Eshté né dhomén e saj, bashké me listén e ushqimeve gé do 
té merren nesér nga dyqani. Por ajo do té béjé njé listé tyetér kur té 
marré vesh gé cdo gjé ka avulluar. 

- Kishin piré shumé? 

- Kishin tharé njé shishe uiski mé duket. 

- Do doja té kishe hedhur ca pika "nokaut" brenda. 

- Do ta kisha hedhur nése do té mé kishe théné. Hidhet né 
shishe? 

- Hidhet né goté. Por ne nuk kemi. 

- Mund té keté né kabinetin mjekésor. 

- Jo. Mund té kisha hedhur paragorik. Por kané edhe njé shishe 
tyetér. Mund t'u hedh edhe kolomel. Di gjé ku ndodhen ato? 

- Jo, - tha Niku. Pérpiqu té mé sjellésh gjysmén e uiskit qé ka 
mbetur né shishe. Merre kur t'i keté zéné gjumi ata. Hidh ndonjé ilag té 
skaduar né uiskin gé do t'u lésh atyre. 

- Po shkoj t'i ruaj, - tha motra. - O Zot, té kisha ca pika "nokaut". 
Nuk kam dégjuar kurré pér té. 

- Né té vérteté nuk jané pika, - tha Niku. Eshté njé karbohidrat. 
Prostitutat ua hedhin né pye druvaréve kur duan t'i heqin qafe. 

- Tingélloka shumé shémtuar, tha motra. - Por ndoshta do ishte 
miré té kishim disa pika pér ¢do té papritur. 
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- Eja té té puth, - i tha véllai. - Pikérisht pér ndonjé té papritur, 
do té na duhej. Tani shkojmé poshté e t'1 vézhgojmé trimat gé piné. Dua 
t'i dégjoj se si bisedojné pér shtaté palé gqejfe né shtépiné toné. 

- Mé premton se nuk do té inatosesh dhe se nuk do té bésh 
ndonjé gjé té keqe? 

- Sigurisht. 

- As kuajve. Nuk éshté faji 1 kuajve. 

- Jo, as kuajve. 

- Do doja té kishim ca pika "nokauti". 

- Ja gé nuk i kemi, - tha Niku. Mé duket se nuk gjendet asnjé 
piké né kété ané té Bojn Sitit. 

U ulén dhe shikonin dy burrat ulur né tryezé, te porta. Héna nuk 
kishte dalé ende dhe mbrémja ishte e errét, megjithaté konturet e 
policéve dalloheshin prej njé ndricimi té dobét gé vinte nga uji i liqenit. 
Ata rrinin té pérkulur sipér tryezés dhe né kété cast nuk po flisnin. Pas 
pak, Niku dégjoi tingéllimén e akullit gé pérplasej né fundin e kovés. 

- Limonada mbaroi, tha njéri burré. 

- Té thashé gé nuk do té na myjaftonte, - 1 tha tjetri. - Por ti the se 
kishte plot. 

- Merr ujé. Ka njé kové brenda né kuzhiné. 

- Kam piré mjaft. Po shkoj té clodhem pak. 

- Nuk do té géndrosh té presésh djaloshin? 

- Jo. Do shkoj té marr njé sy gyumé. Qéndro ti tani. 

- Mendon se do té vijé sonte? 

- Nuk e di. Po shkoj té fle pak. Mé zgjo kur té té vijé gjumé ty. 

- Uné mund té géndroj téré natén zgyjuar, - tha polici vendor. 

- Kam géndruar pa fjetur me neté té téra pér té ndjekur shkelésit 
dhe as nuk e kam pérpjekur syrin fare. 
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- Edhe uné, por tani do shkoj té fle pak. - tha polici 1 shtetit té 
poshtém. 

Niku dhe e motra e pané gé hyri brenda. Mamaja u kishte théné 
dy burrave se mund té flinin né dhomén e gjumit, ngjitur me dhomén e 
ndenjes. Dalluan njé drité shkrepéseje dhe né ¢ast dritarja e dhomés u 
errésua pérséri. Polici tjetér qéndroi te tavolina dhe pas pak mbéshteti 
krahét né tavoliné dhe e rehatoi kokén né njérin krah. 

Nuk kaloi shurné dhe e dégjuan té gérhiste. 

- Do ta lemé edhe pak gé té sigurohemi gé e mundi gjumi, pastaj 
do té marrim rrobat dhe ushqimet, - tha motra. 

- Kapérce gardhin e hyr nga dritarja, sepse ai mund té zgjohet e 
mund té té shohé. Uné mund té sillem rrotull pa problem. 

- Né rregull, - aprovoi Niku. Do t'i marr uné té gjitha. 

- Mund ti gjesh pa drité? 

- Sigurisht. Ku éshté pushka? 

- Né raftin e sipérm, né pjesén e prapme. Hape ngadalé dhe 
kujdes se mos rrézosh ndonjé gjé. 

- Mos u shqetéso. 

Ajo doli nga shtépia dhe eci ngadalé pérgjaté gardhit, deri te 
cepi mé 1 largét, ku Niku po rregullonte pakon me sendet e nevojshme 
gé kishte marré. Héna po ngrihej ngadalé dhe pérmes degéve té peméve 
vinte njé drité e dobét, por e mjaftueshme gé Niku té shikonte se ¢faré 
kishte marré. Motra vuri pértoké thesin gé kishte marré mé pérpara. 

- Ata po flené si derra, - tha ajo. 

- Po. Até po béjné. 

- Polici 1 shtetit té poshtém po gérhiste njélloj si tyetri. Uné 
mendoj se mora gjithcka. 

- Je shumé e miré, Vogélushe. 
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- I shkrova njé letér nénés dhe i thashé se po vija me ty gé té té 
ndihmoja té kaloje telashet, 1 shkrova gé té mos 1 tregonte kujt dhe se ti 
do té kujdesesh pér mua. E futa letrén poshté derés, e cila ishte e 
mbyllur nga brenda. 

- Shéét, - ia béri Niku . Pastaj shtoi, - mé vjen keq, Vogélushe. 

- Nuk éshté faji yt. Dhe uné nuk duhet ta keqésoj gjendjen gé té 
éshté krijuar. 

- Je e jashtézakonshme. 

- Mund té jemi té lumtur tani? 

- Sigurisht. 

- Solla uiskin, - tha ajo e gézuar. - Lashé edhe pak né shishe. 
Secili prej atyre té dyve do té mcndojé se e ka piré tjetri, sidoqofté kané 
edhe njé shishe tjetér. 

- More batanije pér vete? 

- Natyrisht. 

- Tani mé miré shkojmé. 

- Do té jemi shumé miré né qofté se do té shkojmé atje ku 
mendoj uné. Batanija éshté e vetmja gjé qé ma zmadhon pakon. 
Pushkén do ta mbaj uné. 

- Miré. Cfaré képucésh ke veshur? 

- Kam marré mokasinat. 

- Po pér té lexuar, ¢faré librash ke marré? 

- Kam marré "Lorna Dunin", "Grabitési i fémijéve" dhe 
"Lartésité Vuhering". 

- Sikur nuk jané pér moshén ténde, sidomos "Grabitési". 

- "Lorna Duni" éshté 1 pérshtatshém. 

- Do ta lexojmé me zé, - tha Niku - késhtu zgjat mé shumé. Por, 
Vogélushe, tani kemi shumé gjéra té véshtira pérpara, prandaj mé miré 
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shkojmé. Ata dy bastardét nuk duhet té jené aq budallenj sa shfaqen. 
Ndoshta vepruan késhtu ngagé u dehén. 

Niku e béri pakon e vet si rul, 1 shtréngoi miré rripat dhe u ul e 
veshi edhe ai képucét mokasina, pastaj u ngrit drejt, 1 hodhi dorén né 
sup té motrés dhe i tha: 

- Je e sigurt gé déshiron té vish, Vogélushe? 

- Uné duhet té vij patjetér, Nik. Mos u trego i dobét dhe i 
pavendosur. 

- Miré, - tha Niku. - Shkojmé. Mbaje pushkén deri sa té lodhesh. 

- Jam gati pér t'u nisur, - tha motra. - Té té ndihmoj té hedhésh 
rripat né shpiné? 

- E di gé nuk do té flesh fare dhe se kemi pér té udhétuar 
shumé? 

- Edi. Uné jam vérteté ashtu sig tha pér veten e vet ai gjumashi 
gérhités te tavolina. 

- Ndoshta ai éshté vértet ashtu sig tha. Por ti shiko gé té mbash 
kémbét né formé. Té shtréngojné mokasinat? 

- Jo. Kémbét e mia jané kalitur nga ecja zbathur gjaté verés. 

- Edhe uné jam né rrcgull. Shkojmé. 

Ata filluan marshimin mbi barin e buté e té pashkelur, duke 
kaluar pérnies druréve té larté, midis té ciléve nuk kishte asnjé shkurre. 
I ngjiteshin kodrés nén dritén e hénés, gé depértonte népér kurorat c 
druréve té larté, Niku me gantén e madhe né shpiné, ndérsa motra ine 
pushkén 22-she né doré. Kur arritén né majé géndruan e hodhén njé 
shikim prapa, ku pané ligenin gé shndriste nga rrezatimi i hénés. 
Shikimi ishte shumé i qarté dhe ata pané miré bregun e largét té liqenit 
dhe, tej né horizont, kodrat gé zbrisnin né buzénjé. 

- Tani duhet t'i themi mirupafshim atij, - tha Niku. 
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- Mirupafshirn, ligen - tha Vogélushja. - Té dua shumé. 

Zbritén kodrén, ecén pérmes njé are dhe njé kopshti me perime, 
pastaj kaluan linjén hekurudhore dhe hyné né njé fushé me kallamishte. 
Duke ecur népér fushé nga e djathta pané thertoren, plevicén e madhe 
né luginé dhe shtépiné e vjetér prej druri té fermés, qé ngrihej né 
lartésiné gé binte mbi bregun e ligenit. Rruga e gjaté, me plepa 
lombardezé nga té dy anét, gé té conte né liqen, ndricgohej e téra nga 
héna. 

- Té jané acaruar kémbét? - pyeti Niku. 

- Jo, - u pérgjigj motra. 

- Uné mbaj nga kjo rrugé pér té ushqyer genté, - tha Niku. 

- Ata do té nisin té lehin, por do té pushojné sa té ndiejné gé 
jemi ne. E keqja éshté se dikush do t'i dégjojé. 

- Edi, - tha Vogélushyja. - Dhe sapo té heshtin do té kuptohet gé 
jemi ne. 

Pérpara dukej vija e errét e kodrave matané rrugés. Ata shkuan 
deri né fundin e njé parcele me guré, zbritén njé rrépiré té vogél, pas 
pak ngjitén njé té pérpjeté dhe pérshkuan pérséri njé fushé me 
kallamishte, né fund té sé cilés u ndodhén pérballé murit qé mbante 
shpatin e hekurudhés. 

- Do ngjitem uné gé té té ndihmoj, - tha Niku. - Do shoh edhe 
rrugén pér t'u siguruar. 

Ai u ngjit, qéndroi mbi gardhin gé kufizonte vijén hekurudhore 
dhe gé aty pa vendin pérreth, hangarin e léndés drusore prané shtépisé 
sé tyre dhe pérséri liqenin gé shkélgente nén dritén e hénés. 

- Ata nuk mund té na ndjckin dot népér katér rrugét qé kemi 
pérshkuar ne, - i tha ai motrés. Megyjithaté, do té ecim secili nga njéra 
ané e rrugés pér té vézhguar. 
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- Niki, uné mendoj se ata nuk jané aq té zgjuar sa té na ndjekin 
ne me sukses. Ata, madje nuk mund té ndjekin askénd. Nuk e pe se si 
pritén gé ti té ktheheshe e té bije veté né duart e tyre, pastaj piné e u 
dehén edhe ia futén gjumit, pa ardhur miré darka? 

- Megyjithaté ata erdhén deri te vendi ku peshkoja uné dhe do té 
mé kishin kapur, nése nuk do té mé kishe paralajyméruar ti. 

- Nuk donte ndonjé zgjuarsi té madhe pér té kuptuar gé ti do té 
ishe te kthesa e madhe e lumit, pasi mamaja u tregoi se ti kishe shkuar 
pér té peshkuar. Kur ika uné, ata me siguri kané paré gé té gjitha varkat 
ishin né vend dhe se ti nuk mund té peshkoje diku tjetér pérvecse kétu. 
Té gjithé e diné se ku peshkon ti. Ata nuk kishin vecse té mendonin pak 
me até mendjen e tyre té ngathét. 

- Né rregull, - tha Niku. Por ata erdhén shumé prané nesh. 

Motra i zgjati pushkén Nikut mbi mur, pastaj i dha edhe duart e 
veta dhe e ndihmuar prej tij kérceu drejt midis shinave. 

- Je lodhur shumé, Vogélushe? 

- Jo. Jam shumé miré. Jam shumé e lumtur gé lodhem. 

- Meqenése je e lodhur, ti do té ecésh nga kjo ané e rrugés gé 
éshté e shtruar me réré, ndérsa uné nga ana ku ka zhavorr. 

- Edhe uné mund té eci shumé miré né até krah. 

- Jo. Nuk dua gé té zvarritesh népér guré. 

Filluan ngyjitjen drejt lartésisé qé ndante dy ligqenet. Né té dyja 
anét e rrugés kishte hangaré me trungje druri si dhe shkurre manaferrash 
e luleshtrydhesh, té cilat shtriheshin pérreth hangaréve dhe pérgjaté 
rrugés. Pérpara tyre dalloheshin miré majat e té dy kodrave. Héna 
tashmé kishte filluar té ulej. 

- Si ndihesh, Vogélushe? 
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- Ndihem shkélqyeshém. Kaq bukur éshté gyjithmoné kur 
largohesh nga shtépia, Niki? 

- Jo. Ndihesh 1 vetmuar. 

- Sai vetmuar je ndjeré ti? 

- Tmerrésisht 1 vetmuar. 

- Mendon se do té ndihesh i vetmuar edhe me mua? 

- Jo. 

- Nuk té vjen keq gé je me mua, kur mund té ishe me Trudin? 
C'na flet gjithé kohén pér té? 

- Uné nuk té kam folur. Ndoshta ti ke menduar pér té dhe ke 
kujtuar se flisja uné. 

- Je shumé e zgjuar, tha Niku. - Po mendoja pér té sepse ti mé 
tregove se ku ishte ajo dhe, kur e di se ku éshté, dua té di edhe se ¢faré 
bén e késhtu me radhé. 

- Mé duket se nuk duhej té kisha ardhur. 

- Uné té thashé gé té mos vie. 

- Oh ta marré djalli, - tha motra. - Do béhemi si té gjithé njerézit 
e do grindemi? 

- Mbylle tani! - i tha Niku. 

- Té lutem, mos fol késhtu, Niki. Uné do té kthehem ose do té 
géndroj, do té béj si té duash ti. Por nuk dua té grindemi. A nuk kemi 
paré myaft grindje né familje? 

- Po, tha Niku. 

- Uné e di gé té detyrova té mé marrésh. Por uné e béra gé ti té 
mos hysh né shqetésime té tjera. Uné nuk do t'1 lejoj ata gé té té kapin 
ty. 

Kishin arritur pikén rné té larté té kodrés dhe prej andej mund té 
shihnin pérséri liqenin, megjithése tani vetém njé rrip té ti, i cili dukej 
mé shumé si njé lumé 1 madh. 
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- Do té ecim mespérmes, pastaj do té dalim te rruga e druve, - 
tha Niku. - Prej andej ti mund té shkosh né shtépi né qofté se déshiron 
té kthehesh. 

Ai hogi cantén dhe e mbéshteti né njé turré drush. Motra 
vendosi pushkén mbi té. 

Ulu dhe pusho pak, Vogélushe. Jemi té dy té lodhur. Niku u 
shtri me koké mbi canté, ndérsa motra u shtri prané me kokén 
mbéshtetur te supi 1 tij. 

- Nuk do té kthehem pa mé théné ti, Niki, - tha ajo. Vetém nuk 
dua té grindemi. Mé premto se nuk do té grindemi. 

- Té premtoj. 

- Nuk do té té flas pér Trudin. 

- Né dyall le té shkojé Trudi. 

- Dua té jem e dobishme dhe njé shok i miré pér ty. 

- Ashtu je. Késhtu, nuk do té mé lésh gé té ndihem i vetmuar? 

- Jo. Do té kujdesemi pér njéri - tjetrin dhe do té zbavitemi. Do 
té kalojmé dité té bukura. 

- Bukur. E kemi filluar qysh tani. 

- Uné e kam ndjeré gjaté téré kohés. 

- Sapo e bémé njé vrapim té miré. Edhe njé tyetér si ky dhe do té 
jemi atje. Vetém se do té presim sa té zbardhet pak. Ti fli, Vogélushe. 
Zure ndopak ngrohté? 

- Po Niki. Kam veshur pulovrén. Ajo u lakua né krah té tiy dhe 
ra menjéheré né gjumé té thellé. Pas pak edhe Nikun e zuri gjumi. Fjeti 
rreth dy oré dhe e zgjoi drita e méngjesit. 


Ata pérshkuan njé hark té madh népér hapésirén ku ishte 
zhveshur pylli, derisa dolén né rrugén e vjetér té druve. 
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- Nuk mund té lémé gjurmé duke ecur népér rrugén kryesore, - i 
tha ai motrés. Rrugén e vjetér aq e braktisur sa duhej té tregoje kujdes 
gé té mos pérplaseshe népér degét e varura té druréve, gé pengonin né 
¢do hap. 

- Eshté si ndonjé tunel, - tha motra. 

- Pak mé tej do té hapet. 

- Kam kaluar ndonjéheré uné kéndej? 

- Jo. Kjo pjesé éshté larg nga vendi ku té merrja me vete kur 
shkoja pér té gjuajtur. 

- Kjo té nxjerr tek vendi sekret? 

- Jo, Vogélushe. Kemi pér té kaluar edhe disa malore té forta. 
Atje ku do té shkojmé ne nuk vjen askush. 

Vazhduan edhe pak né até rrugé pastaj morén njé rrugé tjetér né 
té cilén shkurret dhe degét e peméve ishin edhe mé té dendura, derisa 
mé né fund dolén né njé vend té hapur. Atje kishte vetém fier dhe 
shkurre té vogla. Né mes ndodheshin barakat e braktisura té kampit té 
druvaréve. Dielli nuk ishte ngritur ende mbi kreshtat e kodrave. Né 
méngjes herét, pas njé nate té lodhshme udhétimi, ata ndiheshin té 
drobitur dhe té uritur. 

- Qé kétu e tutje shtrihet pylli 1 druvaréve helmues. Ata i presin 
vetém pér t'u marré lévoret. Trungjet e tyre nuk i pérdorin kurré, - tha 
Niku. 

- Po rruga pse éshté shkatérruar késhtu? 

- Ndoshta, fillimisht trungjet e preré 1 ¢onin né fund té rrugés 
dhe atje u hiqnin lévoren. Por mé pas, si duket, 1 kané preré dhe 
zhveshur né té gjithé gjatésiné e saj dhe késhtu. ajo éshté démtuar. 

- Ai vendi sekret éshté matané késaj té pérpjete? 

- Po. Do kalojmé maloren, pastaj njé copé rrugé mé té miré, njé 
malore tjetér dhe mé né fund drejt e né pyllin e virgjér. 
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- Si ka shpétuar ai, kur éshté rrafshuar 1 gjithé ky pyll? 

- Nuk e di sakté. Mé duket se ai i pérket dikujt gé nuk e shet pér 
ta preré. Druvarét prené njé pjesé, por u detyruan té paguanin shtrenjté 
pér té. Por pjesa mé e miré éshté né vend dhe nuk ka asnjé shteg gé té 
con atje. 

- Po pse nuk shkojné njerézit népérmjet pérroit? Ky pérrua diku 
prej andej duket se vjen. 

Niku kishte vendosur gé té pushonin pak pérpara se té nisnin 
pjesén mé té véshtiré té udhétimit, prandaj ai nuk pértonte té sqaronte. 

- Dégjo, Vogélushe. Pérroi kryqézohet me rrugén kryesore gé 
pérshkuam ne dhe kalon pérmes njé ferme. Fermeri ka ngritur gjerdhe 
té larté pér té ruajtur kullotat dhe nuk i lejon té hyjné ata gé duan té 
peshkojné. Ata jané té detyruar té ndalojné te ura ku fillon prona e tij. 
Né pjesén e pérroit, ku ata mund té gjuajné, né gofté se do té mund té 
kalonin kullotén nga ana tjetér e shtépisé sé tij, ai mban njé dem té egér. 
Demi i vérsulet né cast kujtdo gé mund té hyjé. Eshté demi mé i egér gé 
kam paré ndonjéheré. Sa heré gé kaloj, ai éshté atje i egérsuar dhe i 
gatshém pér t'iu vérsulur njerézve. Atje ku mbaron toka e fermerit fillon 
njé kéneté e madhe dhe e rrezikshme, me shkurre té dendura dafine dhe 
gropa thithése, té cilén, té duhet ta njohésh shumé miré pér ta kaluar. 
Edhe né qofté se e njeh até, nuk e ke té lehté. Pikérisht poshté kénetés 
éshté vendi sekret. Ne po shkojmé atje kodrave, nga rruga e prapme. 
Kénetén ti nuk mund ta kalosh dot. Tani le té nisemi pér té kaluar 
pjesén mé té véshtiré. 


Tashmé ata e kishin léné pas pjesén mé té véshtiré dhe mé té 
kege. Niku ishte ngjitur mbi shumé trungje, té cilét kishin lartési té 
ndryshme, disa mé té larté se ai e disa deri te beli i tij. Ai fillimisht 
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merrte pushkén, e vendoste mbi trung dhe pastaj zgjatej e térhiqte 
motrén, pas késaj ajo rréshqiste ose kércente poshté nga ana tjetér, ose 
zbriste Niku duke mbajtur pushkén dhe pastaj ndihmonte té motrén pér 
tu ulur. Né té pérpjetén gé pérshkuan bénte shumé nxehté. Atyre iu 
desh té kalonin népér shkurre té dendura dhe me gjemba si ndonjé 
furcge. Poleni 1 fierit dhe i shkurreve té tjera i pluhuroste vajzés flokét 
dhe e bénte té teshtinte. 

- Xhungél e mallkuar, - tha vajza. Ata ishin ulur dhe po 
clodheshin né majén e njé trungu té madh, mbi njé shtrat té béré me 
lévore drurésh. Shtrati ishte ngjyré gri, qéndronte 1 sigurt mbi trungun 
ngjyré gri, pérreth té cilit kishte té tyjeré trungje dhe shkurre gjithashtu 
né ngjyré gri. 

- Ky éshté 1 fundit, - tha Niku. 

- Lurrej, - tha vajza. 

- Edhe ato rrénjét e mallkuara, jané si lule varrezash pér té cilat 
nuk kujdeset kush, edhe ato i urrej. 

- Tani e kupton pse nuk doja gé ta bénim kété pjcsé né errésiré? 

- Nuk do kishim mundur ta kalonim. 

- Sigurisht. Tani askush nuk mund té na ndjeké dot deri kétu. 
Mé né fund kemi ardhur né pjesén e miré. 

Ata kaluan nga dielli i nxehté i shkurrishtés me druré té preré né 
freskiné e pyllit dhe ndiheshin té kénaqur. Malorja i kishte nxjerré né 
njé kreshté ku fillonte pylli. Po ecnin mbi shtratin ngjyré kafe té 
gjetheve té réna té pyllit dhe ndjenin freskiné e tij poshté kémbévc. 
Trungjet ishin té zhveshur né pjesén e poshtme, vetém njézet metra mbi 
toké u fillonin degét dhe kurorat e gjetheve. Né hije ishte shumé freskét. 
Niku dégjoi qé népér kurorat e druréve po fillonte njé puhizé e lehté. 
Pérmes tyre nuk hynte asnjé rreze dielli. Ai e dinte gé nuk kishin pér ta 
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paré diellin deri né mesdité. Motra e kapi pér dore dhe ecte ngjitur pas 
tij. 

- Nuk kam fare friké, Niki, - tha ajo. - Por qenia kétu mé bén té 
ndihem pak e ndryshme. 

- Edhe mua, - tha Niku. - Gjithmoné. 

- Nuk karn gené kurré né njé pyll té tillé. 

- Ky éshté i vetmi pyll 1 paprekur gé ka mbetur né gyithé zonén. 

- Do té ecim shumé népér té? 

- Fare pak. 

- Do kisha shumé friké nése do isha vetém. 

- Mua mé bén té ndihem i ndryshém, por nuk kam friké. 

- Kété doja té thosha edhe uné. 

- Edi. Ndoshta themi késhtu sepse kemi friké. 

- Jo. Uné nuk kam friké sepse jam me ty. Por e di se do té kisha, 
nése do té isha vetém. Ke ardhur ndonjéheré kétu me njeri tjetér? 

- Jo. Vetém me veten time. 

- Dhe nuk ke pasur friké? 

- Jo. Por gjithmoné ndihem ndryshe. Ashtu sig ndoshta duhet té 
ndihem né kishé. 

- Niki, atje ku do té rrimé ne, pamja nuk éshté kaq solemne, kaq 
e réndé sa éshté kétu, késhtu? 

- Jo. Mos u shqetéso. Atje éshté vend i kéndshém. Do té 
kénaqesh, Vogélushe. Kjo do té jeté dicka e bukur pér ty. Té tillé kané 
qené pyjet né kohét e shkuara. Ky éshté fundmi vend i miré gé ka 
mbetur. Askush nuk hyn kétu. 

- I dua kohét e shkuara. Por nuk do ta doja gjithé kété seriozitet 
té réndé. 
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- Pamja e pyjeve nuk éshté kudo kaq hijeréndé. Por pyjet me 
pisha késhtu jané, hijyeréndé. 

- Po béjmé njé shétitje té mrekullueshme. Uné mendoja se 
mrekullia mbaronte atje tej shtépisé soné. Por kétu éshté mé bukur. 
Niki, beson te Zoti? Mos u pérgjigj nése nuk déshiron. 

- Nuke di. 

- Miré. Nuk éshté nevoja ta thuash. Por ti nuk ke asnjé 
kundérshtim gé uné té them lutjet né mbrémje? 

- Jo, madje do té t’i kujtoj nése do t’i harrosh. 

- Faleminderit. Kjo pjesé e pyllit mé bén té ndihem tepér 
besimtare. 

- Prandaj I kané ndértuar edhe katedralet me pamje hijeréndé. 

- Ti nuk ke paré kurré katedrale, apo ke paré? 

- Jo, por kam lexuar pér to dhe mund t'l parafytyroj. 

- A mendon se do té shkojmé ndonjéheré né Evropé té shohim 
katedralet? 

- Sigurisht gé do té shkojmé. Por mé paré uné duhet té shpétoj 
nga ata té dy dhe té mésoj se si té fitoj para. 

- A mendon se mund té fitosh para duke shkruar? 

- Né qofté se do té shkruaja mire, po. 

- Nuk mund ta realizosh kété duke shkruar gjéra té gézueshme? 
Ky &shté mendimi im. Mamaja thoté shpesh se shkrimet e tua nuk jané 
normale. Jané jonormale. 

- Edhe "Shén Nikolla" nuk éshté normal, - tha Niku. - Nuk e 
thoné hapur, por shumé njeréz nuk e parapélqejné. 

- "Shén Nikolla" éshté revista joné e parapélqyer, Niki. 

- E di, - tha Niku. - Uné jam shumé amoral dhe mendo gé nuk 
jam rritur ende. 

- Kur rritet burri, Niki? Kur martohet? 
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- Jo. Kur je ende i parritur, té gojné né shkollén e riedukimit, kur 
mendojné se gabon. Kur rritesh, té cojné né burg. 

- Uné jam e gézuar gé ti nuk je rritur. 

- Mua nuk do té mé gojné dot né asnjé vend, - tha Niku. - Por 
mé miré té mos flasim pér gjéra jonormale, edhe pse uné shkruaj 
jonormalisht. 

- Uné nuk thashé se shkrimet e tua jané jonormale. 

- Edi. Por té gyjithé késhtu mendojné. 

- Le té tregohemi té gézuar, Niki, - tha motra. - Kéta druré kaq té 
larté té béjné shumé serioz. 

- Do té dalim shpejt prej tyre. Pastaj ti do té shohésh se ku do té 
qéndrojmé. Ke uri, Vogélushe? 

- Pak. Edhe uné, - tha Niku. - Hamé ndonjé kokérr mollé. 


Ndérsa po zbrisnin népér njé kodér té gjaté, pané dritén e diellit 
gé nisi té depértonte pérmes degéve té peméve. Kur dolén né ané té 
pyllit, pané gé vendi mbulohej nga shkurre té vogla dhe nga rrénjé 
rrushi té egér. Aty bari gjalléronte me gjelbérim. Pérpara tyre shtrihej 
njé léndiné disi e pjerrét. Pérgjaté bregut té pérroit, gé shénonte fundin e 
luginés, kishte njé radhé méshteknash té bardha. Matané léndinés, 
méshteknave dhe pérroit dukej kéneta e mbuluar me shkurre té dendura 
dafine, ndérsa matané saj ishin kodrat me ngyjyré blu té errét. Midis 
kénetés dhe kodrave zgjatej njé bisht 1 liqenit. Por ama nuk mund ta 
shihnin até nga vendi ku ndodheshin. Por, sidoqofté, e dinin gé ishte 
diku tej. 

- Eshté njé vend shumé-shumé 1 bukur, Niki, - tha motra. 

- Mund ta shohim liqenin? 
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- Eshté njé vend prej nga mund ta shikojmé. Por éshté mé miré 
gé tani té fushoymé kétu. Uné do té mbledh ca dru, do té ndezim njé 
zjarr dhe do té pérgatisim méngjesin. 

- Kéta gurét e zjarrit duken shumé té vjetér. 

- Veté vendi éshté shumé i vjetér. Gurét e zjarrit 1 kané pérdorur 
indianét. 

- Si mund té vish drejt e kétu, pa pasur ndonjé shenjé? 

- Nuk i pe tre shkopinjté e drejtimit né tri kreshtat qé kaluam? 

- Jo. 

- Do té t'i tregoj uné ndonjé dité. 

- [ke véné ti? 

- Jo. Jané té kohéve té shkuara. 

- Pse nuk m'i tregove? 

- Nuk e di, - tha Niku. 

- Niku, do té na gjejné kétu? 

- Besoj se jo, - tha Niku. 

Né kohén qé Niki dhe e motra po ngjitnin té pérpjetén e paré, 
polici gé ishte duke fjetur te dera e jashtme e shtépisé, u zgjua nga drita 
e diellit qé po ngrihej mbi shpatin prapa shtépisé, duke ndricuar 
gyjithcka. 

Ai ishte cuar gjaté natés pér té piré ujé dhe kur ishte kthyer nga 
kuzhina ishte rehatuar miré, duke u shtriré pértoké me njé jasték té 
kolltukut nén koké. Pasi u zgjua u kujtua ku ishte dhe u ngrit menjéheré 
né kémbé. Kishte fjetur gjithé natén né krahun e djathté, sepse né 
krahun e majté kishte vendosur njé revolver "Smith & Veson" tip 38, té 
cilin e mbante né njé kélléf meshini varur né sup. Sapo i doli gjumi, 
zgjati dorén pér té ndjeré revolverin, pa njéheré si i cuditur diellin gé 1 
vriste syté dhe shkoi né kuzhiné ku mbushi njé garuzhde me ujé nga 
kova gé ishte prané tavolinés. 

30 


LUMI I MADH ME DY ZEMRA 





- C'thua pér njé méngjes té miré? - 1 tha shérbyeses, gé po ndizte 
zjarrin né sobé. 

- Nuk ka méngjes, - 1 tha shérbyesja. Ajo flinte né njé dhomé 
prapa shtépisé dhe kishte ardhur né kuzhiné gjysmé ore pérpara. Pamja 
e policit té shtriré kryq e térthor pérpara derés né fillim e kishte 
trembur, pastaj i kishte krijuar njé ndjenjé péshtirosjeje dhe mé pas e 
kishte egérsuar. 

- C'do té thuash me kété "Nuk ka méngjes"? - pyeti polici duke 
mbajtur ende garuzhden né doré. 

- Pikérisht até qé thashé. 

- Pse? 

- Nuk ka asgjé pér té ngréné. 

- As kafe? 

- As kafe. 

- Caj? 

- As gaj. As proshuté. As miell gruri. As kripé. As piper. As 
krem. As gjalpé né pako. Asgyjé. 

- Cfaré jané kéto marrézira gé po na thua? Mbrémé kishte plot. 
Por nuk ka tani. Cipmunkét, indianét, ata duhet t'i kené marré té gjitha. 

Polici tjetér ishte zgjuar, kur kishte dégjuar zéra dhe kishte 
ardhur né kuzhiné. 

- Si ndihesh kété méngjes? - e pyeti shérbyesja. 

Polici e injoroi vajzén dhe pyeti kolegun: 

- Si éshté puna, Evans? 

- Ai biri 1 kurvés ka ardhur natén, ka hyré brenda, ka rrémuar 
miré e miré dhe ka marré njé ngarkesé té ploté. 

- Mos shani né kuzhinén time, - tha vajza. 

- Dalim, - tha polici i ardhur. 
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Ata dolén te porta e jashtme, duke mbyllur derén e kuzhinés pas 
tyre. 

- C'do té thoté kjo, Evans? - pyeti polici i ardhur, duke treguar 
me gisht shishen e uiskit né té cilén nuk kishte mbetur as ¢ereku. 
Pijanec 1 madh paske qené. 

- Uné piva po aq sa edhe ti. Pastaj u ula prané tryezés. 

- Dhe cfaré bére? 

- Prita até djaloshin, Adamsin e mallkuar, nése do té vinte apo 
jo. 

- Dhe pive miré, é? 

- Nuk piva fare. Mé pas u ngrita, shkova né kuzhiné dhe piva ujé 
aty nga ora katér e gjysmé. Kur u ktheva, u shtriva kétu te dera té 
rehatohesha pak. 

- Pse nuk u shtrive te dera e kuzhinés? 

- Prej kétu mund ta shihja mé miré até né gofté se do té vinte. 

- Dhe pastaj ¢faré ndodhi? 

- Ai duhet té keté hyré né kuzhiné, pérmes ndonjé dritareje, 
besoj, dhe ka marré gjithcka gé 1 nevojitej. 

- Mufka. 

- Po ti cfaré po béje? - pyeti polici vendor. 

- Po flija ashtu si ti. 

- Okej. Atéheré le té mos grindemi pér kété. Nuk sjell gyé. 

- I thuaj shérbétores té vijé kétu. 

Vajza erdhi dhe polici i ardhur 1 tha, - 1 thuaj zonjés Adams se 
duam té flasim me té. 

Vajza nuk foli, por u nis e shkoi né pjesén kryesore té shtépisé, 
duke mbyllur derén pas saj. 

- Nai hiq sysh ato dy shishe, mé miré, - tha polici i ardhur. Aq 
sa ka mbetur nuk ia vlen. Do ta hegésh njé heré? 
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- Jo, té faleminderit. Jam pér puné sot. 

- Uné do ta kthej, tha njeriu i ardhur. - Vetém se nuk u nda drejt. 

- Uné nuk piva fare pasi ike ti, - tha polici vendor me 
kokéfortési. 

- Prapé me kéto mufka ti? 

- Nuk jané mufka. 

Polici i ardhur vuri shishet né tryezé. 

- Né rregull, - 1 tha ai vajzés gé sapo erdhi. Cfaré tha zonja? 

- Ka njé dhembje koke dhe nuk mund t'ju presé. Ajo tha se ju 
keni njé autorizim. Tha se mund té kontrolloni vendin pérreth dhe pastaj 
mund té shkoni. 

- Cfaré tha pér djalin? 

- Nuk e ka paré dhe nuk di asgjé pér té. 

- Ku jané fémijét e tyeré? 

- Kané shkuar pér t'u argétuar né Sharlévua. 

- Tek kush kané shkuar? 

- Nuk e di. As ajo nuk e dinte. Ata shkuan né njé rnbrémje 
vallézimi dhe do ta kalonin té dielén me shoké. 

- Cili ishte ai f€mija gé vinte rrotull kétu dje? 

- Nuk pashé ndonjé fémijé té vinte rrotull dje. 

- Kétu ishte njé fémijé. 

- Ndoshta ka qené ndonjé nga shokét e fémijéve, qé ka ardhur 
pér té pyetur pér ta. Ishte djalé apo vajzé? 

- Ishte vajzé, njémbédhejté apo dymbédhyjeté vjege. Me quka. E 
nxiré nga dielli. Kishte veshur njé pullover dhe njé kémishé djemsh. 
Kémbézbathur. 

- Nuk mé kujton askénd, - tha vajza. - Thaté se ishte - 
njémbédhjeté ose dymbédhjeté vjece? 

33 


ERNEST HEMINGUEFJ 


- Lere, - tha njeriu i ardhur. - Nuk nxjerr gjé nga kéta té 
pagdhendur. 

- Né qofté se uné jam e pagdhendur, po ky ¢faré éshté? - i tha 
vajza, duke treguar me gisht policin vendor. - Uné kam qené né njé 
shkollé me fémyyét e ti. 

- Cila ishte ajo vajzé? - pyeti Evansi. - Eja, Suzi, trego. Uné 
sidoqgofté, kam pér ta marré vesh. 

- Ku ta di umé, - tha Suzi. - Nga pérshkrimi duket si te gyjithé 
fémijét gé vené e viné kétu. 

- Ti nuk ke qejf té hysh né telashe, hé Suzi, si thua, - vazhdoi 
Evansi. 

- Jo, zotéri. 

- Ashtu them edhe uné. 

- Po edhe ti nuk ke déshiré té hysh né telash, apo jo? - tha Suzi. 


Kur u ngjitén te plevica, njeriu 1 ardhur tha: 

- Nuk e bémé edhe aq miré punén, hé, si thua? 

- Ai tani éshté i liré, - tha Evansi. U ngarkua miré dhe me siguri 
do té keté edhe pushkén me vete. Po sidoqgofté né zonén toné éshté. Uné 
do ta kap. Di té ndjekésh gjurmét? 

- Jo. Jo miré. Ti mundesh? 

- Né boré, po, - geshi polici. 

- Nuk kemi nevojé té ndjekim gjurmét. Vetém té mendojmé e té 
zbulojrné se ku mund té keté shkuar. 

- Nuk ma merr mendja t'ia keté mbajtur nga jugu me gjithé até 
peshé né kurriz. Do béjé ndonjé copé rrugé e do té drejtohet pér nga 
hekurudha. 

- Nuk mund té them se ¢cfaré mungonte né depo, por nga 
kuzhina kishte marré gjith¢ka. Ai éshté nisur pér diku. Duhet té 
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kontrollojmé té gjitha skutat ku shkonte, shokét e tij dhe gjithé sjelljen e 
praktikén e ti. Ti blloko rrugét gé té cojné né. Sharlévua, né Petovski, 
né Shén Injac dhe né Shebojgan. Nga do té shkoje ti, po té ishe né vend 
té tiy? 

- Do té shkoja lart né gadishullin e Sipérm. 

- Edhe uné. Ai ka gené edhe heré té tjera atje. Qé kétu deri né 
Shebojgan éshté njé hapésiré e mache, por ai e njeh shumé miré. 

- Mé miré zbresim e takojmé Pakardin. Sikur do t'i bénim edhe 
atij njé vizité sot. 

- Cfaré do ta pengonte té dilte né Hekurudhén e Madhe, 
népérmjet Jordanit Lindor? 

- Asgjé. Por atje nuk éshté vendi i ty. Ai do té shkojé né ndonjé 
vend té cilin e njeh miré. 

Kur hapén derén e gardhit pér té ikur, Suzi doli te porta dhe i 
pyeti: 

- Mund té vij edhe uné me ju deri né magaziné? Mé duhet té 
marr ca ushqime. 

- Nga té erdhi ndérmend se ne do shkojmé né magaziné? 

- Dje ju po bisedonit e thaté se do t'i bénit njé vizité zotit Pakard. 

- Si do t'i sjellésh ushqimet deri kétu, pastaj? 

- Mendoj se do té mé ndihmojé dikush. Por mund t'i sjell edhe 
népérmjet liqenit. Sot Eshté e shtuné. 

- Miré, eja, - i tha polici vendor. 

- Té faleminderit, zoti Evans. 


Pérpara se té hynin né magazinén gendrore né zyrén e postés, ku 
punonte zoti Pakard, Evansi dhe polici i ardhur nga shteti tjetér u ndalén 
té bisedonin. 


35 


ERNEST HEMINGUEFJ 


- Nuk mund té them asgyjé té sakté pér até Suzin e mallkuar. 

- Sigurisht. 

- Pakardi éshté njeri 1 shkélqyer. Nuk ka njeri mé té miré se ai 
né téré kété krahiné. Nuk mund té kesh asnjé dyshim pér até punén e 
troftave. Askush nuk arrin ta trembé dhe ne nuk kemi pse té hyjmé né 
konflikt me té. 

- Mendon se do té bashképunojé? 

- Jo, né qofté se ti do té sillesh ashpér. 

- Shkojmé ta takojmé. 

Ndérkohé Suzi kishte hyré né magaziné nga ana e prapme duke 
kaluar midis fucive, népér kutité e médha me mallra té ndryshme dhe 
népér raftet me ushqime té paketuara. Kaloi pa e paré askush derisa 
erdhi te zyra e postés. Dritarja ishte e hapur dhe ajo kérceu pérmes saj 
drejt e né magaziné. Zoti Pakard ishte duke hapur me levé njé fugi té 
madhe metalike. Ai e pa dhe geshi. 

- Zoti Xhon, - foli vajza me shpejtési. Dy policé jané véné né 
ndjekje té Nikut. Ai ia ka mbathur gjaté natés. Me té ka shkuar edhe 
motra e tij e vogél. Mamaja e tyre e di dhe ¢do gjé éshté né rregull. Ajo 
nuk do té thoté asnjé fjalé. 

- Ju mori té gjitha ushqimet? 

- Shumicén. 

- Be njé listé té té gjitha gjérave qé u duhen dhe uné do t'i béj 
gati. 

- Ata po vijné. 

- Dil nga prapa dhe eja pérséri brencla nga dera e pérparme. 

Suzi doli, i erdhi rrotull ndértesés dhe ngjiti shkanét e portés 
madhe nga hyrja kryesore. Indianét gé sollén shportat njihte, 1 njihte 
dhe dy indianét gé po shikonin takérnet e peshkimit né stendén e paré té 
reklamés né té majté. Dinte ¢faré kishte né té gjitha paketat gé 
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ndodheshin né rafte dhe se kush i blinte ato. Ajo kishte punuar njé veré 
si sekretare né magaziné dhe dintc miré se ¢faré kuptimi kishin letrat e 
shkruara me kod né raftet ku ishin képucét dimérore dhe ato verore, 
corapet e leshit, kapelet dhe pulovrat. E dinte se cfaré vlere kishin 
shportat gé kishin sjellé indianét; dinte gjithashtu se né kété periudhé 
ato nuk do té jepnin ndonjé fitim té madh. 

- Pse i sollét kaq voné, zonja Tejbshou? - pyeti ajo. 

- Festé e madhe 4 Korriku, - qeshi indiania. 

- Si éshté Billi? - pyeti Suzi. 

- Nuk e di, Suzi. Nuk e kam paré qysh prej katér javésh. 

- Pse nuk i con poshté te hoteli dhe té pérpiqesh t'i shesésh te 


pushuesit? 
- Mbase edhe shiten, - tha zonja Tejbshou. - I cova njé heré atje. 
- Duhet t'i cosh ¢do dité. 


- Rrugé e gjaté, - tha indiania. 

Ndérsa Suzi po fliste me njerézit gé njihte, dhe po bénte listén e 
ushclimeve, dy kishin shkuar né pjesén e prapme té magazinés ku ishte 
zoti Xhon. 

Zoti Xhon kishte sy blu ne gri, Roké dhe mustage té erréta dhe 
dukej gjithmoné sikur ndodhej krejt rastésisht né njé magaziné té tllé. 
Ai ishte larguar nga Micigani Verior gé kur ishte katérmbédhyjeté vje¢ 
dhe dukej mé shumé si ndonjé oficer paqésor, ose si ndonjé kumarxhi 1 
ndershém se sa si njé shités magazine. Né kohé té tij kishte pasur disa 
salla lojérash dhe klube, té cilat i kishte drejtuar miré. Por kur ishte 
ndérpreré shfrytézimi i pyllit dhe kishin ikur druvarét, ai kishte bleré njé 
fermé bujgésore. Mé pas, ai kishte bleré njé magaziné. Ai kishte edhe 
hotelin. Por thoshte se nuk i pélqente njé hotel pa klub dhe pothuaj nuk 
shkonte kurré atje. Hotelin e drejtonte zonja Pakard... Ajo ishte mé 
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kémbéngulése sc sa zoti Pakard. Ai thoshte se nuk ia vlente té merreshe 
me njeréz, té cilét kishin para pér t'1 kaluar push i met ku t'ua donte 
qejfi, por gé vinin e i shpenzonin ato né njé hotcl pa klub dhe e kalonin 
kohén duke géndruar ulur né karriget lékundése pérpara hyrjes. Ai 1 
quante kéta pushues "gjallesa" té ndryshme dhe tallej me ta e me zonjén 
Pakard. Por ajo e dashuronte dhe nuk mérzitej kur ai e ngacmonte. 

- Mua nuk mé béhet voné gé ti i quan "gjallesa té ndryshme" 
klientét e mi, - i tha ajo njé dité. - Uné béj punén time. Réndési pér mua 
ka fakti qé uné jam ende gruaja e vetme gé ti prek me doré. Hé, nuk 
éshté késhtu? 

Asaj i pélqente té merrej] me pushuesit, sepse ata sillnin kulturé 
dhe zoti Xhon thoshte se asaj i pélqente kultura, ashtu si njé druvari i 
pélgente pirlesi, duhani mé 1 miré pér t'u pértypur. Né té vérteté ai e 
respektonte dashuriné e saj pér kulturén, sepse ajo e donte kulturén 
ashtu si ai donte njé uiski té miré. Ajo i thosbte shpesh: "Pakard, ti nuk 
e vret mendjen pér kulturén dhe uné nuk té mérzis ty me té. Por mua ajo 
mé bén té ndihem e kénaqur". 

Xhoni thoshte se ajo mund té merrte kulturé sa té donte, 
pérderisa nuk do té shkonte né skéterré, ashtu si ai nuk kishte pér té 
shkuar kurré né Shatakua ose né Kursin e Sel Betermentit. Ai thoshte se 
njé festé popullore ose dita e Krishtlindjeve nuk ishin aspak té 
kéndshme; né festa té tilla, té paktén ata gé ishin vértet té rritur, mund té 
kryenin rnarrédhénie seksuale. Dhe askush nuk paguante né njé festé 
popullore ose né té ringjalljes. Zonja Pakard, i thoshte ai Nik Adamsit, 
do té shqetésohej rreth shpétimit té shpirtit té ty té pavdekshém, né 
qofté se do té shkonte né njé festé té ringjalljes, ku do té fliste ndonjé si 
Xhipsi Srnith, ai evangjelisti i madh, por né fund té fundit do té 
zbulonte se ai, Pakardi, ishte Xhipsi Smith dhe késhtu ¢do gjé do té 
shkonte né rregull. Por, sidoqofté, né Shatakua ishte digka e vecanté. 
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Kultura ishte ndoshta mé e miré se sa besimi, mendonte zoti Xhon. 
Shumé té tjeré cmendeshin pér té, ndérsa ai e vlerésonte mé shumé si 
njé teké. 

- Mbase duhen paré edhe gjéra té tilla, - i kishte théné ai Nik 
Adamsit. - Duhet té jeté digka si tek Holli Rollersét, dig¢ka vetém né 
mendje. Studioje ndonjéheré kété céshtje dhe mé thuaj cfaré pérfundimi 
do té nxjerrésh. 

Zoti Xhon e donte Nik Adamsin, sepse, sig thoshte ai, Niku 
kishte njé "mékat" origjinal. Niku nuk e kuptonte kété gjé, por gjithsesi 
ishte krenar. 

- Ti do té bésh gjéra pér té cilat do té pendohesh, djalosh, - i 
kishte théné Nikut. Dhe kju éshté njé nga gjérat mé té mira qé mund té 
béhet. Por ti do té vendosésh gjithmoné veté, nése do té té vijé keq apo 
jo. Kryesorja éshté gé ti do t'i bésh ato. 

- Uné nuk dua té béj asgjé té keqe, - i kishte théné Niku. 

- Edhe uné nuk dua gé té bésh, - i kishte théné zoti Xhon. Por ti 
je 1 gjallé dhe do t'1 bésh. Vetém mos génje dhe mos vidh. Duhet té 
zgjedhésh njé njeri té cilin nuk do ta génjesh kurré. 

- Uné té zgjedh ty, - 1 kishte théné Niku. 

- Né rregull. Atéheré mos mé génje kurré, pér asgjé. Edhe uné 
nuk do té té génjej. 

- Do té pérpiqem, - 1 kishte théné Niku. 

- Jo. Nuk éshté kjo fjala gé duhet. Premtimi duhet té jeté i preré. 

- Né rregull, - i kishte théné Niku. - Nuk do té té génjej kurré. 

- C’béhet me dashnoren ténde? 

- Dikush mé tha se punon lart, né So. 

- Ajo éshté njé vajzé e bukur dhe mua mé ka pélqyer gyjithmoné, 
- i kishte théné zoti Xhon. 
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- Edhe mua, - i kishte théné Niku. 

- Pérpiqu té mos ndihesh keq pér shkak té saj. 

- Nuk mundem, - i kishte théné Niku. Megyjithaté nuk éshté faji i 
saj. Ajo ashtu éshté béré. Né qofté se do ta takoja pérséri, mé duket se 
do filloja sérish me té. 

- Ndoshta jo. 

- Ndoshta. Uné do té pérpigem gé té mos filloj. 


Ndérsa ecte pér té shkuar tek banaku, ku po prisnin dy burrat, 
zoti Xhon mendoi pér ¢éshtjen e Nikut. Ai u hodhi njé shikim, duke 
géndruar veté né kémbé dhe asnjéri nuk 1 pélqeu. Polici i zonés, Evansi 
nuk 1 kishte parapélqyer kurré!. Dhe nuk kishte ndonjé respekt pér té. E 
kuptoi né cast se polici i ardhur ishte i rrezikshém. Ai nuk e kishte 
studiuar ende miré, por pa gé kishte sy shumé té sheshté dhe buzé té 
shtrénguara, mé té shtrénguara se sa buzét e njé kutie duhani. Kéto 
fytyra nuk 1 pélqenin. Né kycin e dorés sé djathté kishte njé gjurmé 
plage. Ishte njé shenjé afro pesévjecare. Ishte shumé e vecanté. Zoti 
Xhon i hodhi sérish njé shikim té shpejté shenjés dhe pastaj gungés gé 
krijonte revolveri i varur nén kapotén e tij. 

- Até demin e egér e vrave me até topin gé ke nén krah? - e pycti 
zoti Xhon policin c ardhur. 

- Jo, - tha ai. - Até demin e vrava né rrugén e fshatit Vjorning 
me njé Vincester 40 - 70. 

- Qenke pushkatar 1 madh, késhtu &? - u tall zoti Xhon, duke 
ulur shikimin poshté. Ke edhe kémbé kaq té médha. Té duhet gyithé ky 
top kur ndjek fémijét? 

- Cfaré do té thuash me "fémijét", - pyeti njeriu 1 ardhur. 

- Dua té them até fémijén té cilin po kérkon. 

- Ti the fémijét, - tha polici. 
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Zoti Xhon lévizi nga vendi. Ishte e nevojshmc. 

- Cfaré arme mban Evansi kur ndjek njé djalé, 1 cili ka rrahur dy 
heré té birin. Duhet té jesh 1 armatosur réndé, Evans. Ai djalé mund té 
té rrahé edhe ty. 

- Pse nuk e gjen ti, qé té mos merremi ne me até puné? - tha 
Evansi. 

- Ti the "fémijét", - tha polici i shtetit tjetér. Cfaré té shtyu ta 
thoshe? 

- Ngagé té pashé ty ashtu si gjel té ngrehur, - tha zoti Xhon. - Té 
pashé ty, bastard dystaban. 

- Pse nuk vjen nga kjo ané, kur paske déshiré té flasésh né kété 
ményré? - tha polici 1 ardhur. 

- Po flet me pérgjegjésin e postés sé Shteteve té Bashkuara, - tha 
zoti Xhon. - Po flet pa déshmitaré, pérve¢ Evans fytyrékrrutit. Mendoj 
se e di pse i thoné atij fytyrékrrut. Ti mund ta gjesh sepse je zbulues, 
dedektiv. Tani zoti Xhon ndihej i lumtur. E kishte béré sulmin dhe 
ndihej si né ato kohét e shkuara, kur nuk e siguronte jetesén me shitje 
mallrash ushqimore dhc strehim pushuesish, té cilét rrinin téré ditén né 
karriget lévizése pérpara hotclit. 

- Dégjo dystaban, filloi sérish ai. - Tani té kujtoj shumé miré. Ti, 
nuk mé mban mend mua? 

Njeriu i ardhur nga shteti tjetér 1 hodhi njé shikim té 
vémendshém, por pérséri nuk iu kujtua. 

- Mé kujtohesh miré né Ceyjeté, ditén kur u vra Tom Harni, - 
vazhdoi zoti Xhon. Ti ishe njéri nga ata gé e futén até né lojé me 
premtimin pér té krijuar njé shogéri té pérbashkét. Mé kujton tani? Nuk 
e mban mend cili ishte pronari 1 sallés sé lojérave né Medison Bou kur 
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ti punoje pér njerézit qc i béné kurthin Tomit? Prandaj pérfundove né 
punén gé kryen tani. Nuk paske fare kujtesé. 

- Kur je kthyer kétu? 

- Dy vjet pasi varén Tomin. 

- Gabova atéheré. 

- Té kujtohet tani gé até shenjén né kycin e dorés ta kam béré 
uné, kur po largoheshim nga Grejbulli? 

- Sigurisht. Dégjo, Xhim. Uné duhet ta kap até djalosh. 

- Emri im éshté Xhon, - tha zoti Xhon. - Ti duhet ta njohésh 
edhe kété karakatinén tjetér. E quajné Kurtface. Por ne zakonisht e 
thérrasim fytyrékrrut. Uné sapo ia ndryshova emrin, thjesht pér 
mirésjellje. 

- Zoti Xhon, - foli zoti Evans, - pse nuk tregohesh miqésor dhe 
bashképunues? 

- Uné sapo e ndryshova emrin ténd, apo jo? - tha zoti Xhon. - 
Cfaré lloj bashképunimi doni ju, guna? 

Zoti Xhon mori njé shishe nga njé raft prané tij dhe ia dha 
njeriut nga shteti tjetér. 

- Pi, Kémbash, i tha ai. Duket se e ke té nevojshme. 

Piné té tre nga njé goté dhe zoti Xhon pyeti: 

- Pérse i jeni véné prapa kétij djali? 

- Ka thyer rregullat. Dhuné. 

- Cfaré dhune? 

- Ka vraré njé dre mé dymbédhyeté té rnuayjit té shkuar. 

- Dy njeréz me armé prapa njé djaloshi, vetém sepse ka vraré njé 
dre mé dymbédhyeté té muajit té shkuar? - u ¢udit zoti Xhon. 

- Ka béré edhe dhunime té tjera. 

- Por dreri éshté e vetmja prové gé kemi? 

- Pak a shumé. 
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- Cilat jané dhunimet e tjera? 

- Jané shumé. 

- Por pér té cilat nuk keni prova. 

- Nuk e thashé kété, - tha Evansi. Por pér drerin kemi prova. 

- Dhe ishte data dymbédhjeté? 

- Pikérisht. 

- Pse nuk pyet ti né vend gé t'u pérgjigjesh pyetjeve té tij? - 1 tha 
njeriu i ardhur partnerit. 

- Lére rehat, kémbash, - tha zoti Xhon dhe qeshi i kénaqur. Mé 
pélqen té shoh se si punojné mendjet e médha. 

- Ae njeh miré djaloshin? - pyeti njeriu i ardhur nga shteti i 
poshtém. 

- Shumé miré. 

- Ke béré ndonjé puné me té? 

- Ai blen ndonjéheré mallra kétu. Paguan me leké né doré. 

- Ke ndonjé ide se ku mund té keté shkuar? 

- Di se ka disa njeréz né Oklahoma. 

- Kur e ke paré pér heré té fundit? - pyeti Evansi. 

- Bja, Evans, - tha njeriu 1 shtetit té poshtém. Po humbasim 
kohén. Té faleminderit pér pijen, Xhim. 

- Xho, - tha zoti Xhon. - Po ty, si té quajné Kémbash? 

- Porter, Henri Porter. Kémbash se mos ke ndérmend té géllosh 
djaloshin! 

- Do ta fus brenda. 

- Gjithmoné ke qené njé bastard kriminel. 

- Eja Evans, - tha njeriu i ardhur riga shteti tyetér. Po humbasim 
kohén kot kétu. 
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- Mbaj mend se té paralajmérova pér géshtjen e té qélluarit, - i 
tha atij zoti Xhon. 

- Té dégjova, - tha njeriu i shtetit té poshtém. 

Dy burrat dolén, béné gati karrocén dhe u nisén. Zoti Xhon i 
ndoqi me sy derisa u ngyjitén lart né rrugé. Evansi ngi¢te karrocén, 
ndérsa njeriu i shtetit tjetér. 

- Henri Porter, - tha me vete zoti Xhon. - I vetmi emér qé mé 
kujtohet pér té éshté emri Kémbash. Ai kishte kémbé aq té médha sa pér 
té nuk gjendeshin ¢izme dhe i bénte me porosi. Té gjithé e thérrisnin 
Kémbash. 

- Mé vjen keq pér kété shporté, zonja Tejbshou, - i tha ai gruas 
gé i ishte afruar... - Jané jashté kohe tani dhe nuk do t'i marrin. Por po té 
tregosh pak durim shko te hoteli gé t'i heqésh qafe. 

- Bleji ti dhe shiti te hoteli, - 1 propozoi zonja Tejbshou. 

- Jo. Po té shkosh ti do t'1 blejné mé shumé, - tha zoti Xhon. - Ti 
je njé grua shumé e bukur. 

- Kohé mé paré, - tha indiania. 

- Suzi, dua té flas me ty, - thirri zoti Xhon. 

Shkuan bashké né pjesén e prapme té magazinés. 

- Tani mé trego, - i tha vajzés zoti Xhon. 

- T'l tregova pothuaj té gjitha, - tha ajo. - Ata erdhén pér Nikun 
dhe pritén gé té kthehej né shtépi. Motra e vogél shkoi dhe i tha gé ata 
po e prisnin. Kur i zuri gjumi nga pija, Niku mori ato gé i duheshin dhe 
iku. Ka marré ushqime pothuaj pér dy javé, madje dhe pushkén. Edhe 
Vogélushja ka shkuar bashké me té. 

- Po ajo pse shkoi? 

- Nuk e di, zoti Xhon. Ma merr mendja gé té kujdeset pér té dhe 
gé ai té mos béjé ndonjé gjé té papritur. Ti e njeh até. 
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- Ti jeton afér me Evansét. Si mendon, a i di ai vendet ku shkon 


Niku? 

- Di shumé, por nuk jam e sigurt nése i di té gjitha. 

- Ku mendon se kané shkuar? 

- Nuk mund té them gjé. Niku di shumé vende. 

- Ai njeriu me Evansin nuk éshté i miré. Né té vérteté éshté 
shumé i keq. 


- Nuk duket shumé i zgjuar. 

- Eshté mé 1 zgjuar sesa duket. E trullosi ca pija. Por éshté i 
zgjuar dhe i keq. E kam njohur mé paré. 

- Cfaré duhet té béj uné? 

- Asgjé Suzi. Do té mendoj uné ndonjé gyjé. 

- Tani té marr ushqimet, zoti Xhon. Mé béj Iogariné. 

- Si do t'i cosh né shtépi? 

- Do té marr anijen te skela e Henrit, pastaj me varkén e vogél 
do ¢oj deri né vilé. Cfaré do t'i béjné Nikut, zoti Xhon? 

- Kété po mendoj edhe uné. 

- Thoshin se do ta conin né shkollén e riedukimit. 

- Do doja gé té mos e kishte vraré até drerin. 

- Edhe ai nuk donte. Mé tregoi se kishte lexuar njé libér ku 
shkruhej se si mund té géllohej njé kafshé pa e vraré. Kjo e kishte léné 
pa mend dhe sa nuk po vdiste pa e provuar. Késhtu qgélloi drerin dhe e 
theu qafén. I erdhi shumé keq. 

- Ma merr mendja. 

- Dhe duhet té keté qené Evansi ai gé e gyjeti drerin atje ku e 
kishte varur Niku. 

- Cili mund t'i keté treguar Evansit? 
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- Mendoj se 1 ka théné i biri. Ai mund ta keté paré Nikun kur 
vrau drerin. Ai éshté njé djalé 1 keq, zoti Xhon. Eshté 1 afté pér té 
gjurmuar. Mund té ndjeké me lehtési kédo. Nuk éshté cudi gé tani té 
jeté pikérisht kétu, né kété dhomé. 

- Jo. Kétu brenda jo. Por ndoshta dégjon jashté. 

- Uné mendoj se ai do té jeté véné né ndjekje té Nikut. 

- Folén pér té né shtép1? 

- Nuk e pérmendén asnjéheré, - tha Suzi. 

- Evansi do ta keté léné né shtépi pér té punuar. Nuk kemi pse té 
shqetésohemi prej tij, derisa Evansi me até tjetrin té arrijné atje. 

- Do té shkoj me varké né bregun tjetér dhe do t'u them fémijéve 
tané qé té marrin vesh nése Evansi ka marré ndonjé njeri tjetér pér té 
punuar. Po ge késhtu, do té thoté se e ka léné té birin té liré. 

- Ata té dy jané té moshuar pér té ndjekur njé djalosh si Niku. 

- Por djali éshté i tmerrshém, zoti Xhon. Dhe ai di shumé pér 
Nikun, di edhe vendet ku mund té shkojé. Ai do ta zbulojé dhe do ti 
cojé policét atje. 

- Eja shkojmé né posté, - tha zoti Xhon. 

- Atje brenda midis kutive postare, librave té regjistrimit, 
formularéve té telegrarneve, pullave dhe objekteve té tjera té postés, 
Suzi e ndjeu veten té kénaqur, ndjeu ngrohtésiné e zyrés gé dikur kishte 
qené e veta. 

- Ku mendon se do té kené shkuar, Suzi? - pyeti zoti Xhon. 

- Nuk rnund ta di me saktési, por jo shumé larg, pérderisa ka 
marré edhe motrén me vete. Diku ku ndihen té sigurt, pérndryshe nuk 
do ta merrte até. Ata kishin dijeni edhe pér troftat, zoti Xhon. 

- Nga ai djali, é? 

- Ndoshta duhet té béjmé dicka me até djalin e Evansit. 
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- Uné do ta vrisja até, po té kisha gjé né doré. Ndoshta 
Vogélushja ka shkuar me Nikun pikérisht gé ai té mos e vrasé até. 

- Ti vetém zbuloje gé ta ndjekim. 

- Até gjé do té béj. Por ju duhet té mendoni dicka, zoti Xhon. 
Zonja Adams éshté plotésisht e drobitur. E ka zéné njé dhimbje koke, si 
gjithmoné. Kjo éshté njé letér e saj pér zotin Adams. 

- Hidhe né kuti. Eshté e sigurt. Kétu je né postén e Shteteve té 
Bashkuara. 

- Dje kur po flinin desha t'l vrisja ata té dy. 

- Jo, - itha zoti Xhon. As mos e mendo, as mos e thuaj até. 

- Ju nuk keni dashur té vrisni njeri ndonjéheré? 

- Po. Por éshté digka e keqe dhe nuk zgjidh gjé. 

- Babai im ka vraré njé njeri. 

- Por nuk pati ndonjé dobi. 

- Nuk kishte rrugé tjetér. 

- Duhet té dish ta pérballosh, - tha zott Xhon. Tani duhet té 
shkosh. - Suzi. 

- Do vij té kaloj sonte né darké ose nesér né méngjes, tha Suzi. - 
Do doja té punoja ende kétu, zoti Xhon. 

- Edhe uné, Suzi. Por zonja Pakard nuk mendon késhtu. 

- Edi, tha Suzi. Késhtu ngatérrohen punét. 


Niku dhe motra e tij ishin shtriré né njé krevat té béré me druré e 
gjethe. Ata e kishin ndértuar sé bashku né ané té pyllit té pishave, mbi 
pjerrésiné e kodrés, gé zbriste né kéneté, pérballé kodrave me ngjyré blu 
té errét. 
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- Né qofté se nuk éshté shumé i rehatshém, mund té shtrojmé ca 
baréra té tjera té buta, Vogélushe. Por sot jemi té lodhur. Nesér do ta 
rregullojmé pér bukuri. 

- Eshté i mrekullueshém, - tha motra. Vetém shtrihu dhe 
provoje. 

- Eshté njé fushim i shkélqyer, - tha Niku. Dhe nuk dallohet fare 
nga larg. Do té ndezim edhe ndonjé zjarr té vogél. 

- A mund té duket zjarri nga kodrat pértej? 

- Mundet, tha Niku. - Zjarri natén duket gé larg. Por ne do té 
vendosim njé batanije pérpara tij. Késhtu nuk do té dallohet. 

- Niki, a nuk do té ishte bukur sikur té mos na ndiqte kush dhe 
sikur té kishim ardhur thjesht pér qejf? 

- Mos fillo té mendosh kaq shpejt késhtu, tha Niku. Ne sapo 
erdhém. Po té ishte thjesht pér qejf nuk do té kishim ardhur kétu. 

- Mé fal Niki. Mé vjen keq. 

- Nuk ka gjé, - tha Niku. - Dégjo, Vogélushe, uné po zbres 
poshté té kap ca trofta pér dreké. 

- Té vij edhe uné me ty? 

- Jo. Ti géndro kétu dhe pusho pak. Kalove njé dité té lodhshme. 
Lexo pak ose shtrihu dhe qetésohu. 

- Né té pérpjetat ishte mé e véshtiré. Por, sidogofté, ishte e 
lodhshme. A ia dola miré uné? 

- Ta dole pér mrekulli. Dhe je e mrekullueshme pér té pérgatitur 
fushim. Por tani shlodhu. 

- Do t'i vemé ndonjé emér kétij Fushimi? - Le ta quajmé 
Fushimi Numér Njé, - tha Niku. 

Ai zbriti teposhté kodrés népér rrépiré, pér té shkuar tek bregu i 
pérroit, ndaloi dhe preu nje shufér shelgu njé metér e gjysmé té gyaté 
dhe e pastroi nga degézat. Pa me vémendje ujin e pastér té pérroit gé 
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rridhte me shpejtési. Pérroi ishte i ngushté dhe i thellé, brigjet e tij deri 
né derdhjen né kéneté ishin mbuluar rne myshqe. Uji i pastér, gé nga 
thellésia duke] né ngjyré blu, rridhte me shpejtési duke formuar dallzéza 
dhé shtéllungéza shkume mbi sipérfaqe. Niku nuk iu afrua shumé 
bregut sepse e dinte qé masa e myshgeve nén kémbé do té lékundej dhe 
peshqit do té trembeshin. 

Duhet té keté qgetési té ploté kétu lart, mendoi. Eshté fundi i 
verés. 

Ai nxori njé fije méndafshi nga njé kuti duhani, gé e mbante né 
xhepin e majté té kémishés dhe preu njé copé sa gjatésia e shufrés sé 
shelgut dhe e lidhi me té. Pastaj lidhi né fije njé grep, té cilin e nxori 
gjithashtu nga kutia. Mé pas provoi fortésiné e shufrés gé do ta pérdorte 
si kallam peshkimi dhe shtrirjen e fijes me grepin e lidhur né skajin e 
saj. E vendosi kallarnin pértoké dhe shkoi disa hapa prapa, deri tek 
trungu i rrézuar i njé pishe, u pérkul, e lévizi pak nga vendi dhe mori ca 
krimba toke gé u zbuluan poshté ti. Krimbat nuk ishin shumé té 
médhenj, por ishin té kuq dhe té gyallé. I vendosi né njé kuti teneqeje té 
rrumbullakté, né té cilin dikur kishte mbajtur duhan "Kopenhagen". 
Hodhi pak dhé né kutiné ku futi krimbat dhe e ¢oi pérséri trungun né 
vendin ku ishte mé paré. Ishte viti 1 treté rresht qé ai merrte karrem pér 
peshqit né té njéjtin vend dhe trungun e linte dhe e gjente né té njéjtin 
pozicion. 

Askush nuk e di sa i thellé éshté ky gji pérroi, mendoi ai. Ai ¢on 
shumé ujé té pastér né até kéneté té keqe. Pa poshté e lart gjirit, nga 
kodra né pyllin e pishave ku kishte ngritur fushimin. Pastaj eci né 
drejtim té vendit ku kishte léné kallamin, ushqeu grepin me kujdes dhe 
péshtyu mhi té duke i uruar vetes fat té miré. Duke mbajtur kallamin me 
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dorén e djathté eci ngadalé dhe me shumé kujdes drejt bregut té pérroit 
té ngushté me ujé gurgullues. 

Pérroi kétu ishte aq i ngushté, sa shufra prej shelgu mund ta 
hidhte fijen né bregun tjetér. Kur iu afrua brcgut, Niku dégjoi té ploté 
gurgullimén e ujit té rrémbyeshém. Ndali disa hapa, aq sa trupin e tij té 
mos e shihte asnjé gjallesé nga sipérfaqja e ujit, nxori dy plumbga nga 
kutia dhe i lidhi né fije, rreth 30 cm mbi grep, duke i shtrénguar fort me 
dhémbé. 

Hodhi me kujdes né ujé grepin né té cilin kishte vendosur dy 
krimba, e lévizi kallamin e shelgté né ményré gé fija dhe gjithcka ishte 
e lidhur né té té pérshtateshin me lévizjen e ujit té rrémbyeshém. Ai 
ndjeu fijen té térhiqej dhe pastaj njé goditje té forté. Ngriti lart kallamin 
dhe ai gati sa nuk iu pérthye mé dysh. Ndjeu njé lévizje té egér poshté 
ujit, ajo gé kishte réné né grep nuk donte té jepej. Por mé né fund u 
dorézua dhe nisi té ngjitey} népér ujé bashké me fijen. Edhe njé lévizje 
tjetér déshpéruese dhe trofta doli nga sipérfaqja e ujit dhe nga forca 
térheqése fluturoi né ajér, u pérplas né supin e Nikut dhe ra né toké pas 
tij. Niku e pa gé shkélgente nén rrezet e diellit, ende duke u pérplasur 
pér toké. Niku e mori né doré. Ishte e forté dhe e réndé dhe léshonte njé 
aromé té miré. Shpinén e kishte shumé té zezé, luspat shumé té 
shndritshme, ndérsa krahét shkélqenin nga bardhésia. E bardhé anash, 
me njé shirit té zi né kurriz dhe me ngjyrén e arté té peréndimit té diellit 
né bark, ishte e mrekullueshme. Niku e mbante né dorén e djathté dhe e 
kundronte. 

Eshté shumé e madhe pér tiganin toné, mendoi. Por e zura dhe 
nuk mund ta hedh pérséri né ujé. E kam démtuar shumé dhe duhet ta 
vras. 

Ai e pérplasi kokén e troftés fort né sépatén e tij té gjahut dhe e 
mbéshteti né trungun e njé méshtekne. 
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- Ta marré djalli, - tha. - Eshté e pérkryer pér zonjén Pakard, pér 
darkat gé shtron ajo. Por &shté shumé e madhe pér mua dhe 
Vogélushen. 

Mé miré po shkoj lart, te ndonjé cektésiré e té pérpigem té gjej 
nja dy mé té vogla, - mendoi ai. Dreqi ta marré, a nuk dukej se ndiente 
dicka, kur e nxora uné nga uji. Njerézit qé nuk kané nxjerré kurré trofta 
mund té thoné ¢faré té duan, por ata nuk mund ta marrin me mend se 
cfaré ndjen né njé rast té tillé. Mé e véshtiré éshté kur ato nuk duan té 
dorézohen dhe pastaj ¢asti kur dalin mbi ujé dhe vijné me fluturim drejt 
teje né ajér. 

Ky éshté njé gji 1 cuditshém, mendoi ai. Eshté vértet qesharake 
té kérkosh trofta té vogla. 

Ai e gjeti kallamin atje ku e kishte léné. Grepi ishte 
shtrembéruar dhe ai e drejtoi. Mori peshkun e madh dhe u ngjit pérgjaté 
rrjedhjes sé sipérme té pérroit. 

Eshté njé cektésiré né até zhavorrishten, prané mogalishtes sé 
sipérme, mendoi ai. Atje mund té gjej disa trofta té vogla. Vogélushja 
ndoshta nuk do ta pélqejé njé trofté kaq té madhe. Kushedi ¢faré po 
béjné ata trimat tani. Nuk ma merr mendja gé ai i mallkuari, djali 1 
Evansit, té dijé gjé rreth kétijy vendi. Ai éshté njé bir kurve. Megyithaté 
mua mé duket se askush tjetér nuk peshkon kétu pérveg¢ indianéve. 
Duhet té kishe qené indian, i tha ai vetes. Kjo do té té kishte shpétuar 
nga njé séré telashesh. 

Ai vazhdoi té ecte drejt rrjedhjes sé sipérme dhe arriti deri te 
vendi ku pérroi hynte né rrjedhé té néndheshme. Aty prané njé trofté 
kérceu mbi sipérfaqe duke ngritur njé shkulmé té téré uji né ajér. Ishte 
njé trofté aq e madhe sa véshtiré ta besoje gé ishte rritur né pérrua. 
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- Kur genke ngyjitur kéndej, - iu drejtua Niku troftés, e cila né 
cast u krodh né ujé dhe nisi té cante kundér rrymés. 

- Cfaré peshku! 

Né zhavorrishten e cekét ai kapi dy trofta té vogla. Edhe ato 
ishin peshq té bukur dhc té forté. Ai i cau, u hoqi zorrét dhe 1 hodhi né 
lumé, 1 lau té tre dhe i mbéshtolli me kujdes né njé letér rnbéshtjellése 
gé e nxori nga xhepi. 

Eshté njé gjé e miré gé vajzat i pélqejné peshqit, mendoi ai. Do 
doja té kishirn mbledhur ca manaferra. Uné e di se ku mund t'i gjesh. 
Filloi té ngjitej té pérpjetés pér té shkuar né fushim. Dielli kishte filluar 
té ulej matané kodrés dhe moti ishte mjaft i miré. Hodhi njé shikim tej 
mbi hapésirén e kénetés, pastaj lart né qiell. Né pjesén e qiellit qé binte 
mbi vendin ku ishte krahu 1 zgjatur i liqenit pa té fluturonte njé zgalem. 

Ai iu afrua fushimit me qetési té madhe dhe e motra nuk e ndjeu 
fare. Ajo ishte shtriré dhe po lexonte. Ai i foli me zé té ulét dhe té buté 
gé té ros e trembte. 

- Cfaré po bén, ti majmunké? 

- I preva, - tha ajo. 

- Si i preve? 

- Me njé palé gérshéré. Si té duken? 

- Sii preve pa i paré? 

- Ingrita me doré dhe i preva. Eshté shumé e thjeshté. A dukem 
si djalé tani? 

- Si njé djalé 1 egér nga Borneo. 

- Nuk mund ti prisja si njé djalé shkolle pér fundjavé. Duken 
shumé keq? 

- Jo. 

- Eshté shumé e bukur. Tani uné jam motra jote, por jam 
njékohésisht edhe djalé. Si mendon, do té mé kthejé né djalé kjo? 
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- Jo. 

- Do doja té mé kthente. 

- Ti je e ¢mendur fare, Vogélushe. 

- Ndoshta edhe jam. Dukem si ndonjé djalé budalla? 

- Pak. 

- Ti mund té m'i rregullosh pak. M'i pre duke pérdorur kréhérin. 

- Do t'i rregulloj pak, por jo tani. A je i uritur, vélla budalla? 

- Nuk mund té jem vélla jobudalla? 

- Nuk dua té té mendoj si njé vélla. 

- Tani duhet, Niki. Nuk e shikon? Ishte di¢ka qé duhej ta bénim. 
Duhej té té kisha pyetur, por parapélqeva té té befasoja. 

- Mé pélqen, - tha Niku. Né djall té gjitha. Mé pélqen shumé. 

- Té faleminderit shumé, Niki. U shtriva dhe u pérpoga té 
qetésohesha e té shlodhesha pak. Por gjithg¢ka qé mendoja ishte se si té 
béja dicka pér ty. Mendoja té té gjeja njé kuti nga ato qé mbajné 
duhanin pér té pértypur e ta mbushja plot me pika nokauti. 

- Nga do ta merrje? 

Niku tashmé ishte ulur, ndérsa e motra i ishte ulur mbi gju dhe 
férkonte kokén e saj té qethur né faqen e tij. 

- Do t'i merrja ato nga Mbretéresha e Prostitutave, - tha ajo. Ae 
di emrin e sallonit? 

- Jo. 

- Qendra Tregtare dhe Hani i Arté Mbretéror "Dhyeté 
Dollaréshi". 

- C’ke dashur ti atje? 

- Isha ndihmésja e njé prostitute. 

- Cfaré bén njé ndihmése prostitute? 
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- Oh, ajo shogéron karrocén e prostitutés kur ajo udhéton, hap 
derén e karrocés dhe e con pastaj até né dhomén e saj. Eshté si té 
shogérosh njé zonjé né pritje, mendoj uné. 

- Dhe ¢faré i thoté ajo prostitutés? 

- I thoté cdo gjé gé i vjen né mendje, né gofté se jané mendime 
té hijshme. 

- Si cfaré, pér shembull, vélla? 

- Ja, pér shembull. Miré zonjé, duhet té jeté dicka tepér e 
lodhshme té rrish mbyllur si zogu né kafaz né njé dité té tillé té nxehté. 

- Dhe ¢faré duhet té thoté prostituta pér kété? 

- Ajo thoté. - Po vértet, sigurisht qé éshté, e dashura ime. - 
Sepse, e di, prostituta, ndihmése e sé cilés isha uné, éshté me origyjiné 
jofisnike. 

- Po ti cfaré origjine ke? 

- Uné jam motra ose véllai 1 njé shkrimtari jonormal dhe jam 
rritur me pekule. Kjo mé bénte shumé té dashur pér prostitutén kryesore 
dhe pér rrethin e saj. 

- Ai more pikat e nokautit? 

- Natyrisht, - tha ajo. E dashur, merri kéto pika té 
mrekullueshme, - tha ajo. - Faleminderit, - i thashé. 

- Béji té fala véllait ténd jonormal dhe i thuaj té kalojé 
ndonjéheré nga Qendra Tregtare gé ndodhet né Shebojgan. 

- Mjaft me kéto fjalé té lépira. 

- Késhtu flasin né Qendrén Tregtare, - tha Vogélushja. 

- Uné do té pérgatis darkén. Ti nuk je e uritur? 

- Do ta pérgatis uné darkén. 

- Jo, - tha Niku. - Ti vazhdo té pérralisésh. 

- Nuk mendon se do té kaloymé miré, Niki? 

- Ne po ia kalojmé miré gysh tani. 
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- Déshiron té té tregoj pér gjérat e tyera qé uné béra pér ty? 

- E ke fjalén pér periudhén pérpara se té vendosje té béje dicka 
praktike dhe té prisje flokét? 

- Kjo ishte mjaft praktike. Prit deri sa ta dégjosh. Mund té té 
puth ndérsa do té pérgatisésh darkén? 

- Prit pak dhe do té té them. Cfaré ishte ajo gé deshe té béje? 

- Mendoj se u prisha moralisht mbréma kur vodha uiskin. A 
mendon se mund té prishesh moralisht nga njé gjé e tillé? 

- Jo. Sidogofté shishja ishte e hapur. 

- Po. Por uné mora shishen gjysmé kilshe bosh dhe shishen njé 
kilshe me uiski dhe nga ajo mbusha plot shishen gjysmé kilshe, pak u 
derdh né péllémbén time dhe uné e lépiva. Mendoj se ndoshta kjo mé ka 
shkatérruar moralisht. 

- Si té shijoi? 

- Shumé e forté dhe e vecanté, dhe shumé turbulluese. 

- Kjo nuk té shkatérron moralisht. 

- Miré, gézohem shumé sepse né gofté se uné do té 
shkatérrohcsha moralisht, si do té ndikoja mbi ty? 

- Nuk e di, - tha Niku. - Cfaré ishte ajo gé do té béje? 

Ai kishte ndezur zjarrin dhe kishte véné tiganin mbi té. Né tigan 
kishte véné disa copa té prera proshute. Motra e shikonte me duar té 
krygézuara sipér gyunjéve. Ai pastaj e pa gé ajo hoqi duart dhe shtriu 
kémbét pér té géndruar si djalé. 

- Dua té mésoj t'1 mbaj duart drejt, - tha ajo. 

- Mos 1 mbaj aq prané kokés. 

- Edi do té ishte mé e lehté né qofté se do té kisha prané ndonjé 
djalé té moshés time gé ta imitoja. 

- Mé ke mua. 
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- Do té ishte e natyrshme, si thua? Nuk do té qeshésh? 

- Ndoshta. - Yja! Shpresoj té mos ribéhem vajzé ndérsa do té 
jemi né udhétim. 

- Mos u shgetéso. 

- Ne kemi shpatulla dhe kémbé té njéllojta. 

- Cfaré ishte ajo "gjéja tjetér" qé doje té béje? 

Niku tani po gatuante troftat. Proshuta ishte skuqur miré dhe 
kishte marré ngjyré kafe. Ai kishte vendosur copat e proshutés mbi njé 
copé dru té pastruar nga drurét gé pérdorte pér zjarr. Ata ndienin erén e 
troftave qé po skugeshin né yndyrén e proshutés. Niku i lévizi pak, 
pastaj 1 ktheu dhe pérséri i lévizi. Po errésohej dhe ai vendosi njé 
batanije pérpara zjarrit qé té mos dallohej. 

- Cfaré do té béje? - pyeti ai pérséri. Vogélushja u pérkul 
pérpara dhe péshtyti né drejtim té zjarrit. 

- Si té duket kjo? 

- Harrove gé éshté tigani. 

- Oh, shumé keq. Dégjo, kété e mésova né Bibél. Uné duhe] té 
kisha marré tre thumba, nga njé pér sccilin dhe t'ua kisha futur né tru, 
atyre té dyve dhe atij djalit, ndérsa flinin. 

- Me se do t'ua ngulje? 

- Me njé ceki¢ pa zhurmé. 

- Sido t'ia higje zhurmén ¢ekicit? 

- Do tla hiqja. 

- Por vendosja e njé gozhde éshté njé veprim i ashpér. 

- Miré, por ajo vajza né Bibél e béri. Pérderisa uné shikoj njeréz 
té armatosur gé flené dhe vij rrotull midis tyre né mesnaté, pérderisa u 
vjedh uiskin, pérse té mos shkoj deri né fund? 

- Nuk ka ¢eki¢ pa zhurmé né Bibél. 

- Ndoshta 1 ngatérroj me rremat pa zhurmé. 
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- Ndoshta. Por ne nuk duhet té vrasim asnjé njeri. Pér kété erdhe 
edhe ti me mua. 

- E di. Por krimi vjen lehté pér ty dhe pér mua, Niki. Ne jemi 
ndryshe nga té tjerét. Pastaj uné mendova se né qofté se shkatérrohem 
moralisht do té isha mé e dobishme pér ty. 

- Ti je e ¢mendur, Vogélushe, i tha Niku. Dégjo, ta nxjerr 
gjumin ¢aji? 

- Nuk e di. Nuk kam piré kurré né mbrémje. 

- Do té ta béj té dobét dhe do té hedh qumésht né té. 

- Né gofté se jemi ngushté, nuk e dua, Niki. 

- Quméshti do t'1 japé njé shije mé té miré. 

- Filluan té hanin. Niku kishte preré nga dy rriska buké pér 
secilin dhe njé feté e kishte ngjyer né yndyrén e proshutés, né tigan. 
Héngrén rriskat e bukés dhe troftat gé ishin gatuar miré dhe ishin béré 
shumé té shijshme. Hodhén skeletet e troftave né zjarr dhe héngrén 
proshutén té cilén e kishin béré sanduig me dy copat e bukés. 
Vogélushja piu ¢ajin e dobét me qumésht té kondensuar, ndérsa Niku 
futi dy copa té vogla druri, si tapa, né vrimat gé kishte hapur né kuti pér 
té nxjerré quméshtin. 

- Héngre miré? 

- Shumé. Trofta ishte e mrekullueshme, edhe proshuta, 
gjithashtu. A nuk ishim me fat gé kishim buké thekre? 

- Ha njé mollé, - 1 tha ai. - Ndoshta do té kemi ndonjé gjé té miré 
nesér, Vogélushe. Apo ndoshta duhej té kisha pérgatitur njé darké mé té 
bollshme? 

- Jo. Ishte e mjaftueshme. 

- Je e sigurté gé nuk je e uritur? 
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- Jo. U ngopa. Por do té ha pak cokollaté, né gofté se do té hash 
edhe ti. 

- Kue more? 

- Nga kursimet e mia. 

- Ku? 

- Nga kursimet e mia. Nga vendi ku vé ¢do gjé kur kursej. 

- Oh, po. 

- Kjo éshté shumé e freskét. Kurse kjo éshté nga ajo e vjetra gé 
ishte né kuzhiné. Do té filloymé nga kjo dhe do té ruajmé tjetrén pér 
ndonjé rast té vecanté. Shiko canta ku mbaj kursimet e mia ka njé 
lidhése si té qeskave té duhanit. Mund ta pérdorim pér té mbajtur gjérat 
me vleré. Si thua, Niki, do té dalim né Peréndim me kété udhétim? 

- Nuk e kam menduar ende. 

- Uné do té doja gé ta mbushya ¢gantén time té kursimit plot me 
gjéra me vleré. 

Niku pastroi tiganin dhe e vendosi né kutiné e vet. Njé batanije 
ishte hedhur né krevatin prej drush e gjethesh. Ai shtriu edhe tjetrén 
mbi té duke e léné hapur nga ana e Vogélushes gé ajo té mbulohej me 
té. Pastroi dy kutité prej teneqeje né té cilat kishte hedhur gajin dhe 
shkoi e i mhushi ato me ujé té ftohté te burimi. Kur u kthye, e gyjeti 
motrén né gjumé, me kokén mbi njé jasték té cilin e kishte béré me 
xhinset gé i kishte mbéshtjellé me képucét e veta. Ai e puthi, por ajo 
nuk u zgjua. Ai veshi pallton e vjetér dhe kérkoi shishen e uiskit né 
cantén e madhe. 

E hapi dhe i mori eré, kishte njé aromé shumé té miré. Mbushi 
pérgjysmé me ujé njé filxhan dhe hodhi ca uiski né té. Pastaj u ul dhe e 
thithi até shumé ngadalé, duke e mbajtur nén gjuhé pérpara se ta 
gélltiste. 
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Hodhi njé shikim te copat e qymyrit gé digjeshin ende né zjarrin 
e shndritshém, shijoi sérish uiskin me ujé té ftohté dhe shikoi pérséri 
zjarrin e menduar. Piu téré uiskin gé kishte mbetur né filxhan, piu edhe 
pak ujé té ftohté dhe u shtri pér té fjetur. Pushkén e kishte nga krahu 1 
majté. Kokén e vuri mbi jastékun e forté té sajuar nga pantallonat e 
mbéshtjella pas képucéve, térhoqi cepin e batanijes, u mbulua, tha lutjet 
dhe e zuri gjumi. Natén voné ndjeu gé ishte ftohté dhe i hodhi pallton e 
tij motrés dhe e afroi kurrizin mé afér saj. Ajri ishte 1 ftohté dhe té priste 
gjaté frymémarrjes. Ai nuk e kishte kuptuar se sa i lodhur ishte derisa u 
zgjua nga i ftohti. Tani ndjente ngrohtésiné e trupit té motrés dhc ishte 
mé rehat. Duhet té tregoj kujdes pér té, mendoi, ta béj té ndihet e lumtur 
dhe ta nxjerr shéndoshé e miré prej kéndej. Duke dégjuar frymémarrjen 
e saj né natén e geté e zuri gjumi pérséri. 

Kur i doli gjumi ishte zbardhur, aq sa ai mundi té shikonte 
konturet e kodrave matané kénetés. Qéndroi qetésisht dhe shtriu pak 
gjyrntyrét pér té sjellé trupin né formé. Pastaj u ngrit, veshi pantallonat 
ngjyré jeshile dhe képucét. Shikoi té motrén gé flinte, jaka e palltos sé 
tij i kishte kaluar nén mjekér, mollézat e fages i ishin skuqur nga 1 
ftohti, flokét e preré i kishin zbuluar formén e bukur té kokés dhe 1 
kishin nxjerré mé né pah hundén e drejté dhe veshét gé 1 rrinin miré pas 
kokés. Do donte ta vizatonte fytyrén e saj pikérisht né até cast kur 
gerpikét i kishin réné bukur mbi sy. 

- Duket si njé kafshéz e vogél, mendoi ai. Si duket koka e saj? 
Duket si koka e dikujt qé i kané preré flokét me njé goditje sépate mbi 
njé trung druri. 

Ai e donte motrén dhe ajo e donte até shumé. Nuk ka arsye ta 
Zgjoj, mendoi. Pérderisa uné ndihem kaq i lodhur, ajo duhet té ndihet 
edhe mé shumé. Kétu nuk kemi ¢'té béjmé tjetér pérve¢g késaj qé po 
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béjmé, té qéndrojmé larg derisa gjendja té qetésohet dhe deri sa ai polici 
i ardhur té qérohet. Vctérn se uné duhct ta ushgej até miré. Eshté turp gé 
uné nuk kam béré dicka vérteté té miré. 

Kemi marré shumé gjéra, sidogofté, mendoi. Pakoja ishte shumé 
e réndé. Por ato gé do té na duheshin sot ishin luleshtrydhet. Mund té 
kishim marré cdhe kérpudha. Duhet té béjmé pak kujdes me proshutén, 
por nuk do té hamé sikur jemi fare. ngushté. Dje ndoshta e ushqeva 
shumé pak. Ajo éshté mésuar té pijé shumé qumésht dhe té hajé shumé 
gjéra té émbla. Por mos u shgetéso. Do té ushqehemi mé miré. Eshté njé 
gjé e miré gé asaj 1 pélqejné troftat. Ato mbrémé ishin vértet té mira. 
Mos e vra mendjen tani. Ajo do té hajé shumé miré. Por ti, Nik, ti, mor 
djalosh nuk e ushgeve miré até dje. Mé miré lére té flejé se sa ta zgjosh. 
Ke shumé puné té tjera pér té béré. 

Ai filloi té nxirrte me shumé kujdes disa gjéra nga canta, motra 
buzéqeshi né gjumé. Lékura e mollézave té faqeve iu térhoq, duke 1 
zbuluar ngjyrén gé kishte pérpara se té nxihej nga dielli. Ajo nuk u 
zgjua dhe ai shkoi té ndizte zjarrin e té pérgatiste méngjesin. Kishte 
shumé dru té prera, dhe ai béri né cast njé zjarr té vogél. Pérpara se té 
pérgatiste méngjesin, béri pak ¢aj. Piu cajin dhe héngri tri kokrra kajsi 
té thara dhe u pérpog té lexonte "Lorna Dunin". - E kishte lexuar shumé 
heré dhe nuk ishte mé interesant pér té. 

Pasi kishin pérgatitur fushimin, ai kishte vendosur disa 
kumbulla té thata pér t'u zbutur né njé kové té vogél metalike. E mori 
kovén dhe e vuri né zjarr. Mori nga canta njé pako me miell, njé 
tenxhere té vogél té emaluar dhe njé lugé metalike qgé té pérziente 
miellin me ujé pér té béré brumé. 

Pérzjeu brumin me rrahés dhe vuri tiganin né zjarr, e vajisi miré 
dhe pas pak tigani nisi té cicérinte. Ai hodhi pérséri vaj, pastaj hodhi me 
kujdes brumin. Ai vézhgonte se si ngrihej dhe merrte formé brumi, 
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ndérsa ai e shtypte ngadalé anéve, derisa ai mori ngjyrén e zakonshme 
té kekut. 

- Miréméngjes, - i tha e motra. - Mos u zgjova voné? 

- Jo, djallushe. Ajo u ngrit me kémishén e léshuar kémbéve té 
Saj té nxira. 

- Ke béré gati ¢do gjé ? 

- Jo. Sapo pérgatita kekun. 

- A nuk ka njé eré shumé té kéndshme? Do té shkoj te burimi té 
lahem dhe do té vi té té ndihmoj. 

- Mos u laj mbi burim. 

- Uné nuk jam njeri i bardhé. Di si té lahem. Ku éshté sapuni? - 
pyeti 

- Eshté prané burimit. Sill edhe gjalpin kur té vish. Eshté né 
burim. 

- Vij shpejt, - tha ajo. 

Ajo u kthye dhe solli ndonjé cerek kile gjalp qé Niku e kishte 
léné né ujin e burimit pér té qgéndruar i freskét dhe pér té mos shkriré. 

Héngrén kekun me gjalp dhe me shurup. Ishin té dy shumé té 
uritur dhe copat e kekut me gjalpin gé rréshqiste mbi to drejt e né pjatat 
me shurup, ishin shumé té shijshme. Héngrén edhe kumbullat direkt nga 
kova metalike dhe pastaj piné léngun. Né fund piné edhe ¢aj. 

- Kumbullat ishin si njé mbyllje festive. Si fjete, Niki? 

- Miré. 

- Té faleminderit qé mé hodhe pallton. A nuk ishte njé naté e 
mrekullueshme? 

- Po. A fjete gjithé natén? 

- Jam ende e pérgjumur. Niki, a mund té géndrojmé kétu 
pérgjithmoné? 
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- Nuk mendoj késhtu. Ti duhet té rritesh dhe té martohesh. 

- Uné dua té martohem me ty. Dua té jem gruaja jote e ligjshme. 
Kam lexuar pér kété né gazeté. 

- Atje ku lexove pér Ligjet e Pashkruara? 

- Po. Dua té jem gruaja jote sipas Ligjeve té Pashkruara. Nuk 
mundem Niki? 

- Jo. 

- Po, mundem. Uné do té té befasoj. Gyjithcka qé duhet éshté té 
jetoymé pér njéfaré kohe si burré e grua. Eshté si té jetosh né njé fermé. 

- Uné nuk té lejoj té flasésh késhtu. 

- Nuk ke nga t'ia mbash. Ky éshté Ligji i Pashkruar. Uné e kam 
menduar shumé heré. Do té pérgatis edhe kartévizat. Zonja Nik Adams, 
Kros Villejxh, Micigan - grua e ligjshme. Do t’ua jap disa njerézve ¢do 
vit derisa té mbarojé koha. 

- Uné mendoj se kjo do té béjé ndonjé puné. 

- Uné kam gati njé skemé tjetér. Uné do té béj ca fémijé, 
ndérkohé gé jam ende e vogél. Pastaj ti do té martohesh me mua sipas 
Ligjit té Pashkruar. 

- Ligji i Pashkruar nuk thoté késhtu. 

- Uné do ta pérzie}j. 

- Sidoqofté, askush nuk beson gé ai té funksionojé. 

- Duhet, - tha ajo. - Mendon zoti Thou pér té. 

- Zoti Thou mund té jeté gabim. 

- Pse, Niki? Zoti Thou e shpiku praktikisht Ligjin e Pashkruar. 

- Mua mé duket se e shpiku juristi 1 tij. 

- Epo miré, zoti Thou e vuri né jeté até. 

- Mua nuk mé pélgen zoti Thou, - tha Nik Adamsi. 

- Ke té drejté. Ka dicka tek ai gé edhe uné nuk e pélqej. Por ai i 
bén gazetat mé interesante pér t'1 lexuar. Nuk éshté késhtu? 
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- Aiu jep njerézve dicka té re pér té urryer. 

- Njerézit urrejné edhe zotin Stenford Uajt, gjithashtu. 

- Uné mcndoj se ata jané xhelozé pér té dy. 

- Uné beso] se éshté e vérteté, Niki. Pikérisht ashtu si jané 
xhelozé pér ne. 

- Mendon se dikush éshté xheloz pér ne? 

- Jo pikérisht tani, ndoshta. Mamaja do té mendojé se ne jemi 
arratisur nga drejtésia dhe jemi zhytur né mékate. Sikur ta dinte qé uné 
mora uiskin. 

- E provova mbrémé ishte shumé 1 miré. 

- Oh, gézohem shumé. Ishte hera e paré gé vodha uiski. A nuk 
éshté mrekulli qé éshté i miré? Sapo i pashé e kuptova gé ata njeréz nuk 
ishin té miré. 

- Edhe uné kam menduar shumé pér ta. Mé miré té mos flasim 
mé pér ta. Miré. Cfaré do té bésh sot? 

- Ty cfaré do té té pélqente té béja? 

- Do doja té shkoja te zoti Xhon dhe té merrja ¢do gjé gé na 
duhet. 

- Nuk mund ta béjymé kété. 

- Edi. Atéheré ¢faré ke menduar té bésh? 

- Duhet té mbledhim luleshtrydhe. Duhet té kapim edhe disa 
thélléza. Trofta do té kemi sa té duam. Por uné nuk dua gé ti té 
mérzitesh prej tyre. 

- Ti je mérzitur ndonjéheré prej troftave? 

- Jo. Por thoné se njerézit mérziten prej tyre. 

- Uné nuk do té mérzitem, - tha Vogélushja. - Mund té mérzitesh 
nga mlyshi por kurré nga trofta. Uné e di, Niki. Eshté e vérteté. 
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- As nga mlyshi nuk mérzitesh, - tha Niku. - Vetém nga 
Ballégjeri. Po ti, mor djalé, do té mérzitesh prej tyre. 

- Mua nuk mé pélgejné halat si gjilpéra, - tha motra. - Eshté njé 
peshk gé té vel. 

- Do té béjmé njé pastrim kétu rrotull, uné do té gjej njé vend té 
fshehté pér té vendosur sendet, do té dalim té mbledhim luleshtrydhe 
dhe do té kapim ca zogj. 

- Uné do té marr dy kova dhe dy geska, - tha motra. 

- Kujtohu gé té shkosh né banjé, Vogélushe, - tha Niku. 

- Natyrisht. 

- Kjo éshté e réndésishme. 

- Mos harro edhe ti. 

- Patjetér. 

Niku shkoi né pyll dhe nxori pushkén e gjaté 22-she dhe pakot 
me fisheké, té cilat i kishte fshehur né rrézé té njé pishe té madhe, 
poshté shtresés sé trashé me hala. Preu me thiké disa degé dhe hala, dhe 
hapi njé vend sa mé lart qé mundi né barkun e pishés. Véshtroi njé heré 
me vémendje pozicionin e saj dhe u nis poshté kodrés pér né fushim. 
Ishte njé méngjes 1 mrekullueshém. Qielli ishte blu, i pastér dhe pa 
asnjé re. Niku ishte 1 lumtur me motrén e tij dhe mendoi se, pavarésisht 
se si kishin rrjedhur punét, ata do t'ia kalonin miré kétu. Ai kishte 
mésuar se nieriu ka vetém njé kohé dhe ajo éshté koha gé jeton. E 
sotmja éshté e sotme deri né darké, por edhe e nesérmja do té béhet e 
sotme. Kété gjé e kishte mésuar prej kohésh. 

Sot ishte njé dité e bukur dhe ai ndihej i lumtur tek zbriste pér né 
kamp me pushkén hedhur krahéve, pavarésisht se shqetésimi gé kishte 
ishte si njé grep peshkimi i ngecur né xhep gé e gérvishte vazhdimisht. 
Pakon e kishin léné né shtrat. Tani herét né méngjes mund té ishte 
problem me arinjté sepse pikérisht kur hapej drita ata nisnin e kérkonin 
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ushqim pérreth kénetés. Por Niku e kishte vendosur uiskin diku prapa 
burimit. Vogélushja nuk kishte ardhur ende. Niku u ul mbi njé degé té 
trashé té pemés sé rrézuar nga e cila kishin preré dru pér zjarr dhe 
kontrolloi pushkén. Do té shkonin pér thélléza, késhtu gé ai uli tytén e 
armés dhe futi fishekét e gjaté. Ata bénin pak zhurmé dhe nuk e 
copétonin mishin e gjahut. 

Ai ishte gati dhe donte té nisej. Por ku éshté kjo vajzé, mendoi 1 
shqetésuar. Pastaj 1 tha vetes té mos shgetésohej sepse veté i kishte 
théné gé té kryente cdo gjé. Mos u bé nervoz, 1 tha vetes. Por ai ishte 
nervoz dhe po zemérohej me veten. 

- Ja ku jam, - dégjoi té motrén. - Mé vjen keq gé u vonova. Mé 
duket se shkova shumé larg. 

- Je e mrekullueshme, - i tha Niku. - I ke marré kovat? 

- Yha, edhe kovat i kam marré. 

- Ata u nisén teposhté kodrés pér tek ménga e lumit. Niku 
shikonte me kujdes pérgjaté rrjedhés sé pérroit dhe népér faqen e 
kodrés. Motra e shikonte Nikun. Ajo kishte futur kovat né njérén nga 
qeskat dhe i mbante hedhur pas bashké me qesken tjetér. 

- Nuk do té marrésh kallam, Niki? 

- Jo. Né qofté se do té peshkojmé po pres njé shufér. 

Ai ecte pérpara té motrés, duke mbajtur pushkén né njérén doré. 
Nuk ishin larg nga bregu 1 pérroit. Tashmé kishte nisur praktikén e 
zakonshme té gjahut. 

- Eshté njé méngé e cuditshme, - tha e rnotra. 

- Eshté pérroi mé i madh gé kam paré, - tha Niku. 

- Eshté i thellé dhe i rrépirté pér njé pérrua. 

- Ka shumé burime. Buron rrézé brigjeve, buron edhe poshté, - 
tha Niku. Uji éshté jashtézakonisht 1 ftohté, provoje Vogélushe. 
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- Uaa, té than dorén. 

- Dielli e ngroh pak, - tha Niku. Por nuk ndikon shumé. Do té 
gjuajmé pérpara bregut. Ja ku éshté njé gémushé luleshtrydhe, atje 
poshté. 

Ata vazhduan teposhté pérgjaté méngés. Niku po studiontc 
brigjet. Ai pa njé gjurni.é shgarthi dhe ia tregoi motrés. Pané zogj gé 
gjuanin insekte dhe gé nuk trembeshin kur djali dhe vajza kalonin prané 
tyre. Pané kanarina gé fluturonin dhe ecnin me elegancé midis 
shkurreve me krahét e tyre magjiké ngjyré ari. 

- Jané zogjté mé té bukur, Niki, - tha Vogélushja. - Nuk mund té 
keté zogj mé té bukur se kéta. 

- Té ngjajné ty, - 1 tha Niki. 

- Jo, Niku. Mos u tall. Kanarinat e pyllit mé béjné kaq té lumtur 
dhe krenare sa mé vjen té qaj. 

Fluturojné, ulen dhe ecin kaq krenare, té sjellshém dhe 
migésoré, - tha Niku. 

Ata kishin vazhduar té ecnin dhe papritur Niku kishte ngritur 
armén e kishte gjuajtur pérpara se motra e tij té merrte vesh se ¢faré 
kishte paré ai. Njé cast pas zhurmés sé pushkés, ajo dégjoi pérpélitjet 
dhe pérplasjet e krahéve té njé zogu gé kishte réné né toké prané tyre. 
Ajo pa Nikun gé mbushi armén dhe qélloi dy heré té tjera dhe secilén 
heré ajo pa zogjté gé binin e pérpéliteshin né toké. Pastaj u dégjua 
pérplasja masive e krahéve té njé tufe zogjsh gé u ngrit nga shelgjishtja 
dhe u larguan. Njé zog 1 shképutur nga tufa, pas njé fluturimi té shkurtér 
géndroi mbi shelg, uli kokén poshté dhe shikoi atje ku zogjté e tjeré, té 
rrézuar pértoké ende pérplasnin krahét. Krifa e pendéve mbi qafé i 
kishte rréshqitur nga njéra ané. Zogu ishte 1 bukur dhe ashtu me kokén e 
ulur poshté dukej si njé qenie krejt naive. Ndérkohé gé Niku ngriti 
pushkén té géllonte, motra pérshpériti. 
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- Jo, Niki. Té lutem, jo. Kemi plot. 

- Né rregull, - tha Niku. - Nuk e do até? 

- Jo, Niki. jo. 

Niku vazhdoi pérpara népér shelgjishte, mori tre zogjté, i 
pérplasi kokat e tyre né tytén e armés gé té jepnin frymén e fundit dhe 1 
vendosi né degét e njé peme. Motra e tij shkoi atje, i preku dhe ndjeu 
ngrohtésiné e trupit té tyre ende té paftohur, pa pendét e bukura dhe 
ndjeu keqardhje. 

- Prit deri sa t'i hamé, - tha Niku. Ai ishte shumé i lumtur. 

- Tani mé vjen keq pér ta, - tha motra, - ata po i gézoheshin kétij 
méngjesi ashtu si ne. 

Ajo u hodhi dhe njé shikim tjetér théllézave né pemé. Nuk duket 
pak si budallage ajo, thélléza gé ka qéndruar lart né pemé e po na 
shikon? 

- Kété stiné indianét e quajné "stina plot pula". Pasi gjuhen, ato 
duken té zgjuara. Ato né té vérteté nuk jané zogj ose pula budallaqe. Por 
as té zgjuara nuk jané. Ato jané thjesht thélléza shelgjishteyje. 

- Uné shpresoj gé ne t'i béjymé té zgjuara, - tha motra. 

- I thuaj té largohet, Niki. 

- I thugj ti. 

- Largohu, théllézé. 

Thélléza nuk lévizi. 

Niku ngriti pushkén dhe thélléza e shikoi pa lévizur. Niku e 
dinte gé po té géllonte zogun motra do té mérzitej, prandaj ai béri njé 
zhurmé duke pérplasur buzét dhe gjuhén, ashtu si¢ béjné théllézat dhe 
zogu e pa si 1 mahnitur. 

- Mé miré té mos e shqetésojmé, - tha Niku. 

- Mé vjen keq, Niki, - tha motra. Ai éshtté krejt budalla. 
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- Prit deri sa t'i hamé, - i tha Niku. - Atéheré do ta kuptosh se pse 
i gjuajymé. 

- Edhe ato jané né stiné té ndaluar? 

- Sigurisht. Por ato jané né moshé té ploté pér t'u gjuajtur dhe 
kétu nuk mund t'i gjuaj kush pérvec¢ nesh. Uné kam vraré shumé skifteré 
grabitqaré dhe kéta skifteré do té kishin ngréné thélléza cdo dité. Ata 
hané ¢do dité dhe shfarosin téré ata zogj té miré. 

- Ndonjé ka pér ta ngréné edhe kété zog, me - tha motra e tij. 
Tani nuk mé vjen keq mé. Do njé geské pér té mbajtur théllézat? 

- Do t'i pastroj dhe do t'i fus né ganté té mbéshtjella me fier. 
Tani nuk jemi shumé larg nga luleshtrydhet. 

U ulén prané njé kedéri. Niku nxori théllézat, i cau me thiké, u 
hoqi té brendshmet, gé ishin ende té nxehta, u hoqi fshikézén helmuese 
té urinés dhe pastaj i pastroi me ujin e pérroit. Pasi i pastroi, u lémoi 
pendét e buta, mbéshtolli me fier dhe i futi né qeskén e miellit gé kishte 
marré e motra. E lidhi grykén e geskén me shumé kujdes me njé copé 
fije peshkimi dhe e hodhi geskén e fryré né sup. Pas késaj u kthyen te 
buza e pérroit, ku ai hodhi njé copé mushkéri zogu pér té paré se si do té 
mblidheshin troftat pérreth saj, poshté sipérfages sé ujit. 

- Ato do té ishin ushqim shumé 1 miré pér grepin, por neve nuk 
na duhet ushqim pér peshk tani, - tha ai. - Troftat i kemi té gjitha né ujé 
dhe mund t'i kapim kur té na duhen. 

- Ky pérrua do té na bénte té pasur né qgofté se do ta kishim 
prané shtépisé, - tha motra. 

- Né kété rast do té ishte peshkuar me kohé. Ky éshté 1 vetmi 
pérrua i egér, pérvec¢ njé tjetri matané kémbés sé liqenit. Uné nuk kam 
sjellé njeri kétu pér té peshkuar. 

- Nuk ka peshkuar njeri tjetér kétu? 

- Askush. Kété e di miré. 
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- Ky éshté njé pérrua 1 virgjér. 

- Jo. Indianét kané peshkuar né té. Por ata kané ikur qysh kur 
mbaroi sé preri pylli i pishave dhe pasi u mbyll kampi 1 druvaréve. 

- Mund ta dijé djali i Evansit? 

- As ai, - tha Niku. Por ai nisi té mendojé pér kété céshtje dhe 
nisi té shgetésohet. Duhet ta shikonte até djalé. 

- Cfaré po mendon Niki? 

- Nuk po mendoja. 

- Ti po mendoje. Mé trego. Ne jemi bashképunétoré. 

- Ai edhe mund ta diyé, - tha Niku. Mallkuar gofté. Ai mund ta 
dijé. 

- Por ti nuk e di gé ai e di? 

- Jo. Dhe kjo éshté e keqja. Po ta dija nuk do té kisha ardhur. 

- Ndoshta ai mund té jeté te kampi tani, - tha motra. 

- Mos fol késhtu. Do gé té nai sjellésh? 

- Jo, tha ajo. - Mé fal, Niki. Mé vjen keq gé e thashé. 

- Nuk u mérzita, - tha Niku. Té jam mirénjohés. Uné e di gé ai 
nuk e di. Vetérn se duhet té ndaloj sé menduari pér té. Duhet té mendoj 
pér gjéra té tjera té sé ardhmes sime. 

- Ti gjithmoné mendon pér gjéra té ndryshme. 

- Por jo si kéto. 

- Le té zbresirn poshté e té mbledhim luleshtrydhe, - tha 
Vogélushja. Nuk kemi cfaré té béjmé tjctér. 

- Po, tha Niku. - Do té mbledhim luleshtrydhe dhe do té 
kthehemi né fushim. 

Megjithaté Nikut nuk i higej nga mendja shgetésimi se ai mund 
ta dinte vendin e fushimit. Nuk duhet té futemi né panik, mendoi. Asgjé 
nuk ka ndryshuar. Gjérat ishin ashtu sig ishin kur ai kishte vendosur té 
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vinte kétu dhe le té vazhdonin ashtu. Dyali i Evansit mund ta kishte 
ndjekur até deri kétu. Por kjo kishte shumé pak té ngjaré. Ai mund ta 
kishte ndjekur até vetém njé heré, kur ai kishte kaluar pérmes Hoxh 
Plejksit, por kjo ishte pak e besueshme. Askush nuk kishte gjuajtur né 
kété pérrua. Pér kété mund té ishte i sigurt. Por djali i Evansit nuk e 
vriste mendjen pér peshkim. 

- Ai bastard nuk mendon gjé tjetér ve¢se si té mé ndjeké mua, - 
tha ai. 

- Edi, Niki. 

- Eshté e treta heré gé me fut né telashe. 

- Edi, Niki. Por mos e vrit. 

Pér kété kishte ardhur ajo, mendoi Niku. Vetém pér kété éshté 
kétu. Nuk mund ta béj sa té jeté ajo kétu. 

- Edi. Nuk mund ta vras, - tha ai. - Nuk kemi ¢faré té béymé né 
qofté se e di. Mé miré le té mos flasim mé pér té. 

- Pérderisa té mos vrasésh até, nuk ka gjé gé té mos zgjidhet dhe 
té mos kalojé. 

- Le té kthehemi né fushim, - tha Niku. 

- Pa luleshtrydhet? 

- Do té mbledhim njé dité tjetér. 

- Po. Mé vjen keq. Je nervoz, Niki? 

- Po dhe nuk me pélqen kjo gjé. 

- Po ¢'té miré do té kemi nése kthehemi né fushim? 

- Do ta marrim vesh mé shpejt nése ai e di kété vend. 

- Nuk mund té shkojrné nga rruga prej nga erdhém? 

- Jo. Tani jo. Uné nuk jam trembur, Vogélushe. Prandaj mos u 
tremb as ti. Vetém se digka mé bén nervoz. 
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Niku kishte preré rrugén lart, duke u larguar nga pérroi, rrézé 
pyllit dhe tani po ecnin nén hijen e peméve. Ata do té vinin né fushim 
nga ana e sipérme. 

Ju afruan fushimit nga ana e pyllit. Niku ecte pérpara mc 
pushkén né duar. Fushimi nuk kishte pasur vizitoré. 

- Ti géndro kétu, - i tha ai té motrés. Uné do té shkoj té hedh njé 
sy matané. 

Ai la geskén me théllézat dhe kovat gé kishin marré pér 
luleshtrydhet dhe u ngjit lart né rrjedhén e sipérme té pérroit. Sapo arriti 
né njé vend ku e motra nuk e shihte, ai ndérroi shénjestrén nga 
pozicioni i qitjes sé afért né até té qitjes sé largét. Nuk do ta vras até, 
mendoi, megjithése kjo éshté gjéja mé e drejté gé duhet béré. Ai béri njé 
kontroll té kujdesshém té vendit. Nuk pa gjurrné njeriu dhe u kthye 
teposhté bregut té pérroit drejt e né fushim. 

- Mé vjen keq gé u tregova nervoz, Vogélushe, - tha ai. - Tani 
do té pérgatisim njé dreké té miré sepse nuk kemi pse té kemi friké se 
zjarri mund té duket nga larg. 

- Uné tani jam e shgetésuar, - tha ajo. 

- Nuk ka pse té jesh. Gjendja éshté sic ishte mé pérpara. 

- Por ai na béri gé té lémé luleshtrydhet pa qené ende kétu. 

- E di. Por ai nuk ka qené kétu. Dhe ndoshta ai nuk ka qené 
kurré né kété méngé pérroi. Ndoshta ne nuk do ta shohim mé kurré até. 

- Ai mé bén té trembem, Niki, éshté apo nuk éshté kétu. 

- Edi. Por nuk ka pse té kesh friké. 

- Cfaré do té bésh? 

- Eh, mé miré té presim e té gatuajmé né mbrénje. 

- Pse e ndryshove mendjen? 
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- Sepse ai nuk do té guxojé té vijé rrotull kétej natén. Ai nuk 
mund té vijé pérmes kénetés né errésiré. NE méngjes herét nuk kemi pse 
té shqetésohemi prej tij as voné né mbrémyje, as né errésirén e natés. Ne 
do té jetojmé si dreri. Do té cohemi herét, bashké me dritén e méngjesit. 

- Ndoshta ai nuk do té vijé kurré. 

- Sigurisht. Ndoshta. 

- Uné megyjithaté mund té qéndroj, mundem? 

- Duhet té té kthej né shtépi. 

- Jo. Té lutem, Niki. Kush do té ndalojé ty pér té mos e vraré 
até? 

- Dégjo Vogélushe, mos fol mé kurré pér vrasje edhe uné nuk do 
té flas kurré pér ndonjé vrasje. Nuk ka vrasje dhe as ka pér té pasur 
ndonjéheré. 

- Vértet? 

- Vértet. 

- Jam shumé e gézuar. 

- Dhe jo vetém kaq. Askush nuk ka pér té folur pér té. 

- Né rregull. Uné nuk do té mendoj kurré pér té dhe nuk do té 
flas kurré pér té. 

- Edhe uné, gjithashtu. 

- Natyrisht gé edhe ti. 

- Madje as nuk do té mendoj kurré pér té. 

Jo, mendoi ai. Ti nuk do té mendosh kurré pér té. Vetém gyithé 
ditén dhe gjithé natén. Por ti nuk duhet té mendosh kurré né prani té saj, 
sepse ajo do ta ndiejé, sepse ajo éshté motra jote dhe ju e doni njéri- 
tyetrin. 

- Ke uri, Vogélushe? 

- Jo shumé. 
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- Ha pak nga cokollata e forté dhe uné do té té sjell té freskét 
nga burimi. 

- Nuk dua té ha gyjé tani. 

Tej mbi kodrat blu, matané kénetés, pané té ngriheshin reté e 
bardha dhe té médha té mesdités. Qielli ishte blu dhe rete po ngjiteshin 
ngadalé duke e shtyré veten gé prapa kodrave. Tashmé pérmes peméve 
po frynte njé eré e lehté dhe né hije ishte freskét. Uji i burimit né enén 
prej tenegeje ishte i ftohté dhe i kéndshém. Cokollata nuk ishte shumé e 
émbél, por ishte e forté dhe kérciste gjaté pértypjes. 

- Eshté po aq e miré sa edhe uji 1 burimit ku pamé ata pér heré té 
paré, - tha motra. Té shijon edhe mé shumé pas cokollatés. 

- Mund té gatuajmé dicka né qgofté se je e uritur. 

- Nuk jam e uritur né gofté se nuk je edhe ti. 

- Uné jam gyjithmoné 1 uritur. U tregova budalla gé nuk shkova 
pér té mbledhur luleshtrydhe. 

- Jo. Ti erdhe pér té zbuluar. 

- Dégjo, Vogélushe. Uné di njé vend ku mund té mbledhim 
luleshtrydhe, prané grykés nga kaluam pér té ardhur kétu. Do té fsheh 
gjithg¢ka gé kemi dhe do té ecim pérmes pyllit, do té mbledhim nga dy 
kova plot dhe do t'i kemi gati pér nesér né méngjes. Nuk éshté rrugé e 
keqe. 

- Shumé miré. Uné nuk jam e lodhur. 

- Dhe nuk je e uritur? 

- Jo. Aspak tani gé héngra cokollatén. Megyithaté do té doja té 
rrya e té lexoja. 

- Miré, - tha Niku. - Je e lodhur nga dita e djeshme? 

- Ndoshta, jam pak. 

- Do ta marrim qeté-qeté. Do té lexoj “Lartésité Vuthering”. 
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- Mérzitesh té ma lexosh mua me Zé té larté? 
- Jo. 

- Do té ma lexosh? 

- Sigurisht. 


ASHTU SI NUK DO TE JESH KURRE 


Sulmi ishte dhéné mespérmes fushés, ishte penguar pak nga 
zZjatri 1 mitralozéve né rrugén me gropa dhe nga grumbullimi i shtépive 
té fermave, por né qytet nuk kishte hasur rezistencé dhe kishte arritur 
deri né bregun e lumit. Duke u ngjitur rrugés me bicikleté, 1 detyruar gé 
t'1 zbriste dhe ta shtynte até me duar atje ku rruga kishtc shumé gropa, 
Nikolas Adamsi pa gjith¢ka kishte ndodhur, vecanérisht té vrarét. 

Ata ndodheshin té shtriré vetém ose né grupe mbi bar népér 
fushé ose né ané té rrugés, me xhepat kthyer mbrapsht, letrat qé u ishin 
ndodhur ishin shprndaré pérreth cdo kufome ose pirgjeve me kufoma. 
Mbi ta kishin filluar té mblidheshin mizat. 

Né bar, né grurin anés rrugés dhe né téré mjedisin pérreth kishte 
miteriale té ndryshme ushtarake té shpérndara pa rregull: njé kuzhiné 
fushore gé duhej té ishte sjellé aty kur punét shkonin miré, canta shpine, 
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kuti bombash, helmcta, pushké, mjete xheniere, arka municioni, 
pistoleta, shenjédhénése me fisheké té shpérndaré pérreth tyre, canta 
myjekésore, kundérgazi, kuti, mitraluz, trekmbésh midis gézhojave dhe 
shiritave té fishekve té nxjerré nga kutité, gaveta dhe gjithandej pérreth 
tyre letra dhe dokumente té llojeve té ndryshme. Kishte shumé libra 
lutjesh, tufa me kartolina gé tregonin njé skuadér mitraliere té rreshtuar 
dhc me pamje tepér té gézuar, si skuadra e futbollit té ndonjé kolegji né 
fund té vitit, té cilét tashmé, ndoshta, ishin gérmuqur ose shtriré mbi 
bar, kartolina té tjera tregonin njé ushtar me uniformé austriake té 
pérkulur mbi njé grua, e cila ishte mbéshtetur né krcvat, figura ishte 
vizatuar bukur dhe ishte pikturuar né njé ményré shumé mbresélénése, 
nuk kishte asgjé té pérbashkét me pérdhunimet aktuale né té cllat grave 
u ngriheshin fundet mbi koké pér té mos 1 paré: Kartolina paraqiste njé 
ushtar mik, pérkulur me dashuri sipér kokés sé vajzés. Shumé nga kéto 
kartolina frymézuese ishin botuar dhe ishin hedhur né vijén e frontit 
pikérisht pérpara sulmit. Tani ato ndodheshin té shpérndara bashké me 
kartolina té tjera banale, me fotografi té vogla vajzash fshati, té béra nga 
fotografé amator, fshati me piktura té zakonshme fémijésh dhe me letra, 
letra, letra. Pérreth té vraréve kishte gjithmoné letra dhe gérmadha té 
kétij sulmi. Nuk bénte pérjashtim, kéta ishin té vrarét mé té fundit dhe 
askush nuk kishte pasur kohé té bénte di¢cka tjetér me ta pérve¢ 
kontrollit té xhepave. Niku vuri re se té vrarét tané ose si mund tl 
quante ai, té vrarét nga ana joné, ishin cuditérisht pak. Edhe xhepat e 
tyre ishin hapur. Nga pozicioni i tyre kuptohej se né ¢'drejtim ishte 
dhéné sulmi. Moti i nxehté i kishte enjtur té giithé, pavarésisht nga 
kombésia. 

Qyteti ishte mbrojtur nga transheja e rrugés dhe brenda tij kishin 
réné shumé pak austriaké. Né rrugé shiheshin vetém tre trupa té vraré 
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dhe dukej se ishin vraré. duke vrapuar. Shtépité e qytetit ishin 
shkatérruar nga bombardimi, rrugét ishin shtruar plot e pérplot me 
copéra suvaje dhe cakéll, kishte gjithandej traré e tyegulla té thyera dhe 
padyshim plot gropa, disa prej té cilave me buzé té zverdhura nga 
baruti. Midis gakéllit dhe copave té suvasé shikoje me shumicé copéra 
predhash dhe shrapnelesh. Né qytet nuk kishte kémbé njeriu. 

Nik Adamsi nuk kishte paré askénd gé kur ishte larguar nga 
Fornaci, megjithése pérgjaté rrugés gé kishte pérshkuar népér terrenin 
tepér té gjelbéruar kishte paré topa té maskuar pas kurorave té manave, 
nga e majta e rrugés dhe kishte véné re valimin sipér gjethnajés, atje ku 
dielli digjte metalin. Tani ai po ecte pérmes qytetit, 1 cuditur gé e gjente 
té braktisur. Pérshkoi qytetin dhe doli poshté né rrugén gé zgjate] 
pérgjaté bregut té lumit. Pasi la qytetin doli né njé terren té pjerrét dhe 
té hapur, pre) nga mund té shikonte rrjedhén e qeté té lumit, bregun 
tyetér té lumit gé gjarpéronte né njé terren fushor dhe baltén e bardhé té 
pjekur nga dielli né buzé té transheve gé kishin hapur austriakét. 
Gjithandej shikohej njé harlisje e gjelbér, si né terrenin qé kishte 
pérshkuar mé paré, historia nuk kishte ndryshuar asgjé né kété lumé té 
vogél fushor. 

Batalioni kishte zéné pozicione pérgjaté bregut té majté té lumit. 
Né kreshtén e bregut dukej njé rresht pozicionesh té médhenj, disa 
njeréz léviznin népér to. Niku pa ku ishin mitralozét dhe raketat 
shenjédhénése té futura népér kélléfét e vet. Ushtarét né buzét e 
pozicioneve gé binin nga ana e bregut po flinin. Asnjé nuk e ndaloi. Ai 
vazhdoi derisa pérshkoi njé kthesé né bregun me baltén e thaté té 
transhesé, ku njé néntoger 1 parruar dhe me sy té pérskuqur e ndali duke 
i drejtuar pistoletén. 

- Cili je ti? 

Niku i tregoi se kush ishte. 
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- Nga ta di uné kété? 

Niku i tregoi teserén dhe kartén e identifikimit me fotografiné 
dhe vulén e Armatés sé Treté. 

Aie mori né doré. 

- Do t'i mbaj uné. 

- Nuk do t'i mbash, - tha Niku. - Mé jep kartén dhe largoje até 
pistoleté. Fute aty, né kélléf. 

- Nga ta di uné gé je ti? 

- Ta thoté karta. 

- Po né gofté se tesera éshté e falsifikuar? Mé jep kartén. 

- Mos u béj budalla, - tha Niku duke geshur. Mé ¢o tek 
kornandanti i kompanisé ténde. 

- Do té té ¢oj né shtabin e batalionit. 

- Né rregull, - tha Niku. - Dégjo, e njeh kapiten Paravicinin. Até 
té gjatin, me mustagqe té vogla gé ka gené arkitekt dhe flet anglisht? 

- Tie njeh? 

- Pak. 

- Cilén kompani komandon ti? 

- Té dytén. 

- Tani éshté komandant batalioni. 

- Miré, - tha Niku. Ai u gézua gé mésoi se Para ishte miré. - 
Shkojmé né batalion. 

Qé kur Niku kishte léné pas gytetin, kishinn shpérthyer vetém tri 
shrapnele, madje né krahun e djathté, sipér tek njéra nga shtépité e 
shkatérruara dhe gé atéheré nuk kishte pasur asnjé zhurmé, por fytyra e 
kétiy oficeri dukej si fytyra e njé njeriu gjaté bombardimit. Kishte té 
njéjtin tension dhe zérin nuk e kishte fare natyral. Pistoleta e tij e 
nervozontc Nikun. 
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- Hige até, i tha ai. - Kemi lumin midis jush dhe atyre. 

- Po té dyshoja se je spiun do té té gélloja né vend, - tha 
néntogeri. 

- Bja, - tha Niku. - Shkojmé né batalion. Ky oficer po e bénte 
shumé nervoz. 

Kapiten Paravicini, gé kryente detyré majori, mé hollé dhe me 
njé pamje mé angleze se kurré, u ngrit kur Niku e pérshéndeti gé prapa 
tryezés, né strehimin gé ishte pérgatitur si shtab batalioni. 

- Tungjatjeta, - tha ai. - Nuk té njoha. Cfaré bén né kété 
uniformé? 

- Mé kané futur né té. 

- Jam shumé i gézuar gé té shikoj Nikolo. 

- Bukur. Dukesh miré. Si t'u duk shfaqja? 

- Ne bémé njé sulm té shkélqyer. Vértet njé sulm shumé té 
sukseshém. Do té té tregoj. Shiko. 

Ati i tregoi né harté se si kishte shkuar sulmi. 

- Erdha nga Fornagi, tha Niku. - Pashé se si kishte kaluar. Ishte 
sulm shumé i miré. 

- Ishte i jashtézakonshém. Plotésisht 1 jashtézakonshém. Je 
atashuar prané regjimentit? 

- Jo. Duhet té léviz pérreth gé té mé shohin uniformén. 

- Sa e cuditshme. 

- Né gofté se ata shohin njé uniforme amerikane, kjo do té nxité 
té besojné se té tjeré jané duke ardhur. 

- Por nga do ta kuptojné gé éshté uniformé amerikane? 

- Do t'u thuash ti. 

- Oh. Po e kuptoj. Do té dérgoj njé tetar me ty té té shogérojé 
dhe ti mund té bésh njé shétitje né vijén e frontit. 

- Si ndonjé politikan 1 ndyré. 
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- Do té ishe mé i vecanté me uniformé civilc. Ajo éshté dicka gé 
bie né sy vértet kétu. 

- Me njé kapele cilindér, - tha Niku. 

- Ose mé nje kokore gézofi. 

- Supozohet gé uné té kem xhepat plot me cigare, me kartolina 
dhe gjéra té tilla, - tha Niku. - Duhet té kem edhe njé kuti té madhe plot 
me cokollata, té cilat duhet t'i shpérndaj me njé fjalé té émbél dhe me 
njé goditje té lehté e té ngrohté né sup. Por nuk kishte cigare, as 
kartolina, as ¢gokollata. Késhtu qé mé thané té vij njé heré rrotull 1 
veshur me kété uniformé. 

- Jam i sigurt se prania jote do t'u ngrejé moralin trupave. 

- Do doja gé tek ti té kisha ardhur ndryshe, - tha Niku. 

- Mé vjen shumé keq pér kété gjendje. Né té vérteté né parim 
duhet té té kisha sjellé njé shishe brandi. 

- Né parim, - Para geshi pér heré té paré duke zbuluar dhémbét e 
zverdhur. - Njé shprehje shumé e bukur. Té pélgen té pish pak grapa? 

- Jo, té faleminderit, - tha Niku. 

- Nuk ka fare eter. 

- Atéheré mund ta shijoj kété gjé té distiluar, - Niku u kujtua né 
cast pér gjithcka. 

- Ti e di, uné nuk e dija gé ti ishe dehur, e kuptova vetém kur ti 
fillove té thoshe gé té ktheheshim te makinat. 

- Uné ndyhesha né ¢do sulm, tha Niku. 

- Uné nuk mund ta béj kété gjé, tha Para. - Piva né shfaqjen e 
paré, né té parén fare, por nuk pati dobi, ve¢se mé nxiti njé shqetésim 
mé té madh dhe pastaj mé futi frikén pér vdekje. 

- Ti nuk ke nevojé pér té. 

- Ti je mé 1 guximshém se sa uné né sulm. 
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- Jo, - tha Niku. - Kurré! As atéheré kur shkuam nga Mestreja 
pér né Portogrande, até naté kur uné doja té flija dhe pérdorja bicikletén 
si batanije dhe e térhiqja até deri né gushé? 

- Atéheré nuk ishim né front. 

- Le té mos flasim pér kété gjé, - tha Niku. - Eshté njé céshtje té 
cilén uné e di shumé miré dhe nuk ka nevojé té diskutoj pér té. 

- Megjithaté, mé miré té géndrosh edhe pak kétu, - tha 
Paravicini. Merr njé sy gjumé né qofté se té pélqen. Eshté ende shumé 
nxehté pér té dalé jashté. 

- Mendoj se nuk ka pse té nxitoj. 

- Si je né té vérteté? 

- Jam shkélqyeshém. Jam pérsosmérisht miré. 

- Jo. Dua té them, si je realisht? 

- Jam shumé né rregull. Nuk mund té fle pa drité ose dicka té 
tillé. Vetém kété kam tani. 

- Té thashé gé té mos e vrasésh mendjen pér té. Uné nuk jam 
doktor, por kété e di. 

- Ee, ata thoné gé gjéja mé e miré éshté té mésohesh me té dhe 
uné kété kam béré. Si éshte puna? Mos té dukem i cmendur, hé té 
dukem? 

- Dukesh né forrné té shkélqyer? 

- Kané béré njé budallallék té madh gé té kané kualifikuar si 
dado, - tha Niku. 

- Askush nuk mund té keté mé besim tek ti. 

- Uné do té merrja njé sy gjumé Nikolo, - tha Paravicini. - Kétu 
nuk jemi né njé shtab hatalioni né kuptimin e vérteté té fjalés. Ne po 
presim té dalim nga luftimi. Ti nuk duhet té dalésh né kété nxehtési. 
Shtrihu né kété krevatin kétu. 

- Po shtrihem qé tani. - tha Niku. 
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Niku u shtri ne krevat. Ishte shumé i mérzitur gé ndjehej né até 
gjendje dhe gé Kapiten Paravicini e kuptonte aq lehté. Strehimi nuk 
ishte aq i madh sa ai né té cilin toga e datélindjes 1899 u tmerrua gjaté 
bombardimit té béré pérpara sulmit né vijén e paré dhe Para i kishte 
nxjerré dy nga dy jashté strehimit pér té paré se asgjé nuk do té 
ndodhte. Ai mbante njé rrip fashe té lidhur pérpara gojés pér té zbutur 
zérin. E dinte se ata nuk do ta pérballonin frikén e bombardimit. Ishte 
njé breshéri gyylesh té mallkuara. "Né qofté se dikush nuk ndalon sé 
thirruri nga frika, thyeji hundét gé té zéré té mendojé pér dicka tjetér. 
Do t'i fusja ndonjé plumb, por tani éshté voné. 

Do té trembeshin mé shumé. Thyeji hundét. Nuk do zgjasi mé 
shumé se njézet e pesé rninuta. Na ka mbetur té durojmé edhe katér 
minuta. Thyeja hundét edhe atij zvarraniku tjetér dhe nxirrja lepurin nga 
barku. Mendon se kjo do t'i japé fund? Nése jo, vraji dy dhe pérpiqu t'1 
mbash brenda té groposur té tjerét. Dhe kujdes, rri pas tyre, rreshter. 
Nuk ka kuptim té shkosh ti pérpara e mos té té vijé askush pas. Nxirri 
ata jashté pérpara se té dalésh veté. C'bombardim i mallkuar. Né rregull. 
Tani né rregull. "Pastaj duke shikuar orén mé tha me até tonin e ti té 
geté "Savaja". Nése e merr thjeshté nuk té shkon mendja te frika: ai gé 
jepet nuk i gjen mé té vetét. E mori qeté né até té pérpjeté dhe ishte hera 
e paré gé e pérballoi pa u qelbur, pa piré. Dhe pasi u kthyen ata, u dogj 
godina e teleferikut, ajo dukej tek digjej, disa nga té plagosurit zbritén 
pas katér ditésh, té tjerét nuk zbritén fare, por ne u ngjitém dhe u 
kthyem, zbritém, ne gjithmoné zbritnim. Pastaj, ishte Gejbi Delis, mjaft 
e cuditshme, me pupla té ngrefura, ju mé quajtét kukull njé vit mé 
pérpara, tadada, ju thaté se uné isha e mrekullueshme dhe e diya até, 
tadada, me pupla ngrehur, me pupla ulur, e madhja Gejbi, ndérsa emri 
im éshté Harri Pilser, ne u mésuam té shkonim né skaj té stérmundimit 
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ku ringjiteshim pérpjeté kodrés dhe ai e shikonte até né kodér ¢do naté 
kur éndérronte pér Sakré Ker-in, té bardhé si njé flluské sapuni. Disa 
heré e dashura e tij ishte atje dhe disa heré ishte me diké tjetér, ndérsa ai 
nuk mund té kuptonte pse, por kéto ishin netét kur lumi rridhte aq gjeré 
dhe qeté sa kurré, ndérsa jashté né Fosalta ishte njé shtépi e vogél e lyer 
me bojé té verdhé dhe e rrethuar nga té katér anét me shelgje, ishte edhe 
njé stallé edhe njé kanal dhe ai kishte qené atje me mijéra heré dhe nuk 
e kishte paré kurré, por ajo ishte gjithmoné atje aq e qarté sa kodra, 
vetém se e frikésonte até. Ajo shtépi kishte kuptim mé té madh se ¢do 
gjé tjetér dhe ai e kishte né mendje até ¢do naté. Ajo ishte ¢ka 1 
nevojitej, por e frikésonte vecanérisht kur varka ishte atje e geté midis 
plepave né kanal, por brigjet nuk ishin si té kétij lumi. Ishte mé fushor 
se sa ai gé ishte né Portogrande, kur ata kishin paré té vinin duke u 
zhgérryer pérmes tokés sé pérmbytur dukc mbajtur armét lart deri sa 
rané bashké me to né lumé. Cili e urdhéroi kété? Né gofté se nuk 1 
ngatérrohej kaq shumé ai mund ta ndiqte até pér bukuri. Pér kété arsye 
ai vinte re ¢do gjé me detaje, pér té mbajtur drejtimin gé té dinte ku 
ishte, por papritur gjérat 1 ngatérroheshin pa arsyc si tani kur ai shtrihej 
né njé krcvat né shtabin e batalionit me komandant Paravicinin. , 1 
veshur me njé uniformé té ndyré amerikane. Ai u cua dhe shikoi 
perreth, té gjithé po e shikonin. Para kishte dalé. Ai u shtri pérséri. 
Periudha e Parisit erdhi mé shpejt dhe ai nuk u tremb, pérvecse 
kur ajo shkoi me diké tjetér, dhe kur mendoi se mos ata kishin marré té 
njéjtin shofer dy heré. Pér kété u tremb. Kurré pér frontin. Ai tashmé 
nuk éndérronte mé pér frontin, ajo gé e trembte até dhe gé nuk 1 hiqej 
nga mendja asnjé cast ishte ajo shtépia e gjaté e verdhé dhe me gjerési 
té ndryshme nga lumi. Tani ishte kthyer te lumi, kishte kaluar pérmes té 
njéjtit qytet dhe nuk kishte paré asnjé shtépi. Edhe lumi nuk ishte si¢ 
kishte gené. Pérse frika se ku do té gjendej cdo naté, ¢faré rreziku do té 
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ndeshte, ¢ka e bénte té zgjohej i mbytur né djersé, lidhej me njé shtépi 
me njé stallé té gjaté dhe me njé kanal, pérse ajo ishte mé e madhe se sa 
frika gé kishte ndjeré ai ndonjéheré nga bombardimet? 

Ai u cua, duke ulur kémbét poshté me kujdes. Aty ishin 
adjutanti, sinjalistét dhe dy korrierét. 

- Mé vjen keq pér mungesén e gokollatave, té kartolinave dhe té 
cigareve, - tha Niku. - Sidoqofté kam veshur kété uniformé. 

- Majori kthehet shpejt, - tha adjutanti. Adjutanti né ushtri nuk 
éshté oficer i titulluar. 

- Uniforma nuk éshté shumé e sakté, - tha Niku, - por idené ua 
jep. Pér njé kohé té shkurtér do té vijné miliona amerikané. 

- A mendon se do té dérgojné amerikané deri kétu? - pyeti 
adjutanti. 

- Oh, pa diskutim. Amerikané dy heré mé té gjaté se uné, té 
shéndetshém, rne zemér té bardhé, gé flené natén, gé nuk jané plagosur 
kurré, qé nuk jané trembur kurré, gé nuk e kané fshehur ndonjéheré 
kokén si struci, besniké ndaj vajzave gé kané léné prapa, shumica e tyre 
nuk jané grinder kurré, djem té mrekullueshém. Do t’i shikoni. 

- Ju jeni italian? - pyeti adjutanti. 

- Jo, jam amerikan. Shiko uniformén. E ka pérgatitur Spanjolini, 
por nuk éshté edhe shumé e sakté. 

- Amerikan i jugut apo 1 veriut? 

- I veriut, tha Niku. 

- Por ti flet italisht. 

- Pse té mos flas? Keni kundérshtim gé uné flas italisht? Nuk 
kam té drejté té flas italisht. 

- Ke edhe medalje italiane. 
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- Kam shiritat dhe letrat gé 1 vértetojné. Medaljet viyné mé voné. 
Apo juve ua japin dhe pastaj ju ia mbathni apo ndoshta iu kané humbur 
me bagazhet tuaja. Ju duhet té béni si gjithé té tjerét né Milano. Jané 
letrat ato gé kané réndési. Ju nuk duhet té ndiheni keq pér to. Ti do té 
marrésh disa medalje né qofté se do té qéndrosh pér njé kohé té gjaté né 
front. 

- Uné jam veteran i fushatés sé Eritreas, - tha adjutanti me zé si 
té nervozuar. - Kam luftuar né Tripoli. 

- Eshté vértet nder i madh gé té takoj ty, - Niku shtriu dorén. Ato 
kané qené dité vértet té véshtira, dité té médha. I shoh shiritat. A ishte 
né Karso? 

- U thirra pikérisht pér até lufté. Datélindja ime éshté shumé e 
hershme. 

- Né fillim uné isha nén moshé, - tha Niku. - Por tani jam 
shpallur i paafté pér lufté. 

- Po pse je kétu tani? 

- Jam duke demonstruar uniformén amerikane. - tha Niku. - Nuk 
mendoni se kjo éshté shumé e réndésishme? Eshté pak e ngushté né 
qafé, por shpejt do té shihni miliona gé do ta veshin kété uniformé dhe 
do té mizérojné si tufa lokustésh. E kam fjalén si karkalecé, ne né 
Ameriké karkalecin e quajmé lokust. Karkaleci i vérteté éshté i vogél, 
me ngjyré jeshile dhe shumé i dobét. Ju sidoqofté, nuk duhet ta 
ngatérroni me lokustin shtatévjecar ose sikadén gé léshon njé tingull té 
guximshém e té vecanté, por gé nuk e kujtoj dot tani. Pérpiqem ta 
kujtoj, por nuk mundem. Mé falni né gofté se ndérpreva bisedén toné. 

- Shih, mbase gjen majorin, i tha adjutanti njérit prej korrieréve, 
pastaj iu kthye Nikut. - E shoh gé je plagosur. 

- Né vende té ndryshme, - tha Niku. Né qofté se je 1 interesuar 
pér plagét, uné mund té tregoj ato mé interesantet, por do té mé pélqente 
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mé shumé té bisedonim pér karkalecét. Ata qé ne 1 quajmé karkalecé 
dhe gé né té vérteté jané lokusté. Njé heré e njé kohé kéto insekte luanin 
njé rol té vecanté né jetén time. Kjo mund t'ju interesojé juve, ndérkohé 
qé uné flas, ju mund té shihni uniformén time. 

Adjutanti i béri njé shenjé korrierit té dyté dhe ai doli jashté. 

- Ngulini syté né uniformé. E ka béré Spanjolini, né qofté se e 
njihni. Edhe ju mund ta shihni, gjithashtu, - u tha Niku sinjalistéve. - 
Uné né té vérteté nuk kam gradé. Ne jemi nén urdhrat e konsullit 
amerikan. Né rregull jeni edhe ju po patét. Mund té shihni né qofté se ju 
pélgen. Uné do tyju tregoj pér lokustin amerikan. Ne gyithmoné, 
preferojmé até gé e quajmé gjysmé kaf. Ata jetojné shumé né ujé dhe 
peshqit i preferojné shumé. Mé i madhi i tyre, i cili fluturon duke béré 
njé zhurmé disi té ngjashme me até gé bén gjarpri fishkéllues, pér t'1 
fishkéllyer fishkéllyesve té tij, njé tingull shumé té thaté, ka krahé me 
ngjyra té theksuara, disa i kané kafe né té kuge, té tjerét té verdha me 
pika té zeza, por krahét e tyre copétohen né ujé dhe ata béhen njé 
ushqim shumé i miré pér peshqit, ndérsa gjysmékafi éshté njé qenie 
hedhése e shéndoshé, kompakte dhe shumé e shijshme, té cilén uné ua 
rekomandoj me seriozitetin qé mund tju rekomandohet dicka juve, 
zotérinj dhe ka mundési gé ju té mos e kundérshtoni. Por uné jam 1 
bindur se ju nuk mund té mblidhni kurré njé sasi té mjaftueshme nga 
kéto insekte, njé sasi té mjaftueshme pér njé dité peshkimi, nuk mund t'1 
mblidhni dot me duar, as t'i vrisni duke qélluar mc kapele. Ajo éshté njé 
budallallék 1 madh dhe njé humbje e koté kohe. Uné e pérséris, zotérinj, 
sc nuk do té arrini gjé ashtu. Ményra mé e drejté, pikérisht ajo gé u 
mésohet té gjithé oficeréve té rinj, edhe né kurset mé té vogla ushtarake, 
né gofté se duhet ta pérmend kété, éshté shfrytézimi i njé pezauli ose 1 
njé rrjete té zakonshme mushkonjash. Dy oficeré e kapin até né dy 
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skajet, ose sig mund ta tregojmé mé garté, njérén doré né krahun e 
poshtém té pezulit, tjctrén né krahun e sipérm dhe rendin turravrap. 
Karkalecét gé fluturojné né ajér, brenda sipérfaqes sé pezaulit ose té 
rrjetés zihen né kurth brenda saj. Nuk éshté ndonjé zotési kushedi e 
madhe té mbledhésh njé sasi té konsiderueshme né kété ményré dhe 
nuk ka oficer, sipas mendimit tim, gé té mos keté njé rrjeté 
mushkonjash né gjatési té pérshtatshme pér té improvizuar njé pezaul 
karkalecash. Shpresoj se isha shumé i garté, zotérinj. Ka ndonjé pyejte? 
Né qofté se keni ndonjé gjé gé nuk e keni kuptuar né kurs, ju lutem, 
pyesni. Flisni. Asnjé? Atéheré uné do té doja ta mbyllja me njé thénie, 
me fjalét e njé zotérie dhe njé ushtari té madh Sér Henri Uillsonit: 
"Zotérinj, ju duhet té geverisni ose té geveriseni". Mé lejoni ta pérséris. 
Zotérinj, ka njé gjé gé uné dua t'ju kujtoj. Njé gjé dua té merrni me vete 
kur té dilni nga kjo dhomé. Zotérinj, ju duhet té qeverisni ose duhet té 
geveriseni. Kjo éshté e gjitha, zotérinj. Ditén e miré. 

Ai hoqi helmetén e veshur me rrobé, e vuri pérséri dhe doli nga 
hyrja e strehimit duke u kérrusur. Para, 1 shogéruar nga dy korrierét po 
zbriste poshté rrugés. Ishte shumé nxehté né diell dhe Niku hoqi 
helmetén. 

- Duhet té shpiket njé sistem pér t'i lagur kéto sende, - tha ai. 
Uné do ta lag né lumé. Ai u nis teposhté bregut. 

- Nikolo, - thirri Paravicini. Nikolo, ku po shkon? 

- Né té vérteté uné po shkoj. - Niku zbriti poshté shpatit té lumit. 
Kéto sende jané njé kotési e madhe, té njoma apo té thata qgofshin. Ti e 
mban né koké gjithmoné ténden. 

- Gjithé kohén, - tha Para. Po mé bén tullac. Eja brenda. Niku 
hyri dhe Para tha té ule]. 
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- Ti e di gé ato nuk jané aspak té mira, - tha Niku. - Mé kujtohet 
kur i vumé pér heré té paré, e ndjenim veten shumé té siguruar, por uné 
i kam paré ato shpeshheré plot me tru. 

- Nikolo, tha Paravicini. - Uné mendoj se ti duhet té kthehesh 
mbrapsht. Uné mendoj se éshté mé miré gé ti té mos vish lart né vijén e 
frontit derisa ke kéto pajisje, kété uniformé. Asgjé nuk mund té bésh ti 
kétu. Né gofté se do té lévizésh népér transhe, qofté dhe me njé veshje 
mé té pérshtatshme, njerézit do té grumbullohen rreth teje e késhtu do té 
térheqin bombardimin. Uné nuk dua njé bombardim té ri. 

- E di gé éshté budallallék, tha Niku. - Nuk ishte aspak ideja 
ime. Uné dégjova gé brigada ishte kétu dhe déshiroja té té takoja ty dhe 
miqté e tjeré. Uné mund té kisha shkuar né Zenzoné ose né San Dona. 
Do té doja vértet té shkoja né San Dona té shihja pérséri urén. 

- Nuk dua gé ti té vish rrotull pa géllim, - tha kapiten Paravicini. 

- Né rregull, tha Niku. Ai ndjeu gé po 1 vinte pérséri. Mé 
kupton? 

- Natyrisht, tha Niku. - Po pérpiqej ta kontrollonte. 

- Ndonjé gjé e kétij lloji mund té béhet vetém natén. 

- Natyrisht, - tha Niku. - Ai e dinte gé tani nuk mund ta ndalte 
dot. 

- Ti e shikon. Uné komandoj batalionin. tha Para. 

- Dhe pse té mos jesh? - tha Niku. Ja ku erdhi. Ti mund ta 
lexosh ose té shkruash. Nuk mundesh? 

- Po, - tha Para me mirésjellje. 

- E keqja éshté se ti ke njé batalion té vogél, té mallkuar, pér té 
kontrolluar. Sapo té plotésohet dhe té forcohet do té japin pérséri 
kompaniné ténde. Pse nuk i varrosin té vdekurit? Uné i kam paré ata 
tashmé. Nuk caj kokén gé do t'1 shoh pérséri. Ata duhet t'1 varrosin sa 
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mé shpejt, sipas mendimit tim, dhe kjo do té jeté shumé miré edhe pér 
ju. Pérndryshe, ju do té sémureni té gyithé keq. 

- Kue le bicikletén? 

- Brenda né shtépiné e fundit. 

- Mendon se do té jeté né rregull? 

- Mos u shgqetéso, - tha Niku. Do té shkoj shpejt. 

- Shtrihu edhe pak, Nikolo. 

- Né rregull. 

Ai mbylli syté dhe né vend té njeriut me mjekér, i cili po e 
shihte sipér shénjestrés sé pushkés, ashtu krejt qetésisht, madje pérpara 
se ai té largohej nga mjegulla e shikimit, si pasojé e njé shkreptime té 
bardhé, gé e hodhi até butésisht mbi njé shkémb, ai pa njé shtépi té 
verdhé e te giate, me njé stallé té ulét dhe njé lumé shumé té gjeré, 
shumé mé té gjcré nga ¢'ishte dhe mé té qeté. "Jezu Krisht", tha ai, 
"Késhtu mund té zhdukem edhe uné". 

Ai u ngrit. 

- Do té shkoj, Para, - tha ai. Do té nisem né bicikleté gé tani. Né 
qofté se ka ardhur ndonjé gjé, do ta sjell sonte. Né gofté se jo, do té vi 
natén voné, kur té kem ndonjé gjé pér té 

- Eshté ende nxehté pér té ngaré bicikletén, - tha kapiten 
Paravicini. 

- Nuk ke pse té shgetésohesh, - tha Niku. - Jam shumé né rregull 
pér udhétim tani. Mé erdhi njé dallgé, por ishte e lehté. Uné e kuptoj 
pérpara se té mé vijé, sepse flas shumé. 

- Do té dérgoj njé korrier me ty. 

- Do té doja té mos e dérgoje. E di rrugén. 

- Do té kthehesh shpejt? 

- Patjetér. 

- Mé lér té dérgoj. 
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- Jo, - tha Niku. - Si shenjé besimi. 

- Miré. Ciao, atéheré. 

- Ciao, - tha Niku. 

Ai u nis teposhté rrugés, né drejtim té vendit ku kish léné 
bicikletén. Mbasdite rruga kishte hije. Aty e matané nga té dy anét 
kishte pemé té cilat nuk kishin pésuar gjé nga bombardimi. Pikérisht 
népér kété rrugé ata kishin marshuar nié heré me regjimentin e 
kavalerisé Terca Savoja. Frymémarrja e kuajve krijonte re té bardha né 
ajrin e ftohté. Jo, kjo kishte ndodhur diku tjetér. Ku kishte ndodhur? 

- Mé miré shko e merr até bicikleté té mallkuar, - 1 tha Niku 
vetes. Nuk duhet té humbas rrugén pér né Fornagi. 
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DHJETE INDIANET 


Duke u kthyer pér né shtépi mé 4 korrik', voné né mbrémje, me 
karrocén e madhe té Xho Garnierit, né té cilén ishte e gyithé familja e 
tij, Niku pa nénté indiané té dehur. Atij 1 kujtohej shumé miré gé ishin 
nénté sepse, ndérsa ngiste karrocén né muzg, Xho Garnieri kishte 
térhequr fort frerét e kuajve, kishte ndaluar, kishte zbritur dhe kishte 
terhequr njé indian nga vija e thellé gé kishin krijuar rrotat e karrocave. 
Indiani kishte humhur né njé gjumé té thellé té dehuri me fytyré né réré. 
Xho Garnieri e zvarriti deri sa e hodhi né njé shkurre dhe u kthye e hipi 
né karrocé. 

- Me kété u béné nénté, gé nga dalja e qytetit e deri kétu, tha 
Xhoja. 

- Kéta indianét! shfryu zonja Garner. 


1 Dita e festés kombétare té SHBA 
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Niku ishte né ndenjésen e pasme, bashké me dy djemté e 
Garneréve. Ai vazhdonte té shihte jashté te shkurreja, ku Xho Garneri 
kishte hedhur indianin e dehur. 

- Ishte Billi Tej bshou? - pyeti Karli. 

- Jo. 

- Pantallonat i kishte krejt si té Billit. 

- Té gjithé indianét veshin pantallona té njéjta. 

- Uné nuk e pashé fare, - tha Franku. - Baja zbriti dhe hypi aq 
shpejt sa nuk arrita té marr vesh se ¢faré u bé. Kujtova se do té vriste 
ndonjé gjarpér. 

- Mé duket se shumé indiané kané pér t'i vraré gjarpérinjté sonte, 
- tha Xho Garneri. 

- Kéta indianét, - tha pérséri zonja Garrier. 

Vazhduan mé tej rrugén. U shmangén nga rruga kryesore duke u 
ngjitur midis kodrave. Kuajt e kishin shumé té véshtiré né té pérpjeté, 
prandaj ¢cunat zbritén dhe ecén né kémbé. Rruga ishte ranore. Niku 
hodhi njé shikim prapa gé nga maja e kodrés pér té paré shkollén. Pa 
dritat e Petoskit dhe mé tej Litell Travers Bein. Kur rruga filloi té 
zbriste, djemté hypén pérséri né karrocé. 

- Duhej te kishin hedhur pak zhavorr né kéto palé rrugé, - tha 
Xho Garneri. Karroca pérparoi dhe hyri né pyll. Xhoja dhe zonja Garner 
rrinin pothuaj ngjitur né ndenjésen e paré. Niku géndronte midis dy 
cunave. Rruga doli né njé hapésiré té zhveshur, pa druré. 

- Jemi pikérisht kétu ku babai pa até qelbésin, - tha njéri nga 
cunat. 

- Jo, ishte mé tej. 

- Nuk ka réndési se ku ishte, - tha Xho, pa e kthyer kokén. 
Qelbesin mund ta ndeshesh dhe ta shikush ¢do vend. 
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- Uné pashé dy qelbésa natén e kaluar, - tha Niku. 

- Ku? 

- Poshté te liqeni. Kérkonin ndonjé peshk té ngordhur pérgjaté 
plazhit. 

- Mos ishin zezaké? - tha Karli. 

- Ishin gelbésa. Mua mé duket se i njoh gelhésat. 

- Duhet t'i njohésh. Ti ke njé dashnore indiane, - tha Karli. 

- Mos fol késhtu, Karl, - tha zonja Garner. 

- Ata kané té njéjtén eré. 

Xho Garneri qeshi. 

Mos gesh, Xho, - tha zonja Garner. - Nuk dua gé Karli té flasé 
késhtu. 

- Vértet ke njé dashnore indiane, Nik? - pyeti Xhoja. 

- Jo. 

- Ka zéné, Ba, ka zéné, - tha Franku. - Prudens Micell e quainé. 

- Nuk éshté ajo. 

- Ai shkon dhe e takon até ¢do dité. 

- Jo, nuk shkoj. 

- Niku ndihej i kénaqur qé ngacmohej pér Prudens Micellin. 

- Ajo nuk éshté dashnorja ime, - tha ai. 

- Dégjoje, dégjoje, - tha Karli. - Uné i shoh bashké ¢do dité. 

- Karli nuk merret me vajza, - tha mamaja e tij. - Jo mé me njé 
indiane. 

Karli heshti. 

- Karli nuk éshté i sjellshém me vajzat, - tha Franku. 

- Mbylle ti! 

- E ke miré, Karl, - tha Xho Garneri. - Me vajzat nuk mund té 
keté sukses kushdo. Dégjo Bané. 
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- Késhtu u flitet fémijéve. Bukur, - tha zonja Garner. Ajo lévizi 
dhe ra mbi Xhoné nga tronditja e karrocés. - Ti na paske pasur shumé 
vajza né kohén ténde, hé, ¢'na thua? 

- Uné betohem se Baja nuk ka pasur dashnore indiane. 

- As mos e mendo até gjé, - tha Xho. - Ki kujdes ruaje Prudin, 
Nik. 

Gruaja i péshpériti di¢ka né vesh dhe ai qeshi. 

- Pérse geshe? e pyeti Franku. 

- Mos ia thuaj, Garner, - e paralajméroi e shoqja. - Xhoja geshi 
pérséri. 

- Niku mund ta keté Prudensin, - tha Xho. - Uné veté kam njé 
vajzé té miré. 

- Késhtu duhet té flasésh, €? - vérejti zonja Garner. 

Kuajt po shtyheshin me mundim nepér réré, Xho arriti t'1 godasé 
vithet e tyre me kamxhik né errésiré. 

- Eja, shtyjuni. Nesér kemi pér té punuar me shumé. 

Kuajt u nisén me gallop teposhté, duke e shkundur karrocén fort. 
Né fermé zbritén té gjithé. Zonja Garner hapi derén, hyri brenda dhe 
doli pérséri jashté me njé Ilambé né doré. Karli dhe Niku ulén placket 
nga pjesa e prapme e karrocés. 

Franku u ul né ndenjésen e pérparme pér ta ngaré karrocén drejt 
plevicés. Niku ngjiti shkallét dhe hapi derén e kuzhinés. Zonja Garner 
po ndizte zjarrin né sobé. 

- Mirupafshim, zonja Garner, - tha ai. - Ju faleminderit shumé gé 
mé morét. 

- Oh, asgjé, Nik. 

- Ishte njé dité e mrekullueshme pér mua. 


93 


ERNEST HEMINGUEFJ 


- Ishte kénagési pér ne gé té patém ty. Nuk do té qéndrosh té 
hash pak supé? 

- Eshté mé miré té shkoj. Mendoj se babai po mé pret. 

- Miré atéheré, shko. I thuaj Karlit té vijé lart. Mundesh? 

- Patjetér. 

- Natén e miré, Niki. 

- Natén e miré, zonja Garner. 

Niku doli nga oborri dhe shkoi drejt plevicés. Xhoja dhe Franku 
po milnin lopén. 

- Natén e miré, u tha Niku. - Ia kalova shumé bukur me ju. 

- Natén e miré, - thirri Xho Garneri. - Nuk do té qéndrosh pér té 
ngréné darké? 

- Jo, nuk mundem. A mund t'i thoni Karlit se e kérkon mamaja? 

- Né rregull, Nik. Natén e miré. 

Niku eci kémbézbathur népér rrugicén gé kalontc pérmes 
léndinés poshté plevicés. Toka poshté kémbéve ishte shumé e buté nga 
vesa e freskét. Né fund té léndinés kapérceu njé gardh dhe vazhdoi té 
zbriste pérmes njé pérroi kénetor, ku iu pérlyen kémbét me baltén 
rréshqitése. Pastaj filloi té ngjitej népér ahishte. Kur doli né kreshté pa 
dritat e vilés. Kapérceu gardhin e kopshtit dhe erdhi rrotull verandés sé 
pérparme. Pérmes dritares pa babain ulur né tavoliné duke lexuar nén 
dritén e njé Ilambe té madhe. Niku hapi derén dhe hyri brenda. 

- Hé, Niki, - foli babai, kalove njé dité té bukur? 

- Njé dité té shkélqyer, babush, Ishte njé 4 korrik i 
mrekullueshém. 

- Je i uritur? 

- Edhe pyet? 

- Cfaré té paska ndodhur me képucét? 

- I lashé te Garnerét. 
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- Eja né kuzhiné té hash. 

Babai shkoi pérpara duke mbajtur llambén né doré. Ndali né 
korridor dhe hapi frigoriferin. Niku hyri né kuzhiné. Pastaj erdhi edhe 
babai me njé cope mish pule té ftohté né pjaté dhe me njé goté qumésht. 
I vendosi ushqimet né tavoliné ndérsa llambén e vuri né njé kénd. 

- Ka edhe hyrek. Té mjaftojné kéto? - Darké e mrekullueshme. 

Babai u ul edhe veté né njé karrige prané Nikut. Trupi i ti 
pasqyrohej né njé hije té madhe né murin e kuzhinés prej drités sé 
lambés. Niku piu pak ujé dhe fshiu gojén me peceté. Babi shkoi te 
dollapi dhe mori byrekun. Ishte njé byrek me boronicé. Ai 1 preu njé 
copé té madhe Nikut. 

- Ti sie kalove kohén, babush? 

- Né méngjes shkova pér té peshkuar. 

- Kape gjé? 

- Vetém perc. 

Babai véshtroi Nikun gé hante byrekun. 

- Po pasdite cfaré bére? - e pyeti Niku. 

- Shkova pér njé shétitje deri nga kampi indian. 

- Pe njeri? 

- Indianét ishin té gjithé né qytet, té dehur. 

- Nuk ka askénd? 

- Pashé shogen ténde, Prudin. 

- Ku ishte? 

- Ishte né pyll me Frank Uoshbernin, po ia kalonin shumé miré. 

Babai nuk po e shihte. 

- Cfaré po bénin? 

- Nuk géndrova gé té shihja. 

- Mé trego ¢'po bénin. 
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- Nuk e di, - i tha babai. Uné vetém sa i dégjova gé po 
gajaseshin dhe vinin rrotull. 

- Nga e more vesh gé ishin ata? 

- I pashé. 

- Kujtova se mé the gé nuk 1 pe? — Jo. Jo i pashé. 

- Kush ishte me té? — pyeti Niku. 

-Frank Uoshberni. 

- A ishin.... aishin.... 

- Aishin.... Cfaré ishin? 

- A ishin té lumtur? 

- Mendoj se po. 

Babai u cua nga tavolina dhe doli nga kuzhina. Kur u kthye pa 
gé Niku i kishte ngulur syté né njé piké mbi pjaté. Ai kishte qaré. 

- Do edhe pak tjetér? - e pyeti babai. 

- Jo, tha Niku. 

- Mé miré merr edhe njé copé. 

- Jo, nuk dua mé. 

Babai pastroi tryezén. 

- Né cilén pjesé té pyllit ishin? - pyeti Niku. 

- Sipér mbi kamp. 

Niku vazhdonte té shikonte ngultazi mbi pjaté. 

- Bén miré té shkosh té flesh, Nik, - i foli sérish i ati. 

- Po. 

Niku shkoi né dhomén e tij dhe u fut menjéheré né krevat. 
Dégjonte hapat e babait gé ecte poshté e lart né dhomén e ndenjes. Ai 
rrinte shtriré né krevat me fytyré té ngjeshur né jasték. 

"Po mé ¢ahet zemra", mendoi. Né gofté se vazhdoj té ndjehem 
késhtu do té mé béhet zemra copé. 
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Pas njé copé here dégjoi babain gé fiku llampén dhe shkoi né 
dhomén e tij. Pastaj dégjoi erén qé zhurmonte duke u férkuar né degét e 
peméve né kopsht. Nga grilat 1 dukej se hynte ajér 1 freskét. Ndenji 
shtriré pér njé kohe té gjaté me fytyré mbi jasték. Daléngadalé truri iu 
topit, pér njé cast Prudens i doli nga mendja dhe e zuri gjumi. Kur u 
zgjua ndjeu erén gé fishkéllente népér pemé, si dhe valét e ligenit gé 
pérplaseshin né breg. I dégjoi ato derisa e zuri gjumi pérséri. Né 
méngjes frynte njé eré e forté ndérsa dallgét e liqenit pérplaseshin me 
rrapéllimé né breg dhe shpérndaheshin né plazh. Nikut i doli gjumi dhe 
géndroi pér njé kohé té gjaté i shtriré pérpara se t'i kujtohej gé né 
mbrémje 1 ishte copétuar zemra. 
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Treni vazhdoi rrugén dhe humbi nga pamja duke harkuar pérreth 
njérés pre] kodrave né té cilén ishte djegur e téré pyllishtja. Niku u ul né 
dengun e gantés prej kanavaci dukc e shtypur bagazhin gé punétori I 
trenit e kishte flakur si top nga vagoni 1 mallrave. Nuk shihje mé qytet 
dhe asgjé tjetér pérveg shinave dhe vendit té djegur né té katér anét. 
Nga tridhjeté klubet dhe dyqanet gé kishin pérvijuar dikur rrugén 
kryesore té Seneit, nuk kishte rmbetur asnjé gjurmé. Themelet e hotelit 
Mansion Hauz géndronin gérmadhé mbi toké. Gurét ishin caré dhe 
ciflosur nga zjarri. Edhe sipérfaqja e tokés ishte djegur. 

Niku pa fagen e kodrés sé djegur térésisht, até fage ku ai kishte 
pritur té gjente shtépité e shpérndara té qytetit pastaj eci ngadalé népér 
binarét e hekurudhés deri te ura mbi lumé. Lumi ishte atje. Ai 
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vorbullonte népér kémbét e urés. Niku hodhi véshtrimin poshté né ujin 
e pastér té ngjyrosur né kafe nga zhavorri gé mbushte shtratin e ti. Né 
ujé pa troftat gé géndronin né vend pérkundér rrymés duke lévizur 
flatrat. Pas pak ato ndryshuan pozicion duke béré njé kénd té shpejté pér 
té qéndruar pérséri pa lévizur né ujin gé rréshqiste me shpejtési. Niku 1 
vézhgoi ato pér njé kohé té gyjaté. 

I pa gé géndronin me hundén zhytur né rrymé, njé tufé e madhe 
troftash né ujin e thellé dhe té shpejté; ato ndryshuan sakaq géndrimin 
kur ai u ul dhe i vézhgoi mé nga afér pérrnes sipérfaqes sé gelqté, té 
mysét té ujit. Né fund ishin troftat e médha. Niku nuk 1 pa menjéheré, 
por mé né fund i zbuloi né fund té shtratit; troftat e médha géndronin 
mbi fundin e zhavorrté midis njé reje tymi prej rére dhe gurésh gé 
ngrinte rryma e ujit. 

Ishte njé dité e ngrohté. Njé peshkambret u ngrit mbi lumé. 
Kishte njé kohé té gjaté qé Niku shihte lumin dhe vrojtonte troftat. Pasi 
hiya e peshkut pérfundoi harkun, mbi ujé kérceu edhe njé trofté e 
madhe, e cila pérshkoi njé kénd té gjeré, pastaj humbi pérséri nén 
sipérfaqen e ujit, duke marré me vete edhe hijen gé dielli e pasqyronte 
té ploté né ujé. Hija u duk sikur notoi pérkrah troftés, por nuk arriti deri 
poshté urés ku trofta ndaloi duke géndruar pérkundér rrymés. 

Zemra e Nikut rrahu fort kur trofta u hodh mbi ujé, iu ngjallén 
ndjenjat e vjetra. 

U kthye dhe véshtroi pérgjaté rrjedhjes sé lumit. Ai zgjate] tutje, 
me fund té zhavorrté, me cektina dhe guré té médhenj aty - kétu, por me 
puse té thella, atje ku bregu i rrépirté i lumit harkohej dhe uji binte me 
vorbullimé. 

Niku eci népér shina pér t'u kthyer prané shinave té ¢ngjyrosura, 
ku kishte léné gantén. Ishte 1 lumtur. Rregulloi pajimet, shtréngoi rripat 
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e cantés, hodhi pakon né shpiné, futi krahét midis rripave, lévizi 
shpatullat pér té rregulluar cantén dhe pér ta béré mé té lehté peshén e 
saj. Ajo ishte ende e réndé. Ishte shumé e réndé. Né doré kishte tubin 
prej lékure, brenda té cilit kishte kallamin e peshkimit, lévizi me té 
cantén gé té rrinte mé miré dhe ta conte peshén lart mbi shpatulla, dhe 
nisi té ecte pérgjaté rrugés qé shkonte paralel me hekurudhén, duke e 
léné qytetin e djegur né afshin e nxehté, pastaj u kthye dhe mori pérreth 
njé kodre té djegur, duke pérshkuar njé rrugé gé té conte né fshat. 
Shpina i dhimbte nga pesha e réndé e ¢antés. Rruga vinte vazhdimisht 
né ngyjitje. Ngjitja e kodrés ishte shumé e véshtiré. Muskujt 1 dhimbnin 
dhe dita ishte e nxehté, por Niku ndihej i lumtur. E lumturonte ndjesia 
gé kishte léné ¢do gjé pas, déshira pér té menduar, déshira pér té shkuar 
dhe plot déshira té tjera. I ishte kthyer pas vetes. 

Qé nga casti gé i kishte zbritur trenit dhe shérbyesi i bagazheve i 
kishte flakur cantén nga dera e vagonit, gjérat kishin qené krejt ndryshe. 
Sensi ishte djegur, gjith¢ka pérreth ishte djegur dhe kishte ndryshuar, 
por kjo nuk kishte réndési. Nuk mund té ishte djegur gjithé vendi. Ai e 
dinte kété. Ai vazhdonte marshimin, i djersitur nga pesha dhe nga dielli, 
duke u ngjitur vazhdimisht pér té kaluar hapésirén e kodrave gé ndante 
hekundhén nga rrafshinat me pisha. 

Rruga zgjatej pérpjeté, me valézime, gjithmoné né ngjitje. Niku 
pérparonte fages sé kodrés. Mé né fund rruga u shtrua disi dhe ai arriti 
majén e kodrés. U mbéshtet né njé cung peme té djegur dhe hoqi ¢antén 
e pajimet e tjera. Pérpara tij, né téré hapésirén gé mbulonte shikimi 1 ty, 
shtrihej rrafshi me pisha. Vendi i djegur merrte fund né té majté té 
hapésirés kodrinore. Pérpara mbi rrafshiné ngriheshin ishuj té errét 
pishash. Niku ndoqi me shikim gjelbérimin e errét, derisa syri 1 kaloi 
vezullime té ujit nén rrezet e diellit. 
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Pérpara tij nuk kishte vetin rrafshiné pishash, deri te kodrat e 
largéta blu, ku fillonte Ligeni i Madh. Aii dallonte ato shumé dobét dhe 
me véshtirési, té mugéta dhe té largéta, pértej hapésirés sé rrafshinés. 
Kur véshtronte pér njé kohé té gjaté dhe me kémbéngulje, ato i 
zhdukeshin fare nga pamja. Po qofté se i shihte vetém me sy gjysmé té 
mbyllur, ato shfaqeshin tej né largési. 

Niku u ul mbéshtetur né cungun e nxiré si qymyr dhe ndezi njé 
cigare. Canta varej né majé té cungut, bashké me pajimet e tjera. Ai 
géndronte ulur duke piré duhan dhe duke véshtruar vendin gé shtrihej 
pérpara tij. Nuk kishte nevojé té nxirrte hartén. E dinte ku ndodhej nga 
pozicioni i lumit. Po pinte cigaren duke i mbajtur kémbét té shtrira dhe 
véshtronte njé karkalec gé ecte né toké. Karkaleci ishte i zi. Kur kishte 
kaluar kodrén, kishte paré shumé karkalecé gé ngriheshin nga pluhuri. 
Té gyithé ishin té zinj. Ata nuk ishin nga familja e karkalecéve té 
médhenj me krahé verdhézi dhe kuqezi, té cilét zhurmojné me krahét e 
tyre té zinj, kur 1 palosin gjaté kércimit. Kéta ishin karkalecé té 
zakonshém, té gyjithé té zinj si blozé. Niku ishte habitur nga pamja e 
tyre, por ndérsa udhétonte, nuk kishte menduar seriozisht pér ta. Tani gé 
po vrojtonte kércimtarin e zi, e kuptoi gé ata ishin shndérruar né té zinj 
nga gjallimi né njé toké té gjthédjegur. Ai kuptoi se zjarri duhet té ishte 
béré vitin e kaluar, por karkalecét ishin nxiré gradualisht. Nuk arrinte té 
saktésonte se sa kohé do té qéndronin karkalecét me kété pamje. 

Lévizi me kujdes dorén dhe e kapi kércyesin nga krahét. E ktheu 
pér ti paré barkun, ndérsa karkaleci lévizte kémbét me gjithé forcén e 
vet. Edhe barkun e kishte té zi. 

- Ik karkalec, - i tha Niku, duke folur pér here té paré me zé té 
larté. - Fluturo diku larg. 
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E hodhi karkalecin né ajér dhe e pa gé fluturoi dhe shkoi e 
géndroi mbi njé cung té qymyrté, pértej rrugés. 

Niku u ngrit. Mbéshteti shpinén né cantén e vet gé géndronte 
varur né cungun e zi dhe e mori né shpiné duke futur krahét népér rripa. 
Qéndroi né kémbé rne cantén né shpiné duke shikuar terrenin gé 
shtrihej pérpara tij deri te lumi, pastaj nisi té zbriste kodrén, duke u 
larguar gjithnjé e mé shumé nga rruga. Dyqind metra poshté kodrés, 
hapésira e djegur merrte fund. Aty fillonte njé léndiné me fier, pastaj 
blloge me pisha. Ai ecte né njé terren té valézuar, ranor, me ngritje dhe 
ulje té vazhdueshme. Vendi gjalléronte pérséri. 

Niku mbante drejtimin me ané té diellit. Ai e dinte ku do té 
takohej me lumin dhe vazhdonte té ecte pérmes rrafshinés me pisha, 
duke ngjitur malore té vogla pér té paré pastaj malore té tjera té vogla 
pérpara tij dhe heré pas here ishuj pishash té médha né té majté ose né 
té djathté té ti. Ai theu disa degé té buta fieri dhe 1 vuri poshté cantés. 
Férkimi dhe nxelltésia i squllén dhe i copétuan gjethet e fierit dhe 
ndérsa ecte, ai ndjente erén e tyre té vecanté. 

Ishte 1 lodhur dhe kishte shumé vapé, megjithése ecte pérmes 
hapésirés plot hije té rrafshinés sé pishave. E dinte se né ¢do moment 
tashmé mund té ndeshte lumin, duke marré kthesé né té majté. Nuk 
duhet té ishte mé shumé se sa njé milje larg. Por ai vazhdoi pérpara né 
drejtim nga veriu pér ta ndeshur lumin sa mé lart, né rrjedhjen e sipérme 
té ti, né largésiné e njé dite udhétimi. 

Po i ngjitey njérés prej kodrave, né fagen kryesore té sé cilés 
ishte njé ishull 1 madh pishash. Kur arriti né kreshtén e kodrés, u kthye 
dhe shkoi drejt pishave. 

Mbi sipérfagen e tokés pérreth pishave nuk kishte as shkurre, as 
bar. Trungjet e peméve ishin té larté dhe té drejté. Ato nuk kishin degé 
pérvecse lart né majé. Kurorat e tyre ishin pleksur dhe bénin njé hie té 
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ploté mbi dyshemené ngjyré kafe té pyllit. Aty ku mbaronte pylli, 
fillonte fieri 1 buté. Niku hogqi gantén dhe u shtri nén hijen e pishave. 
Rrinte shtriré né shpiné dhe véshtronte pishat. Duke ndjenjur ashtu, 
shpina dhe qafa po i ¢lodheshin. Véshtroi pér pak kohé giellin, pérmes 
degéve té pishave, pastaj mbylli syté. I hapi dhe véshtroi lart pérséri. 
Sipér né kurorat e peméve, frynte njé eré e lehté. Ai mbylli pérséri syté 
dhe e zuri gjumi. 

Kur u zgjua ndjehej mé i forté. Dielli gati po prekte horizontin. 
Pakoja ishte e réndé dhe rripat e rénduan sapo 1 hodhi né supe. U pérkul 
me cantén né shpiné, mori tubin e lékurté, ku kishte kallamin c 
peshkimit, dhe u nis pér rrugé, doli nga pylli i pishave dhe hyri né 
léndinén me fier té buté, duke vazhduar né drejtim té lumit. E dinte se 
tani nuk ishte mé shumé se njé milje larg. 

Zbriti népér njé kodér té mbuluar mc cungje dhe hyri né njé 
léndiné. Né fund té léndinés rridhte lumi. Niku u gézua gé ndeshi 
lumin. Ai vazhdoi té ecte pérmes léndinés né drejtim té kundért té 
rrjedhjes sé lumit. Ndérsa ecte ndjente pantollonat qé i njomeshin nga 
vesa. Pas dités sé nxehté i dukej se vesa kishte ardhur shumé shpeit. 
Lumi nuk bénte zhurmé. Ishte i shpejté dhe mjaft i lémuar. Né skajin e 
léndinés pérpara se té ngjite; né njé lartési té vogél, ku do té ngrinte 
fushimin, Niku u ndal dhe véshtroi troftat ge kérccnin mbi ujé. Ato 
ngriheshin pér té kapur insektet qé vinin nga mogali né bregun tjetér té 
lurnit, pasi peréndonte dielli. Ndérsa Niku eci pérgjaté rrjedhés sé 
troftat vazhduan té kércenin e te kapnin insekte. Pas pak, kur Niku 
shikoi pérséri né lumé, insektet rrinin té geta mbi ujé, sepse troftat po 
ushqeheshin poshté nén ujé. Por ndérsa ai vazhdoi mé poshté troftat 
zuné té kércenin pérséri, duke béré rrathé té shumté mbi sipérfaqen e 
ujit sa dukej sikur mbi lumé filloi té binte shi. 
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Terreni i pyllézuar ranor u ngrit aq sa 1 duhej Nikut pér té paré 
shtrirjen e lumit, léndinén dhe mogalin. Hoqi ¢antén dhe kutiné e 
kallamit dhe vrojtoi pérreth pér té gjetur ndonjé vend té sheshté pér té 
ngritur fushimin. Pastaj do té gatuante. Pa njé pjesé té sheshté midis dy 
pishave. Nxori sopatén dhe preu dy degé gé kishin dalé mé shumé nga 
kurora. Lémoi miré njé sipérfage té mjaftueshme pér té fjetur. Shtroi 
miré rérén me duar dhe képuti gé né rrénjé fierin gé ishte pérreth. Duart 
i mbanin aromé té miré nga era e fierit. Lémoi edhe njé heré vendin ku 
do té flinte. Nuk donte té kishte asnjé gungé poshté batanijeve. Pasi 
lémoi miré vendin, shtroi tri batanijet pértoké, dy té tjerat i kishte pér t'u 
mbuluar dhe i hapi mbi to. 

Preu disa degé nga njé trung pishe dhe 1 ¢au pér t'i pérdorur si 
kunja pér tendén. I preu té gjata, sepse donte gé ato té nguleshin miré né 
toké dhe té kishin fortési. Nxori tendén nga canta dhe e la pértoké ende 
té pashtriré. Canta e mbéshtetur né njé rrézé pishe tashmé dukej shumé 
e vogél. Niku lidhi litarin gé shérbente pér ngritjen e kurrizit té tendés 
dhe njé pishé dhe e ngriti tendén duke e térhequr cepin tjetér té litarit, té 
cilin e lidhi né njé pishé tjetér. Tenda u var si ndonjé batanije e hedhur 
né njé tel rrobash. Niku mori njé nga kunjat gé e kishte preré, e futi n né 
birén e prapme kulmore té tendés dhe i dha formé asaj duke e térhequr 
dhe duke ngulur kunjat anésore. I nguli ato thellé né toké duke pérdorur 
si ¢cki¢ pjesén e prapme té sopatés, derisa nyjet e cadrés hyné né toké 
dhe cadra u tendos plotésisht. 

Né derén e hapur té tendés Niku shtriu njé rrobé gé té mos hynin 
mushkonjat. Ai u pérkul dhe hyri brenda. Sendet e ndryshme gé 1 kishte 
nxjerré nga ¢anta, 1 vuri te koka e shtrojés, né rrézé té fages anésore té 
tendés. Tenda rnbante eré té kéndshme. Ndihej si né shtépi brenda 
tendés. Ndihej i lumtur né até strofull. Gjaté gyjithé dités kishte qené 1 
lumtur. Kjo, sidoqofté, ishte ndryshe. Duhej béré. Tani u bé. Kishte 
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qené njé udhétim i véshtiré. Ai ishte i lodhur. Por u bé. E kishte béré 
kampin. Ishte vendosur. Asgjé nuk mund ta prekte. Ishte njé vend i miré 
pér té fushuar. Ai ishte atje né vendin e miré. Ai ishte né shtépiné e tij, 
atje ku e kishte dashur veté ta bénte. Tani ishte i uritur. 

Doli duke u pérkulur né mbajtésen e mushkonjave. Jashté ishte 
plotésisht errésiré. Né cadér kishte mé shumé drité. 

Niku kontrolloi né ganté dhe duke kérkuar me gishtérinj, gjeti 
njé gozhdé té gjaté dhe njé qeské prej letre né fund té pakos. E nguli né 
pishé, duke e mbajtur me doré dhe duke e goditur lehté me fundin e 
sopatés. Vari cantén lart né gozhdé. Té gjitha pajisjet ishin né ¢anté. 

Ishte i uritur, Nuk i kujtohej té kishte qené ndonjéheré kaq i 
uritur. Hapi dhe hodhi né tigan njé kuti me mish derri me bizele dhe njé 
kuti me makarona té gatshme. 

- Kam té drejté té ha kété Iloj ushqimi, pérderisa kam vullnetin 
ta pérgatis, - tha Niku. Zéri i ti tingélloi si i cuditshém né errésirén e 
pyllit. Nuk foli mé. 

Ndezi njé zjarr me disa copa pishe, gé i preu me sopaté nga njé 
cung. Mbi zjarr vendosi njé zgaré metalike dhe i nguli kémbét e saj né 
toké, duke i goditur me ¢izme. Mbi zgaré, midis flakéve, vendosi 
tiganin. Ishte mé i uritur se kurré. Bizclet e makaronat u ngrohén. Niku 1 
trazoi dhe i pérzjeu. Ato filluan té bulonin duke nxjerré disa flluska té 
vogla né sipérfaqe. Kishin njé aromé té kéndshme. Niku nxori njé kuti 
me salcé domatesh dhe preu katér feta buke. U ul pérsipér zjarrit dhe 
hoqi tiganin. E hodhi pérzierjen né njé pjaté metalike. Ajo u shpérnda 
ngadalé népér pjaté. Niku e dinte gé ishte e ngrohté. Ai hodhi pak salcé. 
E dinte gé bizelet dhe spagetet ishin ende té nxehta. Véshtroi zjarrin, 
pastaj tendén, nuk do ta prishte kénaqésiné duke djegur gjuhén. Kishte 
vite qé nuk i shijonte bizelet té nxehta sepse nuk duronte dot derisa 
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ftoheshin. Gjuha e tij ishte shumé e ndjeshme. Ai ishte shumé 1 uritur. 
Matané lumit, né kéneté, ai pa té ngrihej njé mjegull. Véshtroi edhe njé 
heré te tenda. Né rregull. Mori njé lugé plot nga pjata. 

- Krisht, - tha Niku, - Jezu Krisht, - tha jam i lumtur. 

- Héngri gyjithcka kishte né pjaté, pérpara se té kujtohej pér 
bukén. E mbushi pérséri pjatén dhe e héngri me buké. Né fund fshiu 
miré pjatén. Nuk kishte piré dhe nuk kishte ngréné gjé tjetér, pérveg njé 
kafeje dhe njé sanduici né restorantin e stacionit té Shén Injacit. Kishte 
qené njé pérvojé e mrekullueshme. Kishte gené i uritur edhe heré tjetér, 
por nuk kishte ndjeré kété kénaqgési. 

Niku lévizi dy uré pishe poshté zgarés. Zjarri flakéroi. Kishte 
harruar té vinte kafe. Nxori nga ¢ganta njé kové té palosur prej 
mushamaje, zbriti kodrén dhe eci permes léndinés deri te lumi. Bregu 
tjetér ishte nén mjegullén e bardhé. Kur u pérkul mbi lumé dhe futi 
kovén né ujé, duke géndruar mbéshtetur né gjunjé, ndjeu gé bari ishte i 
njomé dhe i ftohté. Frynte eré dhc rryma ishte e shpejté. Uji ishte 1 
ftohté akull. Niku shpélau kovén, e mbushi plot dhe e coi né fushim. 
Pasi largoheshe nga uji nuk ishte aq ftohté. 

Niku nguli njé gozhdé tjetér dhe vari né té kovén me ujé. 
Mbushi xhezven pér gjysrné, hodhi ca dru té tjera nén zgaré dhe vuri 
xhezven. Nuk mbante mend se si béhej kafja. Iu kujtua gé kishte 
debatuar me Hopkinsin pér kété gjé, por nuk iu kujtua se cilén ményré 
kishte mbrojtur ai veté. Ai vendosi gé ta ziente. Pas késaj iu kujtua se 
kjo ishte ményra e Hopkinsit. Dikur kishte debatuar pér ¢do gjé me 
Hopkinsin. Ndérsa priste té ziente kafja, hapi njé kuti té vogél me kajsi. 
I pélqente té hapte kuti. Zbrazi kajsité né njé filxhan teneqeje. Ndérsa 
ruante kafené né zjarr, piu shurupin, né fillim me kujdes se mos 
derdhej, pastaj menjéheré duke thithur edhe kajsité bashké me léngun. 
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Kafja zjeu. Kapaku u ngrit dhe kafja nisi té derdhej nga buzét e 
xhezvesé. Ishte njé fitore pér Hopkinsin. Ai hodhi sheger né filxhanin 
me té cilin kishte piré shurupin, pastaj shtoi kafené. Bishti ishte nxehur 
shumé, prandaj ai pérdori kapelen e tij pér ta mbajtur. Nuk duhej ta linte 
té kullonte kafja né fund té xhezvesé. Duhej té zbatonte formulén e 
Hopkinsit deri né fund. Hopi e meritonte kété. Ai ishte njé kafebérés 
shumé serioz. Ai, madje, ishte njeritu mé serioz gé Niku kishte njohur 
ndonjéheré. Jo serioz i réndé. Kishte kaluar shumé kohé. Hopkinsi fliste 
pa lévizur buzét. Ai kishte luajtur polo. Kishte fituar miliona dollaré né 
Teksas. Kur e njoftuan se bileta e tij kishte fituar vendin e paré né 
lotari, mori makiné me qera. Ai mund té kishte telefonuar gé t'i 
dérgonin paraté. Kjo do té ishte rruga mé e shkurtér. Té dashurén e tij e 
thérrisnin me nofkén Venusi bjonde. Hopi nuk kundérshtonte sepse ajo 
nuk ishte realisht e dashura e tij e vérteté. Hopkinsi thoshte né 
mirébesim se askush nuk mund té bénte shaka me té pér té dashurén e 
tij té vérteté. Ai kishte té drejté. Hopkinsi u largua kur erdhi telegrami. 
Kjo ndodhi né Lumin e Zi. U deshén teté dité qé telegrami té arrinte. Ai 
ia dha Nikut automatikun Kolt té kalibrit 22. Aparatin ia dha Billit. I 
béri kéto gé ta kujtonin gjithmoné. Ata do té shkonin bashké pér 
peshkim verén tjetér. Hop Hedi ishte i pasur tashmé. Ai do té merrte njé 
jaht dhe ata mund té shkonin té gjithé bashké njé shétitje né Liqenin e 
Sipérm. Ai ishte emocionant, por serioz. I thané njéri tjetrit lamtumiré 
dhe té gjithé u ndjené keq. Ata nuk e pané mé kurré Hopkinsin. Kjo 
kishte ndodhur shumé kohé mé paré né Lumin e Zi. 

Niku piu kafené, kafené e béri sipas ményrés sé Hopkinsit. 
Kafeja ishte e hidhur. Niku qeshi. Ishte njé fund i miré pér tregimin. 
Mendja e tij nisi té punonte. E dinte qé duhej ta pinte sepse ishte shumé 
i lodhur. Ndezi njé cigare dhe hyri brenda né tendé. Hoqi képucét dhe 
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pantallonat, u ul mbi batanije, mbéshtolli képucét me pantallona, pér t'l 
pérdorur né vend té jastékut, dhe u fut midis batanijeve. 

Pérmes té carés sé derés véshtronte ndrigimin e zjarrit kur era 
frynte dhe 1 jepte gjalléri. Ishte njé naté e qeté. Niku rrinte shtriré nén 
batanije dhe ndihej rehat. Njé mushkonjé i zukiste te veshi. Niku u ngrit 
dhe ndezi njé shkrepése. Mushkonja ishte né faqen e tendés, mbi kokén 
e tij. Lévizi shkrepésen me shpejtési drejt saj. Mushkonja béri njé 
fishkéllimé té forté né flaké. Shkrepésja u shua. Niku u rehatua pérséri 
nén batanije. U kthye nga ana tjetér dhe mbylli syté. Déshironte té 
flinte. E ndjeu gé po i vinte gjumé. U rrotullua nén batanije dhe fjeti. 


I 


Né méngjes diclli ishte ngritur dhe tenda kishte filluar té nxehej. 
Niku u pérkul nén tendén e mushkonjave dhe u zgjat pér té paré 
méngjesin. Ndjeu barin e njomur nén duar. Mori pantallonat e képucét 
dhe doli. Dielli ishte ngritur mbi kodér. ja ku ishin léndina, lumi dhe 
kéneta. Né mes té gjelbérimit té kénetés, né anén tjetér té kishte shumé 
méshtekna. 

Lurni ishte i pastér dhe 1 buté né méngjes. Rreth 200 metra mé 
poshté ishin tre trungje druri té hedhur tejpértej lumit. Ndérkohé gé 
Niku kishte ngulur véshtrimin te trungjet, njé shqarth kaloi rnbi ta dhe 
hyri né kéneté. Niku u gjallérua. U gjallérua nga méngjesi dhe lumi. 
Ishte herét pér té ngréné, por ai e dinte qé duhej té hante. Béri njé zjarr 
té vogél dhe vuri xhezven. Ndérsa po ziente uji né xhezve, ai mori njé 
shishe bosh dhe shkoi né léndiné. Léndina ishte e njomé nga vesa dhe 
Niku duhej té kapte karkaleca pérpara se bari thahej. Gjeti plot 
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karkaleca té miré. Ata rrinin né rrénjét e barishteve. Ishin té njomé dhc 
té ftohté dhe nuk mund té kércenin dot derisa t'i ngrohte dielli. Niku 
mblodhi vetém nga ata té lloji kaf té masés mesatare. Ai ktheu mbrapsht 
njé trung dhe nén té gjeti strehén e disa qindra kércyesve. Ishte njé hotel 
karkalecash. Futi rreth pesédhjeté mesataré kafé né shishe. Ndérsa po 
mblidhte karkalecét nén trung, ata gé ishin ngrohur nga dielli filluan té 
kércejné. Bénin njé fluturim dhe kur uleshin géndronin si té ngriré, 
sikur kishin vdekur. 

Niku e dinte se kur ai té kishte mbaruar méngjesin, ata do té 
ishin té gjallé si gyithmoné. Nése nuk do té kishte vesé, do t'i duhej 
gjithé dita té mbushte shishen me karkalecé, ndérkohé qé do té kishte 
vraré shumé syresh duke i sulmuar me kapele. Lau duart né lumé. U 
gjallérua dhe u emocionua kur u afrua prané tij. Pastaj shkoi né tendé. E 
mbylli grykén e shishes gé karkalecét té mos dilnin, por la pak vend té 
hapur gé té hynte ajri i nevojshém gé ata té mos ngordhnin. 

E kishte vendosur trungun né vend dhe mendoi se atje, mund té 
mblidhte plot karkalecé méngjesin tjetér. 

Mbéshteti shishen mbushur me karkalecé né trungun e njé pishe. 
Pérzjeu shpejt ca miell me ujé dhe e béri brumé, njé goté miell, njé goté 
ujé. Hodhi njé lugé kafe plot né xhezve, ndérsa né tigan hodhi njé copé 
gjalpé, qé e nxori nga njé kuti teneqeje. Pastaj hodhi brumin me kujdes 
né tiganin gé nxirrte tym. Brumi u shpérnda si llavé, ndérsa yndyra 
kérciti me zhurmé. Petulla filloi té forcohej rreth buzéve té tiganit, 
pastaj mori ngjyré kafe té lehté dhe u ngjiz. Niku futi njé kunj té pastér 
pishe poshté saj, tundi tiganin dhe petulla lévizi lirisht. Nuk duhej ta 
rrézojé, mendoi. Futi pérséri kunjin e pastér poshté, e solli pérreth dhe e 
ktheu petullén mbrapsht. 
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Pasi u poq, Niku e hoqi dhe rivajisi tiganin. E pérdori gyithé 
brumin. Béri njé petull tjetér té madhe dhc njé mé té vogél. 

Héngri njérén nga petullat e médha dhe té voglén me re¢el 
molle. Vendosi recel molle né petullén e treté, e palosi mé dysh, e 
mbéshtolli me njé letér gé nuk e nxirrte vajin dhe e vuri né xhepin e 
madh té kémishés. Ktheu tiganin rnbrapsht dhe e la mbi zgaré, piu 
kafené e shijshme né té cilén kishte hedhur edhe qumésht té kondensuar 
dhe pastaj pastroi fushimin. Ishte njé fushim i vogél dhe i 
mrekullueshém. 

Niku nxori kallamin nga kutia prej lékure, bashkoi pjesét dhe e 
futi kutiné e kallamit né tendé. Nxori bobinén dhe kaloi fillin népér 
birat e kallamit pér ta lidhur. Duhej ta mbante né doré fillin, ndérsa e 
lidhte sepse rréshgiste dhe mblidhej pérséri né bobiné. Ishe njé fije e 
réndé e dyfishté. Niku kishte paguar pér té 8 dollaré kohé rné paré. Ishte 
e réndé me géllim té hidhej dhe térhiqej né ajér, qé té bénte té mundur 
hedhjen e grepit flutur, i cili ishte i lehté. Niku hapi kutiné e drejtuesve 
prej alumini. Ata zhytur né shtresén e buté dhe té lagur prej pambuku. 
Ai e kishte lagur até kur po udhétonte me tren pér né Shén Injac. Nxori 
njé prej tyre dhe e lidhi me njé nyjé né fund té fijes sé réndé. Né fund té 
tij kapi fort njé grep. Ishte njé grep 1 vogél, shumé 1 hollé dhe elastik. 

Niku e nxori até nga blloku i grepave duke ndenjur ulur me 
kallamin né prehér. Provoi nyjén dhe pérkulshrnériné e grepit duke 
térhequr fort fiyen. Perjetoi njé ndjenjé té kéndshme. Tregoi kujdes gé 
grepi té mos 1 shponte gishtérinjté. 

Ai u nis drejt lumit, duke mbajtur kallamin né sup dhe shishen 
me karkalecé né doré. Rrjetén e kishte lidhur né rripin e pantallonave. 
Né shpiné kishte hedhur njé thes, té cilin e kishte kapur me njé spango 
té trashé duke 1 béré dy veshé né gryké. Spangon e kishte kaluar né qafé 
dhe ajo i varej poshté shpatullave, ndérsa thesi i valévitej népér kémbé. 
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Niku u ndje i pavolitshém dhe me njé kénagési profesionale pér 
gjithé kéto pajime gé kishte varur. Shishja me karkalecé i varej né 
kraharor. Né xhepin e kémishés ndjente pakon e fryré té ushqimit dhe 
kutiné me flutura. 

U fut né rrjedhén e ujit. Ndjeu njé goditje té ftohté. Pantallonat 
iu ngjitén pas kémbéve. Poshté képucéve ndjeu fortésiné e guralecéve. 
Uji ishte njé goditje e ftohté gé rritej. 

Rryrna gé vérshonte teposhté i férkohej fort né kémbé. Atje ku 
kishte hyré ai, uji i arrinte deri né gyunjé. Ai ecte me zor kundér rrymés. 
Gurét i rréshgitnin nén kémbé. Shikoi vorhullén e ujit qé i formohej 
pérreth kémbéve té tij dhe kapi shishen té merrte njé karkalec. 

Karkaleci i paré doli me shpejtési né gryké té shishes dhe kérceu 
mbi ujé. Vorbulla e ujit e thithi nén kémbét e Nikut dhe pak mé poshté e 
nxori né sipérfage. Ai u pérpog gé té notonte duke rrahur ujin me krahé. 
Por né njé vorhullé té shpejté ai u zhyt pérséri nén sipérfaqen e ujit dhe 
u zhduk. Nikut i kishte humbur njé trofté. 

Njé karkalec tjetér nxori kokén jashté shishes. Antena e tij 
lévizte shpejt. Ishte gati duke nxjerré jashté pér té fluturuar. Niku e kapi 
nga koka, dhe e ngeci me kujdes né grep. Karkaleci léshoi njé léng si 
ngjyra e duhanit té pértypur. Niku e hodhi grepin né ujé. 

E la grepin me karkalecin té liré né ujé, duke mbajtur kallamin 
me dorén e djathté. Léshonte fijen nga bobina, duke e térhequr ngadalé 
me dorén e majté. E shihte ende kércyesin mbi valét e rrymés. Pastaj 1 
humbi nga syté. 

Ndjeu t'1 térhiqej fija. Niku e térhoqi me kujdes. Ishte pérpjekja 
e paré. Dha fije lehté me dorén e majté, duke mbajtur fort kallamin. 
Kallami u pérkul nga disa térheqje té vazhdueshme, trofta po pérpiqe] té 
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clirohej duke qéndruar kundér rrymés. Niku e kuptoi gé ishte e vogél. 
Ai ngriti kallamin né ajér, Kallami u pérkul nga térheqja. 

Niku pa troftén né ujé gé térhiqte fijen. 

Ai térhoqi fijen me dorén c majté dhe e nxori troftén me 
mundim mbi sipérfage. Shpinén e kishte laroshe, né ngjyrén e guréve té 
lémuar nga uji, anét i shndrisnin nga dielli. Niku vuri kallamin nén 
krahun e djathté dhe zgjati e mori troftn nga rryma c ujit. E mbajti 
troftén, qé nuk i rreshtte pérdredhjet, né dorén e djathté dhe i hoqi 
grepin nga goja, pastaj e léshoi pérséri né ujé. 

Ajo u léshua pér ca caste né rrymé, pastaj ra né fund prané njé 
guri. Niku zgjati dorén né ujin gé 1 vinte deri te bérryli pér té prekur 
troftén. Ajo qéndronte pa lévizur mbi zhavorr. Gishtérinjté e tij ndjené 
ftohtésiné e ujit. Trofta kishte mbaruar, kishte mbetur atje né hijen e 
errét nén rrjedhén e lumit. "Jam né rregull" mendoi Niku. Ndihej 1 
lodhur. 

Eci 1 zhytur né ujé deri né gjunjé rreth pesédhjeté metra dhe 
shkoi afér tre trungjeve gé ishin hedhur pérsipér lumit. Nuk e riushqeu 
grepin dhe gjaté ecjes e mbante né doré. Ishte i sigurt se né cekétiné do 
té kapte vetém trofta té vogla, por kjo gjé nuk i pélqente. Né kété oré té 
dités né cektiné nuk ka trofta té médha. 

Uji po thellohej dhe ai e ndjente ftohtésiné té ngrihej e t'i prekte 
kofshét. Pérpara ndodhej prita me tre trungje, mbi té cilén uji rréshqiste 
si 1 lémuar. Matané prités uji rridhte i geté, 1 thellé dhe i errét. Né té 
majté ishte livadhi, né té djathté kéneta. 

Niku géndroi dhe nxori njé karkalec nga shishja. E vendosi 
kércyesin né grep dhe péshtyti mbi té pér t'i uruar vetes fat té mbaré. 
Pastaj léshoi disa metra fije nga bobina dhe e hodhi kércyesin pérpara 
né ujin e errét. Mbajti kallamin né dorén e djathté, duke e léné fijen té 
liré midis gishtérinjve. 
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Ndjeu njé térheqje té gjaté. Térhoqi kallamin dhe ai u bé gati mé 
dysh, ndérkohé gé nxori nga uji njé pjesé té fijes qé shndriti né diell. Né 
qofté se peshku do té térhiqte mé fort, drejtuesi mund té képutej dhe 
fijen do ta merrte uji. Ndérsa mendonte késhtu, bobina u shfillua dhe 
léshoi njé tingull metalik. Fija u térhoq me njé vrull té madh. Ishte njé 
sulm shumé 1 shpejté. Niku nuk mundi ta mbante, fija rréshqiti me 
forcé, ndérsa bobina vetém kércente nga rréshqitja e shpejté e saj. 

Duke paré bobinén gé po shfillohej me shpjetési, Niku u clirua 
nga mendimet dhe nguli kémbét miré né fund té lurnit, ftohtésia e té 
cilit 1 arrinte deri mbi kofshé, bllokoi me dorén e majté bobinén gé 
rrotullohej, ajo gati sa nuk ia mori gishtin brenda mekanizmit rrotullues. 

E vuri nén kontroll fijen dhe e shtréngoi fort. E térhoqi, dhe 
matané prités prej trungjesh pa té dalé mbi ujé njé trofté gjigande. Né 
castin ajo kérceu, Niku uli kallamin. Térheqja ishte shumé e ashpér. 
Natyrisht, drejtuesi duhej té ishte thyer. Ai nuk kishte gabuar né 
ndjesiné e tj kur susta e bobinés léshoi fiyen dhe u shtréngua. Pas 
shtréngimit ajo lirohet. 

Goja iu tha dhe zemra sa nuk po i pushonte. Térhogqi fijen. Nuk 
kishte paré kurré trofté kaq té madhe. Kishte njé peshé shumé té madhe. 
Kur e nxori mbi ujé u trondit nga pérmasat e saj té médha. Dukej e gjeré 
sa njé salmon. 

Nikut po i dridhej dora. Ai po térhiqte ngadalé. Tronditja kishte 
qené shumé e forté. U ndje 1 vagélluar, pak i sémuré, nuk kuptonte se 
¢faré 1 dhimbte dhe do té donte té ule]. 

Drejtuesi ishte i képutur atje ku ishte lidhur grepi rne té. Niku e 
mori né doré. Mendoi pér troftén gé kishte réné diku né fund té lumit 
duke u pérpjekur té mbahej mbi guré, ajo ishte diku poshté ku nuk 
kishte drité, nén trungjet e prités, me grepin né nofulla. Niku e dinte se 
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goja e troftés do té pritej e do té cahej nga teli i grepit. Grepi do té zinte 
shtrat né gojén e troftés. Kjo gjé do ta egérsonte troftén. Cdo gjé e atyre 
pérmasave do té egérsohej. Ajo ishte trofté. Grepin e kishte kapur fort. 
E kishte mbérthyer si cark. O Zot ishte e madhe. O Zot ishte mé e 
madhja trofté gé kam paré e dégjyuar ndonjéheré. 

Niku doli nga uji né livadh dhe géndroi né kémbé. Uji i rridhte 
népér pantallona dhe i hynte né képucé. Képucét e llokogitnin. Shkoi 
dhe u ul né njé trung. Nuk donte té nxiste asnjé ndjeshméri. 

Nxori nga xhepi njé cigare. E ndezi dhe e hodhi fijen e 
shkrepéses né ujin e shpejté poshté prités. Njé trofté e vogél u ngrit dhe 
e sulmoi sapo ra né ujé. Niku geshi. Duhej té mbaronte cigaren. 

U ul mbi traré dhe vazhdoi té tymoste cigaren. Dielli i thante 
shpinén, lurni cektésohej pak mé tej dhe hynte né pyll, dredhonte midis 
dniréve, kalonte népér cekétina jo shumé té ndricuara pastaj né thellina 
ku uji rridhte midis shkémbinjve té larté. Pérgjaté bregut kishte 
méshtekna té bardha, diku-diku kishte trungje té preré dhe té zhveshur 
gé i ngrohte dielli. Ishin shumé té pérshtatshém pér t'u ulur. Ndjenja e 
mérzitjes gradualisht po e léshonte. Ajo po ikte ngadalé. Ishte njé 
ndjenjé mérzitjeje gé 1 erdhi befas, njé rréqethje e cila kishte béré t'1 
dhimbnin shpatullat. Tani ishte shumé miré. Kallami ndodhej mbi traré. 
Niku lidhi njé grep té ri drejtues, duke e shtrénguar miré veshin derisa u 
bé nyje e forté. 

E ushgeu, pastaj mori kallamin dhe shkoi pak mé poshté pér té 
hyré né ujé atje ku nuk kishte shumé thellési. Poshté dhe matané traréve 
ishte njé pus i thellé. Niku eci pérgjaté kénetés derisa arriti né shtratin e 
cekét té lumit. 

Né té majté, atje ku mbaronte livadhi dhe fillonte pylli, ishte njé 
pemé e madhe me rrénjé mbi toké. Dikur kishte kaluar ndonjé furtuné 
dhe e kishte shkulur nga toka, rrénjét i kishte ende me dhé dhe né to 
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kishte filluar té mbime bar. Ajo shtrihej pérgjaté bregut té lumit, uji 
férkonte lehtas degét e saj. Prej aty ku qéndronte Niku mund té 
véshtronte valét qé krijonte rryma gjaté rrjedhjes sé saj té shpejté. Lumi 
ishte guror né krahun ku géndronte ai, guror dhe plot shkémbinj ishte 
edhe matané. Atje ku merrte kthesé, prané pemés me rrénjé jashté, 
shtrati i lumit ishte i errét, midis vijave té ujit dukeshin alga dhe 
barishte jeshile gé lékundeshin sipas lévizjes sé rrymés. 

Niku hogqi kallamin nga supi dhe e nxori pérpara, duke e léné 
fijen té ecte pérpara me géllim gé karkaleci té shkonte poshté né njé prej 
vijave té thella, midis biméve ujore. Njé trofté ra né grep dhe Niku e 
térhoqi. 

Duke e mbajtur kallamin té shtriré pérpara né drejtim té pemés 
sé rrézuar, Niku pérpigej ta nxirrte troftén ndérsa ajo pérpiqej té zhytej. 
Ai po lévizte me kujdes kallamin gé ta nxirrte né vend té hapur pa 
rrezik. Ai po e afronte duke mbajtur fort kallamin dhe duke térhequr 
fijen. Ajo sulmonte, por gjithmoné jepej, pérkulshméria e kallamit ajo 
térhiqte fort, por megjithaté afrohej gjithnjé e mé shumé. ME né fund 
Niku e ngriti kallamin mbi kokén e vet dhe e ¢oi troftén né rrjeté. 

Trofta né rrjeté ishte e réndé. Niku i hoqi grepin. Ishte shumé e 
réndé, kishte dhe njé nofull té madhe. E ngrit dhe e rréshqiti né thesin 
qé i varej brenda né ujé. 

E futi grykén e thesit né rrymé dhe ajo u mbush plot me ujé. E 
ngriti lart, uji nisi té derdhej nga anét, por fundi i thcsit mbeti né ujé. 
Trofta ishte atje né fund té thesit, e gjallé né ujé. 

Niku lévizi teposhté rrjedhjes. Tashmé thesin e mbante pérpara, 
ai varej nga supet né gjoks dhe zhytej né ujé. Po béhej shumé vapé. 
Dielli e digjte né gropén e zverkut. Kishte kapur njé trofté. Nuk e vriste 
mendjen nésc do té kapte shumé trofta apo jo. Tani lumi ishte i cekét 
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dhe i gjeré. Pérgjaté té dy brigjeve kishte pyje. Drurét né bregun e majté 
bénin hije mbi lumé. Niku e dinte se né ¢do pjesé lumi ku binte hija 
kishte trofta. Pasdite kur dielli té kalojé né drejtim té kodrave, troftat do 
té shkojné né hijet e freskéta né anén tjetér té lumit. 

ME té médhaté do té jené atje, shumé prané bregut. Kur dielli 
peréndon, ato lévizin té gjitha né rrymé. Pikérisht atéheré, kur dielli e 
qorron ujin, pérpara se té peréndojé ke rnundési té géllosh né troftén mé 
té madhe té lumit. Eshté e pamundur t'1 peshkosh ato, kur sipérfaqja e 
ujit shkélgen si pasqyré nga dielli. Natyrisht mund té peshkosh edhe né 
cekétina, por né njé lumé si Lurni i Zi, ose té ngjashém me té, duhet té 
zhytesh e té rropatesh kundér atje ku éshté mé thellé. 

Niku lévizi pérgjaté cekétinés pér té gjetur puse té thella. Njé ah 
ishte shumé prané lumit, aq prané sa degét i vareshin né ujé. Lumi futej 
dhe fshihej nén gjethe. Né njé vend té tillé ka gjithmoné trofta. Niku 
nuk kishte shumé déshiré té peshkonte né kété gropé. Ai ishte 1 sigurté 
se grepi do t'l ngecte népér degé. 

Megjithaté uji dukej i thellé. Ai hodhi fiyen dhe rryma e thithi né 
cast karkalecin dhe e futi poshté nén degén gé shtrihej mbi lumé. Fija u 
térhog, por Niku e mbajti fort. Trofta kérceu me forcé jashté ujit népér 
degét dhe gjethet e ahut. Fija ishte kapur. Niku e térhoqi fort dhe trofta 
u clirua. Ai mbéshtolli fijen dhe duke mbajtur grepin me doré, vazhdoi 
té ecé poshté lumit. 

Pérpara, ngjitur me bregun e majté, ishte njé trung i madh. Niku 
pa gé ai ishte zgavruar, rryma e ujit e férkonte lehté, ndérsa valézonte 
né té dyja anét e ti. Uji ishte 1 thellé. Maja e trungut té zgavruar ishte 
gri dhe ec tharé. Ai ishte pjesérisht né hije. 

Niku hoqi kapakun e shishes sé karkalecave dhe njé kércyes u 
nis drejt grykés. Ai e kapi, e futi né grep dhe e flaku né lumé. E mbajti 
kallamin larg vetes duke e léné té liré gé karkaleci té shkonte pas 
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rrymés te trungu i zgavruar. Niku uli kallamin dhe kércyesi shkoi drejt e 
hrenda. Pas pak njé goditje e fugishme. Niku shtréngoi kallamin 
pérkundér térheqjes. Iu duk se ishte peshkuar veté ai dhe do té bintc né 
ujé. U pérpoq ta nxirrte peshkun jashté né rrymé. Ishte shumé e 
véshtiré. 

Fija u duk se u lirua dhe Niku mendoi se peshku do té ishte 
cliruar. Pastaj e pa até t'1 shfaqej shumé prané, duke tundur kokén dhe 
duke u pérpjekur té higte grepin. Goja ishte ¢aré si kamare. Ai po 
luftonte mc grepin. 

Niku e rrotulloi fijen né dorén e majté dhe lékundi gé ta tendoste 
dhe ta conte troftén drejt rrjetés, por ajo i humbi nga pamja duke 
kafshuar gjithmoné fijen. Niku luftoi me té kundér rrymés, duke e léné 
té godasé ujin. E kaloi kallamin né dorén e majté, duke e shtytur troftén 
kundér rrymés, pastaj e térhoqi me gjithé forcén e tij derisa e coi né 
rrjeté, duke e ngritur me njé gjysmé harku mbi ujé. E afroi, 1 hoqi 
grepin dhe e rréshqiti brenda né thes. 

Hapi grykén e thesit dhe i pa dy troftat e médha té gjalla né wjé. 

Niku u largua nga pusi dhe shkoi te druri i zgavruar. Hoqi thesin 
duke e kaluar sipér kokés dhe e vuri né njé degé, duke u kujdesur gé 
troftat té ishin thellé né ujé. Pastaj qéndroi edhe veté rnbi trung, uji 1 
rréshqiste nga pantallonat dhe ¢izrnet dhe binte né ujé. La kallamin né 
toké, shkoi né skajin e trungut ku binte hija dhe nxori sanduicget nga 
xhepi. I héngri ngadalé dhe zhyti kapelen né lumé té mbushte ujé pér té 
piré, por ajo e derdhi pérpara se ai ta afronte né buzé. 

Ishte freskét né hije. Ai rrinte ulur mbi trung. Nxori njé cigare 
dhe shkrepi njé fije shkrepése. Flaka e shkrepéses shkoi dhe u pérplas 
né drurin gri dhe u shua pa arritur gé ai té ndizte cigaren. Niku u pérkul 
né rrezé té trungut ku mbrohej nga era dhe shkrepi njé fije tyetér. Ndenji 
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aty duke piré cigaren dhe duke soditur lumin. Pérpara lumi ngushtohej 
dhe hynte né kéneté. Ai béhej 1 buté dhe i thellé dhe rridhte népér njé 
xhungél verrishtesh, ku trungjet, degét dhe gjethet gérshetoheshin me 
njéra - tjetrén. Eshté e pamundur té ecésh né njé kéneté té tillé. Degét 
jané shumé uléta. Duhet té pérkulesh né nivelin e tokés gé té mund té 
cash midis tyre. Pér kéto arsye kafshét gé rriten népér kéneta kané 
formé té vecanté, mendoi Niku. 

Do té donte té kishte dicka pér té lexuar. Ndjente nevojé pér té 
lexuar. Nuk donte té hynte tani né kéneté. Vazhdonte té shikonte 
teposhté lumit. Njé veri 1 madh ishte anuar dhe i kishte zéné shikimm. 
Matané tij lumi hynte né kéneté. 

Niku nuk donte té hynte atje tani. I dukej e neveritshme té ecte 
me zor népér ujin gé té vjen deri né sqetulla dhe té rropatej pér té kapur 
trofta té médha atje ku ishte e pamundur. Tej né kéneté ishin verrinjté e 
médhenj, as dielli nuk depértonte dot pérmes tyre, pérvecse ndonjé 
birim té vogél. Peshkimi né ujé té rrjedhshém dhe té thellé, né 
gjysmédrité, mund té jeté tragjik. Por peshkimi né kénete éshté vérteté 
njé aventuré tragjike. Niku nuk e pélqente até. Ai nuk donte té zbriste 
mé poshté népér lumé sot. 

Ai nxori thikén, e hapi dhe e nguli né trung. Pastaj ngriti thesin, 
futi dorén né té dhe nxori njérén trofté, duke e mbajtur nga bishti atje ku 
éshté véshtiré té mbahet njé trofté ende e gjallé, 1 pérplasi kokén pas 
trungut. Trofta u drodh, Niku e shtriu mbi trung né hije pastaj pérplasi 
edhe kokén e troftés tjetér, né té njéjtén ményré. I vendosi krahpérkrah 
mbi trung. Ishin trofta té mrekullueshme. 

I pastroi duke 1 preré nga vrima e jashtéqitjes deri né nofull. Té 
gjitha té brendshmet dhe gjuha dolén jashté njé copé. Troftat ishin 
meshkuj, me shirita bardhegri né shpiné. Niku 1 hodhi té brendshmet né 
breg gé t'i merrte ndonjé shgarth. 
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I lau troftat né lumé. Kur i futi né ujé ato dukeshin si peshq té 
gjallé. Ngjyra c tyre nuk kishte ndryshuar ende. Ai lau duart dhe i fshiu 
né trung, pastaj shtriu miré troftat mbi thes sipér trungut, 1 mbéshtolli 
me kujdes, e lidhi dengun dhe e vendosi né rrjet. Thika ishte ende me 
teh té lagur e ngulur né trung. Ai e pastroi duke e férkuar pas drurit dhe 
e futi né xhep. 

Niku u cua duke ngritur rrjetén e rénduar, u capit népér ujé dhe 
doli né breg dhe u nis drejt pyllit. Po shkonte né fushim. Hodhi njé 
shikim prapa. Pérmes peméve dukej lumi. Kishte mjaft dité pérpara pér 
té peshkuar né kéneté. 
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NJE DUEL ALPIN 


Ishte shumé ngrohté até méngjes herét kur po zbrisnin né luginé. 
Dielli shkrinte borén gé kishte mbetur ende né skité né té cilat ne po 1 
mbanim né duar dhe po thante pemét nga lagéshtia e natés. Ishte fillim 
pranvere, por dielli né luginé ishte shumé i ngrohté. Ne po shkonim né 
Galtur, duke mbajtur skité né duar dhe gantat né shpiné. Kur kaluam 
pérpara oborrit té kishés, pamé se po zhvillohej njé varrim. "Gruss 
Gott", i thashé uné priftit gé doli nga oborrii kishés dhe kaloi prané 
nesh. Prifti u pérkul lehté. 


2 “ Gruss Gott” (Gjerm. Né tekst) — Lavdi Zotit. 
120 


LUMI I MADH ME DY ZEMRA 





- Eshté shurné interesante, prifti nuk té kthen kurré pérgjigje, - 
tha Xhoni. 

- Por duhet té dish se u péigen t'u thuash "Gruss Gott". 

- Por kurré nuk té pérgjigjen, - tha Xhoni. 

Ne ndaluam né rrugé dhe pamé varrmihésin qé po mbushte me 
lopaté tokén e sapogérmuar. Njé fshatar me mjekér té zezé dhe me 
cizme té gjata llastiku qéndronte prané varrit. Varrmihési ndaloi dhe 
drejtoi shpinén. Fshatari me ¢izme té gjata mori lopatén nga varrmihési 
dhe vazhdoi té mbushte varrin, duke shpérndaré dheun ngadalé, ashtu 
sig shpérndahet fara né kopsht. Né njé méngjes maji plot drité e 
ngrohtési, varrmihési dukej krejt i panatyrshém. Uné nuk mundja as té 
mendoja se mund té vdiste dikush. 

- Mendo sikur té varrosésh né njé dité si kjo, - 1 thashé Xhonit. 

- Nuk do té mé pélqente. 

- Po - i thashé uné, - ne nuk duhet ta lejojmé kété. 

Vazhduam rrugén, kaluam népér qytet dhe u drejtuam pér né 
hotel. Ne kishim qené pér té béré ski né Silvreta dhe ndiheshim té 
kénaqur gé ishim poshté né luginé. Rréshqitja me ski né Silvreta kishte 
kaluar shumé miré por kishte rréshqitje pranverore dhe bora ishte e miré 
vetém né méngjes dhe né mbrémyje, gjaté pjesés tjetér té dités bora 
zbutej nga dielli. Ishim té lodhur té dy nga dielli. Dhe lart né Silvreta 
nuk kishe ku t'i shpétoje diellit. Té vetmet hije mund t'i gjeje rrézé 
shkémbinjéve ose né ndonjé kasolle té vogél té ngritur prané ndonjé 
shkémbi ku gjithmoné do té kishte njé akullnajé dhe ku djersa té ngrinte 
nén kémishé. Nén até diell pranveror nuk mund té qéndroje dot pa syze 
té erréta. Ishte miré té merrje ca rreze dhe té nxiheshe pak, por dielli na 
ishte béré 1 mérzitshém. Nuk mund té géndroje shumé kohé me diellin 
mbi koké. Uné u gézova gé ikém nga bora dhe zbritérn poshté né 
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luginé. Pranvera nuk éshté e pérshtatshme pér té shkuar lart né Silvreta. 
Eshté pak e lodhshme té bésh ski kur e shkrin bora. Ndihesha i mérzitur 
prej skive. Kishim géndruar shumé. Mé ishte mérzitur shija e ujit té 
borés gé e merrnin nga catia prej teneqeje e kasolles dhe e pinim. Shija 
e tij kishte pjesén e vet né ndjenjén e lodhjes dhe té mérzisé prej skive. 
Ndihesha i gézuar gé kishte cdhe gjéra té tjera pérve¢ skive, isha i 
gézuar gé isha poshté tashmé, larg nga ajo pranveré e panatyrshme 
malore, isha i gézuar gé né kété méngjes maji isha né luginé. 

Hotelisti rrinte te dera e jashtme e hotelit né njé karrige qgé e 
kishte mbéshtetur né mur. Prané tij rrinte kuzhinieri. 

- Ski-heil’, - tha hotelisti. 

- Heil, - pérshéndetém ne dhe mbéshtetém skité né mur e hoqém 
cantat. 

- Si ishte atje lart? - pyeti hotelisti. 

- Schon*. Vetém se kishte shumé diell. 

- Po. Ka shumé diell né kété periudhé. 

Kuzhinieri rrinte ulur né karrige. Hotelisti erdhi me ne, hapi 
derén e zyrés sé tij dhe na dha postén. Ishin njé tufé letrash dhe disa 
gazeta. 

- Marrim nga njé birré, - tha Xhoni. 

- Miré. Do t'i pimé brenda. 

Pronari i hotelit solli dy shishe birre dhe ne i pimé duke lexuar 
letrat. 

- Marrim edhe nga njé birré tjetér, - tha Xhoni. Kété radhé na i 
solli njé vajzé, e cila qeshte gjaté kohés gé hapte shishet. 

- Shumé letra, - tha ajo. 


3 Ski Heil (Gjerm. Né tekst) Pérshéndetje skive. 
4 Schon. (Gjerm. Né teskt) — Bukur. 
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- Po. Shumé. 

- Ju béfté miré, - tha vajza dhe iku duke marré shishet bosh me 
vete. 

- Gati e kisha harruar ¢faré shije ka birra. 

- Uné jo, - tha Xhoni. Lart né kasolle mendoja pa pushim pér té. 

- Bukur, - thashé uné, - ja ku e kemi mé né fund. 

- Asnjé gjé nuk duhet béré mé gjaté nga ¢'duhet. 

- Jo. Por ne géndruam gjaté lart. Shumé gjaté, ta marré dreqi, - 
tha Xhoni. - Nuk éshté miré té bésh dicka pér njé kohé té gyaté. 

Dielli hynte pérmes dritares dhe pasqyrohej tejendané shisheve 
né tavoliné. Shishet kishin mbetur pérgjysmé. Birra ishte pak e athét, 
por nuk ndihej shumé sepse ishte e ftohté. Gota vishej me njé shtresé 
bryme té ftohté sapo hidhje birrén né té. Uné shihja nga dritaret e 
hapura jashté né rrugé. Matané rrugés ishte njé fushé dhe njé lumé. 
Pérgjaté bregut té lumit kishte pemé dhe midis tyre dukej njé mulli me 
ujé. Prané mullirit dukej njé trung dhe njé sharré gé ishte ngulur e 
lékundej mbi té. Askush nuk dukej se kujdesej pér té. Tri sorra po ecnin 
népér barin e gjelbér. Njé sorré tjetér rrinte né njé pemé dhe shikonte 
pérreth. Kamerieri gé rrinte te dera u ngrit, mori karrigen dhe kaloi né 
sallonin gé té conte né kuzhiné. Drita e diellit vazhdonte té ndrigonte 
mbi tavoliné pérmes shisheve. Xhoni ishte mbéshtetur mbi tavoliné me 
kokén midis duarve. 

Pérmes dritares pashé dy burra gé po ngjitnin shkallét nga hyrja 
kryesore. Ata erdhén né klub. Njéri prej tyre ishte fshatari mjekrosh me 
cizme té gjata. Tjetri ishte varrmihési. Ata u ulén te tavolina prané 
dritares. Vajza erdhi shpejt dhe qéndroi prané tyre. Fshatari dukej se 
nuk e shihte vajzén. Ai rrinte me duar mbi tavoliné. Kishte veshur njé 
kostum té vjetér ushtarak. Méngét i kishte té arnuara. 
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- C'do béjmé? - pyeti varrmihési. Fshatari nuk i kushtoi fare 
vémendje. 

- Cfaré do té pish? 

- Shnaps, - tha fshatari. 

- Dhe njé cerek kile veré té kuge, - i tha varrmihési vajzés. Vajza 
solli pijet dhe fshatari e piu shnapsin né ¢ast. Ai shihte jashté dritares. 
Varrrnihési véshtronte até. Xhoni kishte léshuar kokén mbi tavoliné. E 
kishte zéné gjumi. 

Hotelisti erdhi brenda dhe shkoi te tavolina ku ishin dy burrat. 
Ai foli né dialektin e krahinés dhe varrmihési iu pérgjigj né dialekt. 
Hotelisti doli pérséri nga klubi. Fshatari u cua. Ai nxori njé bankénoté 
té palosur dhjeté mié koronshe nga njé kuleté e vogél xhepi dhe e 
shpalosi. 

Vajza erdhi. 

- Alles?° - pyeti ajo. 

- Alles, - tha ai. 

- Do ta paguaj veté verén, - tha varrmihési. 

- Alles, i pérsériti fshatari vajzés. Ajo futi dorén né xhepit. e 
pérparéses gé e kishte plot me monedha metalike dhe 1 ktheu restin. 
Fshatari doli. Sapo doli ai, hotelisti erdhi pérséri brenda. U ul te 
tavolina e varrmihésit dhe ata nisén té bisedonin né dialekt. Varrmihési 
dukej né gejf. Hotelisti i pakénaqur. Varrmihési u ngrit. Ishte njé burré 1 
shkurtér me mustage. U pérkul jashté dritares dhe hodhi shikimin né 
rrugé. 

- Ja ku hyri, - tha ai. 

- Po Lévreni? 

- Po. 


5 Alles (Gjerm. Né tekst) — té gjitha. 
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Ata folén edhe pak, pastaj hotelisti erdhi te tavolina joné. Ai 
ishte njé burré 1 gjaté disi i moshuar. Shikoi Xhonin gé flinte. 

- Ai éshté shumé i lodhur. 

- Po. Shkuam lart pagdhiré. 

- Déshironi té hani shpejt? 

- Né cast, - thashé uné. - Cfaré ka pér té ngréné? 

- Cfaré déshironi. Vajza do ju sjellé menuné. 

Vajza solli menuné. Xhoni u zgjua. Menuja ishte e shkruar me 
bojé né njé letér e cila ishte futur duke rréshqitur né njé pllaké druri me 
kanale. 

- Kjo quhet Speisekarte, - 1 thashé Xhonit. Ai i hodhi njé shikim. 
Ishte ende i pérgjumur. 

- Do pish njé goté me ne? - 1 thashé hotelistit. Ai u ul. 

- Kéta fshatarét jané kafshé, - tha ai. 

- E pamé até gé ishte kétu né njé varrim kur po hynim né qytet. 

- Varrose] gruaja e tij. 

- Oh. 

- Ai éshté kafshé. Té gjithé fshatarét jané kafshé. 

- Pérse e thua kété? 

- Ju as nuk do ta besoni. Nuk do ta besoni se ¢faré ndodhi me 
kété fshatar. 

- Mé trego. 

- Nuk do ta besoni. - Hotelisti i thiri varrmihésit. - Franc, eja 
kétu. - Varrmihési erdhi duke sjellé shishen e verés dhe gotén. 

- Zotérinjté sapo jané kthyer nga Visbadenerhyte, - tha hotelisti. 
Tokém duart me varrmihésin. 

- Cfaré déshiron té pish? - e pyeta. 

- Asgjé, - Franci tundi gishtin né ményré mohuese. 
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- Njé tjetér cerek litri? 

- Né rregull. 

- E kuptoni dialektin? 

- Jo. 

- Pér cfaré béhet fjalé? - pyeti Xhuni. 

- Ai do té na tregojé pér fshatarin gé pamé té hidhte dhé né varr, 
kur erdhém né qytet. 

- Nuk munda té kuptoj gjé, - tha Xhoni. - Ishte di¢ka kalimtare 
pér mua. 

- Fshatari, - tha hotelisti, - ai solh sot gruan pér té varrosur. Ajo 
kishte vdekur gé né néntor. 

- Né dhjetor, - tha varrmihési. 

- Kjo nuk ndryshon ndonjé gjé. Ajo vdiq né dhjetor. Ai njoftoi 
komunén. 

- Mé tetembédhjeté dhjetor, - tha varrmihési. 

- Sidogofté ai nuk c solli pér ta varrosur deri sa shkriu bora. 

- Ai jcton né anén tjetér té Paznaunit, - tha varrmihési, - Por i 
pérket késaj famullie. 

- Nuk mund ta sillte né asnjé ményré? - pyeta uné. 

- Jo. Prej atje ku jeton ai nuk mund té vish dot ve¢se me ski 
pérpara se té shkrijé bora. Késhtu ai e solli sot pér ta varrosur dhe prifti, 
kur pa fytyrén e saj, nuk deshi ta varroste. Vazhdo e tregoje ti, - 1 tha ai 
varrmihésit. - Fol gjermanisht, jo né dialekt. 

- Pér priftin ishte e cuditshme, - tha varrmihési. - Sipas raportit 
té komunés ajo kishte vdekur nga pushimi zemrés. Ne e dinim gé ajo 
kishte shqetésime nga zemra. Shpeshheré i binte té fikét né kishé. 
Kishte kohé gé nuk kishte ardhur. Ajo nuk mund t'i ngjitej dot malit. 
Kur prifti zbuloi fytyrén e pyeti "Vuaiti shumé gruaja?" "Jo", tha Olci. 
"Kur erdha uné né shtépi ajo ishte shtriré e vdekur" . 
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- Prifti véshtroi pérséri fytyrén e saj. Nuk 1 mbushej mendja. 

- Pse éshté béré késhtu fytyra e saj? 

- Nuk e di, - tha Olci. 

- Eshté mé miré gé ta kujtosh, - tha prifti dhe ktheu batanijen né 
vend. Olci nuk foli. Prifti e pa me kémbéngulje. Olci i ktheu shikimin 
priftit. 

- Déshiron ta dish? 

- Duhet ta di, - tha prifti. 

- Kétu éshté mé e bukura, - tha hotelisti. - Dégjojeni me 
vémendje kété. Vazhdo Franc. 

- Po, - tha Olci, - uné i béra raport komunés dhe pastaj e vendosa 
até né kasolle mbi njé trung té madh. Kur nisa té pérdor trungun pér 
ngrohje, pashé gé ajo kishte ngriré dhe e mbéshteta né murin e kolibes. 
Goja i ishte ¢apélyer dhe kur vija netéve pér té preré copa né trungun e 
madh varja fenerin né té gé té shikoja mé miré. 

- Pse e béré kété? - pyeti prifti. 

- Nuk e di, - tha Olci. 

- E bére shumé heré kété gjé? 

- Sa heré gé shkoja né kasolle pér té preré dru natén. 

- Ke béré gabim té réndé, - i tha prifti. E doje gruan? 

- Po, e doja, - tha Olci. - E doja shumé. 

- E kuptuat gjithcka? - pyeti hotelisti. A kuptuat gyithcka pér 
gruan e tij? 

- E dégjova. 

- (’thua sikur té hamé? - tha Xhoni. 

- Porosit, - i thashé uné. - Mendon se e gjithé kjo éshté e vérteté? 
- e pyeta hotelistin. 
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- Sigurisht gé éshté e vérteté, - tha hotelisti. - Kéta fshatarét jané 


- Ku shkoi ai? 

- Shkoi té pijé te njé kolegu im, te Uveni. 

- Nuk donte té pinte me mua, tha varrmihési. 

- Nuk donte té pinte as me mua, sepse ne e dinim pér gruan e tij. 
- Fol, - tha Xhoni. - Do té hamé? 

- Né rregull, - thashé uné. 
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